Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники Сооєїе оцифровали её в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несете полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это еще совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Со0є8Їе 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу ВЕфр: //Боок$. Е 
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УВБДОМЛЕНІК. 


ЭнекидА на Малороссійскій языкъ мною 
преложенная, ВЪ 1708 и 1608 годахъ бы- 
ла напечашана безъ моего відома и со- 
гласія. | 

Она досталась Господамь издашелямъ 
со многими ошибками и опущеніями, слу- 
чившимися опть переписки, а сверхъ шо- 
го и издававиие многое въ ней по евоему 
перед лали и почши испорченную выпу- 
спили подь моимь именемъ. 

Я ріьшился исправить и ДОПОЛНИІПЬ 
прежде напечаптанныя шри часши, и при- 
соединивь чешвершую, издать всі вмЪ- 
спі. обоз | | 
| Благосклонное приняпие Энеиды сей 
опть публики, будепть наградою шрудовъ 
менхь; и ежели она принесепть удоволь- 
співів читатшелямь, шо я поспЪшу пре- 
ложить и пятую часть, 
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СМАЛОРОССІЙСКІЙ ЯЗЫКЪ 


ПРЕЛОЖЕННА Я. 
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Эней бувъ паробокь Моторный 
И хлопець хошь куды козакъ, 
Удавсь на всее зле проворный, | 
Завзяш'йшій оть веъхъ бурлакь. 
Но Г реки якъ спаливши "Трою, 
Зробили зь ней скирту гною, 
Винь взявши торбу, шягу давь, | 
Забравши де-якихь Троянцивь, 
Осмаленьхь , якъ гйря, ланцив», 
Пятами зъ Трои накивавъ. 

Винъ швидко поробивши човны, 
На сине море поспускавь, 
Троянцивь насажавши повны, 

И кудь очи почухрав». 

«Но зла Юнона суча дочка! 
Роскудкудакалась якь квочка — 
Энея не любила страхь; 

Давшо уже вона хотіла, 

Того’ щобь душка полешЪла. 

Къ чоршану и в и духь не пахъ. 


Ж з 
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Частшь І - дз т 


‚ фур 
Эней бувь шяжко не посердцю 
ЮнонЪ; все ей гнівив»; | . 
Здававсь гирчійшій ей ошъ перцю; 

Ни въ чимь Юноны не просивь; 

Но гирьшь за пе Ъй не любився, 

Що, бачиш», въ Трои народився 
Й мамою Венеру звавь; О - В 
‚И що іого покійньшй дядько 

Парись,  Пріямово дишяшко 

Путывочку Венерь дав». о 

Побачила Юнона зь неба, м 
Що панъ Эней на поромахъ; | 
А ше шепнула сука Геба .. 4 
’ Юнону взявь великій жахь! 
Впрягла вь гринджолята павичкуу 
Сховала пидь кибалку мычку. 
Щобь не свъшилася коса; | | 
Взяла спидницю и шнуривку = и б 
И хльба зъ силью на тарилку; | пр 





Кь бо мчалась як» оса. б 
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,Здоровь Еоле пане свашу! ри | 
„Ой якъ-ся маешъ, якъ живешь? з й 


Сказала як» ввишла у хату ь 1 
І 76 кв і і. 
Юнона: „Чи гостей ты ждешь? ое -о б 
Поставила тарилку зъ хльбомь | в. 
Передь старымъ Коломъ дьдомь = в б 
Сама же сіла на ослинъ. | , 
„Будь ласкавъ свапоньку старику! _ з =] 
з Йзбій. Энея єь пантелику, Ж 
‚› Геперь плыве. на ‚моръ вин». а | а 
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„Гы знаешъ, винь ій а, 
„Палывода и ‚горлоръзъ; 

„По світу якь ище побіга, 

» Чихсь багацько вылье слиз». 
„Пошли на іого лихо злее М 
»Щобь люди всі, що при Знеї 
»Послазли, и 'щобь винь и са м». 

„За сее жь дьвку чорнобрыву 
„Смачную, гарну, уродливу, 

» Гобі я, далыби, що дам». 


% хо 
сх 


„Гай, гай! ой дей же іого кашу! 
Еолъ насупившись, сказавъ: 


„Я всебъ зробивъ за сюю плату, ‘° 
„Да вътры вс пороспускавъ: 


„Борей недужь лежипть сь похмілья, 
з. Нордь поЪхавъ на весЪлья, 
„Зефиръ же, давній негодяй, 

„Зъ дЪвчашами заженыхався , 

м Евръ ВЪ поденьщики нанявся; 
„Якъ хочешь шакъ и помьшіляй! 

„Да вже для тебе объщаюсь || 
„Энгеви я ляпась дать; 

„Я хутко, митью постараюсь 

„Въ триспя іого кь чоршамь загнать. 
„Прощай‘же! швидче убирайся, 


ззОбицянки не забувайся: 


Бо послЪ, чуешь, ни чичиркъ. 
„›Якъ збрешешт, ‘ито хоча надсядься, 
››На ласку послЪ не понадься, 
‚›Гогди видь мене возьмешь чвиркъ. 


там, 
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Золь оставшись на господЬ, 
Зобравь всьхь вЪтривъ до двора, 
Веліьвь паганій буть ПогодЪ..°. 
Якь разъ на морі и гора! 

Все море заразь спузьтрило, 
Водою мовъ въ ключи забило , 
Эней шупть крикнувъ, якъ на пупь; 
Заплакався и зарыдався, 
Пошарпався, увесь подрався, 

На шЪмьи начесавь ажъ струпь. 
Прокляты вЪшры роздулися, . 

А море зъ лиха ажъ реве; 
Слизми Троянци облилися , 
Энея за живипть бере; 

Всь човньки ихъ росчухрало; 
Багацько війска їпупть пропало; 
Тогди набрались всі сшо-лихъ! 
Эней кричипть: „що я Непшуну 
„Пивкопы грошей въ руку суну, 
„Абы на морь шшурмь ушихь. 


ж з 
з 


Непшунъ издавна бувь драпичка, 
Почувъ Энеевъ голосокъ; 
Шашнувся заразъ изъ запичка, 
Пивкопь для іого кусок»! 

И митью осЪдлавши рака, 
Схвашивсь на іого мовь бурлака, 
И вырнувъ зь моря, якъ карась. 
ЗагомонЪвъ на вЪыпривъ гризно: 
„Чого вы гудеше шакъ ризно? 
„До моря, знаеше, вамъ зась! 
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Опь-шупь-то вЪтры схамснулись, 
И ну всЪ драла до норы; 


" До ляса мовъ Ляхи шашнулись, 


Або отъ Ежака Тхоры. 


Непшунъ же заразъ взявъ мешелку 


И море вымЪвъ якь свьшелку, 
То сонце глянуло на свішь. 
Эней шогди якь народився, 
Разивь изь-пять перехрестився; 


ФЗвеліьвь гошовиши обЪдъ. 


* Ж 
. 
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Поклали шаліовки сосновы, 
Кругомь наставили мысокъ; 

И страву всякую безъ мовы 

Въ голодный пхали все кушокъ. 
Тупть съ саломъ галушки лыгали | 
Леміьшку и кульшь глышали 
И брагу кухликомъ тягли; 

Да и горьлочку хлысшали, 
На силу изъ-за сшолу вешали 
И спаши послЪ всЪ лягли. 
Венера, не послЪдня шлюха, 
Проворна, врагь Ъи не взявъ 
Побачила, що шакъ полоха 


-Фоль сынка, що ажъ захлявъ; 


Умылася, причепурилась 

И якь въ недЪлю нарядилась, 
Хоть бы до дудки на танець! | 
Взяла очипокъ гразеповый 


‚И кунтушь зъ усами люстровьій 


Пишла къ Зевесу на ралець. 


го 


Зевесь шогди кружавъ сивуху 
И оселедцемъ зафдавь; 
Винь сему вьшивши осьмуху, 
Послідки съ кваршты выливавъ. 
Пришла Венера искривившись , 
Заплакавшись и завизгрившись, 
И стала хлыпать передь ним»: 
„Чимъ предъ’ тобою, милый шату, 
„Сынь зислуживъ таку мій плату? 
» Й 1юнъ мовъ въ свинки грають имъ. 
„Куды іому уже до Риму? 
„Хиба якъ здохне чортъ въ ровъ! 
„Якъ вернется панъ Ханъ до Крыму, 
„Якъ женешся сычъ на сові. 
з Хибабь-шо вже да не Юнона, 
»Щобь не вказала макогона , 
»Що й доси слухае | 

| »Колибь вона да не бЪсилась, 
„Замовкла и не камезилась, 
»Щобь шы се самь Ъй извіливь, 


< 


% ж 
б 
Юпитерь, все допивши сь кубка, 
Погладивь свій рукою чубь: 
„Охъ доцю, шы моя голубка! | 
„Я въ правд швердый шакъ, якъ дубъ. 
р „Эней збудуе сильне царство, 
» Й заведе свое шамь панство; 
„Не малый буде винъ панокь. _ 
„На панщину ввесь свіпть погонить, 
багацько улопцивь тамъ наплодьшть 


я Й всЪмъ имъ буде вашажокь. 
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„ЗаЪде до Дидоны въ госши , 
, Й буде шамъ беннептоватшь) 
„Полюбишся Фи винь мосци 
, Й буде бЪсики пускать. 
„Иди, небого, не журися, 
„ПопонедЪлкуй, помолися, 
„Все буде шакъ, якъ я сказав». 
Венера низко поклонилась, 
И зь пан-отцему своимъ просшилась, 
А винь Би поцЬловав». 
з з 

| Ж | 
ней прочумався, проснався; 
И голодрапцивь позбиравъ, 
Зо всЪмъ зобрався и уклався, Е 
И скилько видно почухравъ. | 
Пльвь, плывъ, плывъ, плывъ, що ажь обридло, 
И море шакь іому огидло, 
Що бъсомъ на іогб дывивсь: 
зКолибь, каже, умерь й вь Трои, 
» Го вжебъ не пивь сей гирькои, 
, Й марне шакъ не волочивсь. 
Потимъ до берега присшавши 
Зь Троянсшвомъ голымъ всЬмь своймь», 
На землю сь човнывъ повсшававши, 
Спитавсь, чи е що Ъеши имъ! 
И заразъ чогось по поли 
Щобь на пути не ослабЪли: 
Пишли, куды хто запопавъ. 
Эней по берегу попхався, 
И самъ не знав», куды слонявся, 
Ажъ гулькь-у городъ причвалавъ. 
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Въ шимъ городЪ жила Дидона, 
А городь звався. Карфаген», 
Розумна Пани и моторна, 

Для ней шрохи сихь имень: 
Трудяща, дуже праціовита, 
Весела, гарна, сановита, 
`Бъдняжка що була вдова; 

По городу шогди гуляла, 

Коли Троянцивь повешрЪчала, 
'Гаки сказала имъ слова: 
„Видкиль шаки се гольшяпаки ? 
„Чи рыбу зъ Дону везеше? 

„Чи може выходци бурлаки? 
„Куды прочане вы йдеше ? 
„Яювй васъ врагь сюды направивъ? 
„И хшо до города причаливь ? 
„Якажъ ватага розбивакъ!— 
Троянци всЪ замурмошали, 
ЯидонЪ низько вь ноги пали, 

А вставши, Ъй мовляли шакъ: 


Ж зе 
х 


„Мы всі, якъ бачь, народь хрещеный, 
„Волочимся безъ шалану; 

„Мы въ 'Грои, знаешь, порожденны ,- 
„Эней пусшивъ на насъ ману; 
„Дали намъ Греки прочухана, 

з Й самаго Энея пана 

„Въ шри вирвы выгнали видшиль; 
уЗвельвь покинуши намъ Трою, 

у» Пидмовивь плаваши зъ собою. 
„Теперь, шы знаешь, мы видкиль, 
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„Помилуй, Пани благородна! 

зНе дай загинуть головам»; 
„Будь милостива, будь незлобна, 
„Эней спасыби скаже самъ. 

‚Чи бачишь, якъ мы обидрались: 
„Убрання, постолы порвались, 
„Охляли, нибы въ дощь щеня! 
„Кожухи, свиты погубили, 

Й зь голоду въ кулакъ шрубили. 
у Гака намъ лучилась пеня. 


У ж 
ж 


Дидона гирько зарыдала, 

И зъ 6бЪлого свого лиця 
Платочком» слюзы обтирала: 
„К.олибъ, сказала, молодця 

„Энея вашого злапала; 

„Го вже бъ тшогдЪ весела спала; 

з Тогди великъ день бувъ бы намъ!- 
Тупть плюсь Эней, якъ будшо зь неба: 
„Ось-озьде я, коли вамъ шреба: 
»Дидонь поклонюся сам». 

Пошимь зь Дидоною обнявшись, 
Поцфловались гарно въ смакъ; 

За рученьки. бЪленьки взявшись, 
Балакали шо-сякъ, шо-шакъ. 
Пишли къ ДидонЪ до господы 
Черезь велики переходь, 

Ввійшли въ свіьшлицю, да й на пиль; 
Пили на радощахь сивуху 

И фли сьмяну макух 

Покиль Инв - за стиль. 
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4 
21. 


Тупть Ъли розные потравы, 

И все съ полывьяныхь мысокъ, 
И сами гарные приправы, 

Зъ новыхъ кленовыхъ шарфлокъ: 
Свиннячу голову до хрЪну 

И локшину на перемЪну, - 
Потимь сь пидлевою индикъ; 
На закуску кульшь и кашу, 
ЛемЪшку, зубци, путрю, квашу 
И зь макомь медовый шуликъ: 
И кубками пили вишнивку, 
Медь, пиво, брагу; сировець, 
Горилку просшу и шернивку;} 
Куривсь для духу яловець. 
Бандура горлицё бринчалау 
Сопилка, зуба затынала, 

А дудка грала по балках. 
Санжаривки на скрипцЪ грали, 
Кругомъ дЪвчата танцювали , 
Въ дробушкахь, въ чоботахъ, въ свишкахъ. 


ж Ж 
Ж 


Сестру Дидона мала Ганну; 

На вспражки дівку хоть куды, 
Проворну, чепурну и гарну; 

Приходила и ся сюды, 

Въ червоній юпочць баєвій,; 

Въ запасць гарній фаналевій 

‚Въ стіонжкахь, вь намисті и ковшкахъ; 
Тушь шанціовала выкрушасомъ, 

И предь Энеемъ выхилясомь 

Пидь дудку била шрешяка. 


чении пт льні вс поь вод —_ т -—- - -* 


ТЯ 


Эней и самъ шакъ росходився 
Якь на аркань жеребець; 
Що трохи не увередився, 


Пишовши сь Гандзею въ танець, 


Въ обохь пидкивки забряжчали, 
Жижки опть шанцивъ задрижали 
Вьшстрьйбовавши гоцака. 

Эней машню въ кулакь прибравши 
И не до соли примовлявши, б 
Садивъ крушенько гайдука. 


‹ ж Ж 
3 


А посль танцивь варенухи 
По филижанцЪ пиднесли; 

И молодици, цокотухи, 
Тушъ баляндрасы понесли; 
Дидона крьпко заюрила, 
Горщокъ зъ вареною а 
До дуру всЪ шогдЪ пили. 


- 


«Весь день весело прогуляли, 


И пьяны спаши полягали; 
Энея жь ледве повели. 
Эней на пЪчь забрався спапти, 


- Зарився въ просо, шамъ и лигь; 


А хто схошвъ, побривъ до хашы 

А хто въ хлЬвець, а хпю пидь сшигъ. 
А де-яки шакъ-такъ хлыснули, | 

Шо где упали, шамъ заснули, 

Сопли, харчали и хронли; 

А добры молодци кружали, ді 
Поки ажь пфвни заспфвали»-- 

Що здужали, шо все шягли 


Часть 1. 
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Дидона рано исхопилась 

Пила съ похмЪлья сыровець; 

А послЪ гарно нарядилась, 

Якъ бы въ оренду на шанець. 
Взяла карабликъ бархашовый 
Спидницю и карсепть шовковый 
И начепила ланцюжокъ; 
Червоны чоботы обула, 

Да и запаски-не забула, 

А въ руки зъ вьшбійки плашок». 
Эней же сь хмелю якь проспався, 
Изьфвь солоный: огирокъ; 
Пошимъ умывся и убрався, 
Якь паробика до дЬвок». 

Тому Дидона пидослала, 

Що опть покійника украла, 
Шпаньгю и пару чобитокъ; 
Сорочку и капшань сь кишайки, 
И шапку--поясь сь каламайки, 
И чорный шовковый плашок», 


ж ж 
Ж 


Якь одяглись, по изышлися, 
Съ собою стали розмовлять; 
Нафлися и принялися, 

Шобъ по вчорашнему гуляшь. . 
Дидона жь шяжко сподобала 
Энея, шакъ, що и незнала 
Где дьшися, и що робишь; 
Точила всяк!е балясы 

И пидпускала розны лясы, 

. Энею шилькобъ угодить. 


9 


Дидона выгадала грище, 
Эней щобь веселишій був», 
И щобь вершЪвся зь нею ближче 
И лиха щобь свого забув». 
СобЪ очици завязала, — 
И у Панаса граши стала, 
Энеябъ шилько уловить; 
Эней же заразъ догадався, 
Коло Дидоны шерся, мявся, " 
ЕЪ щобь шилько вдоволнипіь, 

хх 

х 

Тупть всяку всячину играли, 
Хто якь и въ вищо захошЪфвъ; 
Тупть инчи журавля скакали, 
А хто опть дудочки попів». 
И въ хрещика и въ горюдуба, 
Неразъ доходило до чуба, 
Якь загуляливя вь джгута; 
Въ хлюста, въ пары, въ визка играли 
И дамки по сшолу совали; 
Чоршь мавъ порожніого кута. 
Що день було у нихь похмілье; 
Шилась горілка, якъ вода; 
Що день въ Дидоны якь весілье; 
Всь пьяны хоть посунсь куда. 
ЭнеевЪ шакъ якъ боляццЪ, 
Або лихій осЬьнній шрясцЪ, 
Годила Пани всякій день. 
Були Троянци пьяны, сыты, 
Кругомъ обуты и обшиты, 
Хоть голы прибрили якъ пень. 
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Троянци лихо шамъ курили, 

Дали приману всЪмъ жинкамъ; 

По вечирницямъ всі ходили, 

ПросвЪшку не було дЪвкамъ. 

Да-й-самъ Эней; сподарь, и паню 

Пидмовивъ паришися вь баню... 

Уже жь було не безъ гріха! 

Бо страхь вона іого любила, ь 
Ажь глуздъ увесь свій погубила, 

А бачця не була плоха. 

Отшакъ Эней живъ у Дидоны , 
Забувъ и въ Римь що бь мандровать, 
Тушь небоявся и Юноны, 

Пусшився все бенкелтовать; 

Дидону мавъ винъ мовъ за жинку, 
Убивши добру въ неи гринку, 
Мушивь, якъ на селЪ москаль! 
Бо хрінь іого не взявь, моторный, 
Ласкавьшй, гарный и проворный. 

И острый якь на бришвЪ сталь. 


ы 


В Я ` 
Эней зъ Дидоною возились, 

Якъ зъ оселедцемъ сфрый кишьъ; 

Ганяли, бЪгали, казились, 

Ажъ ливея де-колы и пипть, 

Дидона жъ мала разъ роботу, 

Якъ зъ нимь побігла на охоту, 

Да гримъ загнавь ихъ въ шемный ліохь ... 
Лихій ихь зна, що шамъ робили, 

Було не видно съ за могилы, 

-Вь ліоху жь сидЪли шилько въ двох». 


21, 
Не шакь-по робишся все хушко, 
Якь швидко окомь измигнешь; 
Або якь казку кажешь прудко, 
Перомь въ паперЪ якь писнешь. 
Эней въ Дидоны жив» не мало, 
Що зь головы въ іого пропало, 
Куды іого Зевесь послав». | 
Винъ годивъ зо два шамъ просидів; 
А мабуть бы и бильшь пронидЪвъ, 

Якь бы іого врагь не спишкавъ. 


Хх Ж 
х 


Колись Юпишеръ не. нарокомъ 

Зъ олимпа глянувъ и на насъ; 

И кинувъ въ Карфагену окомъ, 

Ажъ шамъ Троянскій мартоплясь ..... 
Розсердився и розкричався, 
Ажь цълый свЪшъ поколихався; 
Энея лаявъ на весь ропії: 

„Чи шакь-то, гадивъ сынъ, винъ слуха? 
„Убрався въ патоку мовъ муха, 
„Засьвъ якь у болошЪ чоршъ. 
„Шйдить гонця минЪ кликните, 

„До мене заразь щобъ прійшов»; 
„Глядить же, цупко прикрушите, 
„объ винъ въ шинокъ ша незайшовъ! 
з Бо хочу я кудысь послаши.— 

„И іонь и — іонь же вража маши! 

„Але Эней нашъ зледащивъ; 

„А. шо Венера все свашкує, 

„Энеечка свого мушшруе; 

» Щобь винь зъ ума Дидону звив».“ 


- 
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Прибзгь Меркурій засапавшись, 

Въ шри ряды пипть зь іого котивъ; 
Ввесь реминцями обвязавшись, 

На голову брыль наложив» ; 

На грудяхь сь бляхою ладунка, 

А сь зади сь сухорями сунка, 

Вь рукахь Нагайскій малахай. 

Въ шакимъ наряді вліьзши въ хату, 
Сказав»: „Гошовъ уже я шашу, 
„Куды шы хочеш», посылай. 

„БЪжи лишь швидче въ Карфагену, 
Зевесъ гонцевЪ шакъ сказавъ: | 

, Й пару розлучи скажену, 

„Эней Дидонубь забував». 

з Нехай лишь видшыль уплЪшае, 

, Й Рима сптроити чухрае — 

„А шо зальгь мовъ въ грубЪ песь, 
„Колижъ винъ буде йще міьшкаши, 
Го дам» іому себе я%наши. 
„Ошъ-шакъ сказавъ, скажи , Зевесъ, 


Ж Ж 
Р 


Меркурій низко поклонився, 
Передь Зевесомъ брыль изняць, 
Черезъ. поригь перевалився, 

До стани швидче тягу дав». 
Покинувши изь рукь нагайку, 
Запрягь винь мишью чоршопхайку; 
Черкнувъ изъ неба, ажь куришь. 

И все кобылокъ погонле, 

Що оглобельна ажъ брыкае; 
Помчали ажь визокь скрыпитъ. 
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Эней шогди купався въ бразі, 

И на полу укрившись лигъ; 

Тому не снилось о приказ: 

Якъ ось Меркур!й въ хашу вбЪгъ! 
Смыкнувъ изъ полу мовъ пся-юху, 
„Ащо шы робишь? — Пьешь сивуху, 
Зо всіого горла закричав». 

»А ну лишь швидче убирайся, 

›Съ Дидоною не женихайся, 
уЗевесь походь шоб сказавъ! 


ж хх 
Ж 


„Чи сежь шаки до діла робишь, 
„Що й досЪ туша за гулявсь? 

„Га швидко и не такъ задробишъ; 
„Зевесъ не дурно похвалявсь; — 

» Получишь добру халазію 

„Винъ выдавишъ сь шебе олію, 
„Отъ-шилько йще шу пт: побарись. 
»Глядижь сіого дня щобъ убрався, 
»Щобь ныщечкомъ видсиль укрався, 
„Мене у друге не дождись. 

Эней пиджавъ хвиспть мов» собака; 
Мовъ Каинъ затрусивсь увесь; 
Изъ носа потекла кабака: 

у же винъ знавь якій Зевесъ. 
Шашнувся мишью самъ изъ хаты, 
Своихъ Троянцивь позбирати; 
Зобравши, давь шакій приказ»: 
Якь можно швидче укладайшесь, 
Зо всьмм клунками збирайшесь, 
До моря швендайше якь разь! 
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А самъ вернувшися въ будынки, 
Свое лахмашье позбиравъ; 
Мизер!и наклавь дві скриньки) 

На човень заразъ одыславъ, 

И дожидався шилько ночи, 

Шо якъ Дидона зомкне очи, . 
Щобь непрощавшись шягу дашь. 
Хоть винъ за нею и журився. 

И свьшомь цЪлый день нудився; 
Да, ба! вже треба покидать. 
Дидова за разь опігадала, 

Чого сумуе панъ Эней, 

И все на усъ собь мотала, - 
Щобь умудришися и ей; 

Зь за печи часто выглядала, 
Прикинувшись буцимъ куняла 

И мовь вона хошЪФла спать. 

Эней же думавъ, що вже спала, 

И тилько что хошЪвъ дашь драла, 
Ажь ось Дидона за чубъ хвать. 


Ж ж 
ж 


»Постій прескурвый, вражій сыну! 

„Зо мною перше р 

„Отъ задушу якь злу личину! 

„Ось-ну лишь шилько завершись! 
„Ошъ-шакъ за хлЪбъ за силь шы плашишь? 
„Гы всьмь привыкши насмЪхатись, 
„Роспусшишъ славу по мин. 

‚›НагрЪла въ пазусь гадюку, 

„Що послЪ причинила муку, 

_ „Чослала пуховикъ свинф. 


я їв чу 
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М . 


_„Згадай, якій пришовъ до мене, 


» Що ни сорочки не було; 


„И постоливь чорпть мавь у тебе, 


„Въ кищеньжь пусто, ажь гуло; 

„Чи знавъ шы, що шакее гроши? 

„Мавъ безь мапіни, одни холоши, 

„И шилько слава що въ шшанахъ; 

„Тай ше порвалось и побилось, 

„Ажъ глянуть соромь — шакъ свЪшилось, 
„Свишина вся була въ лашкахъ. 


ж з 
Ж 


„Чи яжь шобЪ ша не годила? 

„Хиба рижна шы захошЪ въ! 

„Десь вражи маши пидкусила, 
»Щобь хирный шупть шы не сидЬв». 
Дидона гирько заридала, 

Изъ сердця аж» волосья рвала, 

И закрасньлася мовъ ракъ. 


_ ЗапЪнилась, посатанЪла 


Ниначе дурману изъФла, 

Залаяла Знея так»: 

„Поганый, мерзкій, скверный, бридкій 
„Некчимный ланець, католик»! 
„Гульвиса, пакосный, пресшыдкии, 
»Негидньй злодьй, ерешикь! 

„За кучму сю швою велику, 

„Якъ дамъ леща шобЪ я въ пику, 
„Го шушьъ шобе лызне и чорпть! 

» Й очи выдерну изъ лоба, - 

» Гобі, діявольска худоба — 

» Грясешся мовъ зимою хорпь! 
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„Мандруй до чорта изъ рогами, 
„Нехай шобЪ приснится бЪсъ: 
З швоими сучими сынами, 
» Щобь врагь побравъ вась всЪхъ гульвисъ, 
, Щобь ни горіли, ни боліли, 
„На чистому щобь поколіли, 
Щоб не осптавсь ни чоловік) Н 
"Щобь доброи не знали доли, 
„були щобъ зъ вами злые боли, 
„Шобъ вы `шашалися по вік». 
Эней видь ней ошступався, 
Поки зайшовъ черезъ поригь, 
А даль ажъ не оглядарся, 
Зь двора въ собачу рысшь побЪгъ. 
Прибьгь кь Троянцямь засапався, 
Обмокъ | въ пошу, якъ бы купався, 
Мовъ съ шоргу въ школу ку рохвапть; 
Ношимъ у човенъ хушко сьвши 
°И Ъхаши своим» веліьвши, 
Не оглядався самь назадъ. 7 
ж ж 
Дидона шяжко зажурилась, | 
Весь день ни Ъла, ни пила; 
Все шосковала, все нудилась; 
Кричала, плакала, ревла. 
То бігала, якъ бы шалена. 
Стояла довго шороплена 
Кусала ногши на рукахъ; 
А даль сіла на порозЪ, - 
Ажъ занудило Ъй небозЪ 
И не всшояла на ногахъ, 
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Сестру клыкнула на пораду, 
Щобь горе злее росказать; | 
Энееву оплакать зраду, | 
И льготы сердцю трохи дать, 
„Ганнусю рыбко, душко, любко, 
„Рашуй мене моя голубко, 
‚›Геперь пропала я на вЪкъ! 
зЗнеемь кинута я бідна, 
‚Якъ сама паплюга послідня, 

‘ „Эней злый зиЪй—не чоловькь |" 


х ж 
х 


»зНема у серця мого силы, 
» Щобь я могла юго забуть; 
›„Куды мні 6ьгти?--до могилы ! 
‚.Гуды одинъ надежный путь: 
°››Я все для їого потеряла, 
‚Людей и славу занедьбала, 
„Боги'—я зъ нимь забула васъ. 
„Охъ! дайте зълья мні напишись, 
» Щобь серцю можно розлюбишись, 
„Ушихомиритись на часъ. 
„Нема на свіьпть мнЪ покою, 
„Не льюшся сліозьт изъ очей; 
„Для мене бЪлый свЪщь есть шьмою, 
зТГамь ясно шилько-где Эней. 
„О пуцверинку купидоне! 
 зуТюбуйся якь Дидона сшогне....` 
„объ ты маленькимъ бувъ пропавъ! 
„Познайте молодици гожи, - 
»Зь Энеемъ бахури всі схожи; 


' 


» Щобь врагъ зрадливыхъ всЪхь побравъ! - и о 
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Такь бЪдна сь горя говорила 
Дидона, жизнь свою кляла; 

И Ганна що Ъй ни робила, 

Ни якой рады не дала. 

‚ Сама съ царицей горіовала 

И сл1озы рукавомъ вширала, 

И хлыпала собЪ въ кулакъ. 
Пошимъ Дидона мовъ унышкла, 
ЗвелЪла, щобь и Гандзя выйшла, 
Щобь Ъй на сумовашись въ смакъ, 
Довгенько шакъ посумовавши, 
Пишла въ будынки на посшЪль, 
Подумавши шамъ погадавши, 
Проворно скочила на пилъ. , 
И взявши сь запЪчка кресало, 

И клочья вь пазуху чи мало, 
Тихенько выйшла-на город». 

_ Ночною се було добою 

И самой шихою порою, 

Якь спавь хрещеньй весь народь. 
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Стоявь у нси на городі, 

Въ косшрЪ на зиму очеретъ; 

Хоть се не по царский породь, 

Та гдежь взять дров», коли все сшепъ. 
Въ косшрЪ бувь сложеный сухенькій; 
Якь порохъ бувь уже палкенькій, 

Того й держали на пидпалъ. 

Пидъ нимъ вона огонь кресала, 

И въ клочьи гарно розмахала 

`И розвела пожаръ чи малъ. 
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Кругомъ косшеръ шой запаливши, 
Зо всей одежды роздяглась, 

Въ огонь лахмашье все сложивши , 
Сама въ огнЪ шимъ просшяглась. 
Вкругъ неи поломя палало, 
Покійници не видно стало, ` 
Пишовъ одь ней дымъ и чадь! — 
Энея шакъ вона любила, 

Що ажъ сама себе спалила, 
Послала душу къ чоршу въ адъ. 


\ Конець первой часши. 
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Эней поплывши синимь моремъ, 
На Карфагену оглядавсь; 

Боровсь съ своимъ сердега горемъ, . 
Сліозьми бЪдняжка обливавсь. 
Хошь ошъ Дидоны плывъ поспьшно 
Та плакавъ гирько, не уптьшно, 
Почувшиж», що въ огнЪ спеклась, 
Сказав»: „нехай Ъй вЪчне царство, 
МинЪ же довголЪшне панспіво, 

И щобъ друга вдова найшлась! 
Якъ-ось и море сшало граши, 
Велики хвили пиднялись, 

И віпрьг зачали бурхаши, 

Ажъ човны на морь шряслись. 
Водою чорпть зна якъ крушило, 
"Що трохи всьхь не пошопило, 
Верптьлись човны мов» дурны. 
Троянци зь страху задрожали. 

И що рабоши всЪ не знали, 
Стояли мовчки всі смушны. 
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Одинь зь Троянскои вашаги, 

По ихъ винь звався Палинуръ, 

Сей бильше мавъ другихъ отваги, 
Сміленькій бувь и балагурь; 

Що на передь сей схаменувся 

И до Нептуна окликнувся: 

„А. що ты робишь панъ Нептунь! 
„Чи се и шы пустивсь въ ледащо? 
„Шо хочешь насъ звесши ни на що? 
„Хиба пивкопы вже забувъ? 

А далЪ писля сей мовы 

Троянцямь винъ шакъ всім» сказав»: 
Бувайте, брашця, вы здоровы! 
зОпть-це Непшунъ замудровавъ. 
„Куды шеперь мы, брашця, пійдемь? 
„Въ Итамю мы не дофдемь, 

„Бо море дуже. щось шпуе. 

„Италия видсЪль не близько, 

„А моремъ въ бурю Ъхашь слизько, 
„Човнивъ ни хшо не пидкуе. 
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з Опть-тупть земелька есшь, хлопяша , 
»Видсбль вона не въ далеку, 

„Сициля, земля богаша, 

„Вона минЪ щось познаку. 
‚Дмухнимъ лишь, брашця, мы до ней, 
„Збуваши гореспти своеи, 

›Гамъ добрый царь живе Ацесть. 
„Мы там», якъ дома очуняемъ 

З Й якъ у себе загуляемъ, 

Всіого багацько въ іого есть. 
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Троянци разомъ принялися 

И стали веслами гребти, 

Якь стрілки човники неслися, | 
Мовь зъ заду пхали ихь чоршы. 
Ихь Сицилійци якь узріли, 

То съ города, мовь подурЪли, 

До моря бЪгли вс всшрЪчашь, 
Тупть межь собою роспытались, 
Чоломкались и обнимались — 
Пишли до Короля гуляшь. 
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Ацеспть Энею якь бы брату; 
Велику ласку показавъ 

И заразъ попросивъ у хашу; 
Горьлкою почастовавь; 

Па закуску наклали сала, 
Лежала ковбаса чи мала 

И хльба повне решето. 
"Гроянцямь всьмь дали шешери 
И видпустили на квартери, 
Щобь шли, куда потрапишь хто. 
Тупть.заразь пидняли банкеты , 
Замурмушали якъ кошы, 

И вь кахляхь понесли пашкеты, 
И киселю имъ до ситы; 
Гарячую мягку бухинку, 
Зразову до рижкивъ печинку; 
Гречаныхъ сь часникомъ панпухь: 
Эней сь дороги налыгався | 
ИЙ пінной шакъ нахльсшався, 
Трохи не вьшерсь зъ іого дух». 
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Эней хоть птрохи бувъ подпилый, 
Да зъ разумомъ не пошерявсь; 
_Винъ сынъ бувъ богобоязливый, 
По смерши батька не цуравсь. 
_Въ сей день іого отець опрягся, 
Якъ чикилдыхи обожрався, 

Анхизь зь горфлочки умеръ. 

Эней схошЪвъ обЪдъ справляши 

И тупь старцивъ нагодовати, 
Щобь Бигь душЪ свій рай ошперь. 
Зобравь Троянску всю громаду, 

И самь пишовь на двирь до нихь, 
Просить у ихь собЪ пораду, 
Сказавъ имь рЪчь въ словахь шакихъ: 
з Панове , знаете, Трояне 

„И всь хрещеные міряне, 

„Що мій отець бувавъ Анхиз»ь. 
„Того сивуха запалила, | 

„И живота укоротила 

„И винъ, лкъ муха въ зиму, слызъ. 
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„Зробити поминки я хочу, 

з Поставиши обьдь старцямъ 

„И завтра жь -- даль не опсрочу, 
у Скажите: якъ здаспіся вамь? — 
Сіого Троянци и бажали 

И ьвсь у голось закричали:. 

„Энею Боже помоги; 

Й колы хочешь, пане, знаши 

, Й самы будемъ помагати; 

‚Бо мы шобь не вороги. 


`. 
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И заразь мишью всЪ пустились 
Горьлку, мясо куповать, 
Хльбь, бублики, книши вродились, 
Пійшли посуды добувать; 
И колыво сь кутьи зробили, 
Сышты изъ меду наситили, 
Договорили и попа; - 
Хазяинивъ своихъ сзывали. 
Старцивъ по улицямъ шукали, 
Пишла на дзвинь дякамь копа. 

| хх 

| х 
На другій день раненько встали, 
Огонь на дворь розвели 
И мяса въ казань наклали, 
Варили страву и пекли. 
Пять казанивъ стояло юшки, 
А въ чошырохъ були галушки, 
Борщу трохи було не съ шість; 
Баранивъ шьма була вареныхъ, 
Курей, гусей, Качокь печеныхъ, 
До сыша щобъ було всімь Ъещь. 
Цебры сивушки шамъ стояли 
И браги повные дЪжки; 
Всю страву въ ваганки вливали 
И роздавали всЪмъ ложки. 
Якъ проспЪвали со свяппилми, 
Эней обливсь слюзьми гиркими 
И принялися всЪ шрепать; 
Нафлися и нахлисшались, 
Що де-яки ажъ повалялись 
Тогдаь вже годЪ поминашщь. 
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Эней и самъ со старшиною 
Анхиза добре поминавъ; 
Не зрьвь ничого предъ собою, 
А ще зъ застолу не встававъ; 
А даль трошки проходився, 
Прочумався, прошверезився, 
Пишовъ къ народу хошь поблЪдъ. -т 
Съ кишени вынявши пивкипки 
Ппурнувъ въ народъ дрибныхъ, як» рьпки, 
Шобъ шямили іого обЪдъ. з 
Въ Энея заболЪли ноги, | 
Не чувъ ни рукъ ни головы; з 
Напали сь хмелю перелоги, $». 
Опухли очи, якъ въ совы. и 
Увесь обдувся, якъ барило, 
Було на свьщі все не мило, 
Мисльше по землЪ писав», 
Зъ нудьги охлявъ и изнемигся, 
Въ одежі лигь и не роздігся, 
Нидъ лавкою до свЪша спав», 

| х ж 
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Прокинувшися, ввесь шрусився, 

За сердце ссало мовъ глисшы; 
Перевершався и нудився 

Не здужавь головы звести, . 

Поки не выпивъ пивквартивки, 

Съ имберомъ пінноий горілки, 

И кухля сыровцю не вшеръ. 

Съ пидъ лавки вылЪзъ и струхнувся, 
Закашлявь, чхнувъ и стрепенувся, 
Давайше, крикнувь, пить теперь. 
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Зобравшися всЪ паненята 

Изновъ кружаши начали, 

Пили, якъ брагу поросята 

ГорЪлку шакъ вони шягли; 

Тягли шупть пьнненьку, Гроянци, 

Не вомпили Сициліянци, 

Черкали добре на захвапть. 

Хпо пивь шушъ билшъ опть всЬхь сивухи 
И хто пивъ разомь три осьмухи, 

То шой Энеевъь бувь брашь. 


Ж Хх 
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Эней нашть роздоброхотався, 
Игрища вздумавъ завести, 

И пьяный заразъ розкричався, 
Щобь перебійцивь привесши. — 

У виконъ школяры спвали, 
Халяндры цыганки скакали, 
Играли въ кобзы и слЪпци; 

Тушь розны чушы були крики, 
Водили въ городЪ музыки, 
Моторны, пьяны молодци 

Въ присфнкахъ всЪ паны сиділи, 

‚ На дворіьжь вкругь стояв» народъ, 
У викна де-яки глядЪли, | 
А иншій бувъ на верхъ воропть; 
Ажъ-ось пришовъ и перебіець, 
Убраный шакъ, якь комнаніець, 

И звався молодець Даресъ; 

На кулаки сшавъ выкликаши 

И перебійця вызываши, 

Кричавъ опареный мовъ песъ: 


|З 
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„Гей, хто зо мною выйде битись, 
„Покопиповаши стусанивъ? 
„Мазкою хоче хто умышись? 
„Кому не жаль, своихъ зубивь? 
„›А нуте, нуше йдише швидче, 
‚Сюды на кулаки лишь ближче! 
„Я бебехивь вамъ надсажу; 

„На очи вставлю окуляры, 
„Сюды поганци бакаляры! 

„Я всякому лобъ розможжу. 


Даресъ довгенько дожидався, ы 


Мовчали всЪ ни хшо нейшовъ; 
Зъ нимь всякій бишися боявся, 
Собою, спраху всЪмъ задав»: 
зГакь вы бачу всі легкодухи, 
,Передо мною шакъ, якъ мухи 
Й пудохвешы на голо. 

Даресъ шупть дуже насмфхався, 
Собою чванивсь, величався, 

Ажь слухашь соромь всЪмъ було. 
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Абсеспть, Троянець бувь сердитый, 


’Згадавъ Еншелла козака, 
`Зробився мовъ не самовитшый , _ 


Чимь дужь давъ видптиль дропака. 
Еншелла скризь пишовь шукаши, 


Щобь все, що бачивь, росказаши / 


И щобь Дареса пидцковать. 

Еншеллъ бувь шяжко смЪлый, дужій, 
Мужикь плечистьтй и невклюжій, 
Тогди винъ пьяный вклався спаше. 


— г" 
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Знайшли Еншелла сфромаху, 

Що винъ пидь тином» гарно спавъ, 
Сіого сердечного шЪфмаху ‹ 
Будити стали щобь уставъ. 
Всі голосно надъ нимъ кричали, 
Ногами всилу роскачали, 
Очима винъ на нихь лупнувъ: 

, Чого вь?"--Що за вража маши 
з Зобрались не даваши спати; 
Сказавши се, опять заснув». 


» 
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„Да встань, будь ласкавъ, пане свату! 
Абсеспть Ентшеллові сказавъ: — 
»Пійдить лишь вы собЪ и къ Кашу, 
Ентеллъ на ихъ шакъ закричав». 

А посль бачить, що не шушка, 
Абсеспть сказавъ, яка погудка, 
Проворно скочивши, здригнувсь: 
„Хшо, якь, Даресъ? — ну спийше наши, 
„Пану Даресу зварю я каши, 

„ГорЪлки дайте лишъ напьюсь. 
Примчали съ казанокъ сивухи, 

Ентелль Фи разкомъ дмухнувъ, 

И опть сіей винь мокрухи 

Скривывсь, наморщивсь и зівнув», 
Сказавь: ,, Геперь ходимо , брашця, 
„До.хвастуна Дареса ланця! 

„Тому я ребра полЪчу, 

„Зомну всіого я на кабаку, 

„На смерть зъувЪчу мовь собаку, 

„Я битися юго навчу. 
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Прійшовь Енщелль передь Дареса, 
Сказавь іому на сміфхь: „гай-гай! 
» Ховайсь проклята неошеса, 
»Зараня видсьль уптЬкай; 
„Я роздавлю тебе якь жабу, 
„Зошру, зомну, морозь якъ бабу, 
» Що шуїть и зубы ты зотнешь. 
‚Тебе діяволь не познае, 
„Съ кисшками чорпть тебе злыгае, 
„Уже видъ мене не влызнешъ. _ 
На землю шапку положивши, 
По локоть руки засукавь, 
И цупко кулаки стулывши, 
Дареса битись вызывавъ. 
Изь серця скриготавъ зубами, 
Обь землю шупотавъ ногами 
И на Дареса налЪзавъ. | 
Даресь не радъ своей лихошЪ, 
_ Еншелль пошягъ не по охоптЬ 

| Дареса, щобь іого винь знав». 
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Вь се время вь рай Боги зибрались 
Кь Зевесу въ госши на обідь; | 
Пили шамъ, фли, забавлялисв, 
Забули нашихъ людскихъ бьдь. 
Тамь лакоцины разны ли, 
Буханчики пшеничны 6Ълы, 
Кислици, ягоды, коржи 

И всяки розны вышребеньки, — 
Уже либонь були пьяненьки, 
Понадувались мовъ 1орши. 
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Якь-ось зъ нечевья вбЪгъ Меркурій, 
«Засапавшися до Богивъ; 
Прискочивъ мовъ котыще мурый 
До сырныхъ въ маєль пирогивъ! 
„Ге, ге! отъ-тутшъ-шо загулялись, 
» Що вже опь свъша опщцурались; 
зДіяволь ма вамъ и стыда. — 
„Въ Сицилій шаке шворишця, 
» Що вже вамь піребабь подивишця, 
з Гамь крикь, мовь пидешупа орда, 
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Боги почувши, зашатались 

Изь неба вышкнули носы, 
Дивитись на бойцивь хвашались, 
Якь жабы льшомь изъ росы. 
Ентіелль шамъ сильно храбровався, 
Ажъ- до сорочки весь роздягся, 
Совавъ Даресу въ нисъ кулакъ. 
Даресь извомпивъ сЪромаха, | 

Бо бувь Ентеллъ не певна птаха, 
Якь чорноморскій злый козак». 
Венеру за виски хвашило, 

Якь глянула, що шамъ Даресъ; 

Ьй дуже се було не мило, 

Сказала: „башечку Зевесъ! 

„Дай моему Даресу силы, 

„1ому хвоста щобъ не вкрушили, 
» Щобь винъ Еншелла поборовъ. 
„Мене погди весь свішь забуде, 
„Коли Даресъ живый не буде; 
зЗроби, щобь б) въ Даресъ здоров». 
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Тупть Бахусъ пьяный обизвавсл, 
Венеру лаяши начавъ, о 

До неи съ кулакомъ совався 

И такь изъ-пьяна Ъй сказав»: 

з Пійди лишь шы къ чоршамь плюгава, 
„Не вірна, пакосна, халява! 

, Нехай изслызне твій Дарес». 
„Я за Еншелла самь вступлюся, 
„„Якъ билшъ сивухи нашягнуся, 

» Го не заступипь и Зевесъ. 

„Чи знаешь винь якій парнище? 
„На свьшЪ шрохи есть шакихъ, 
„Сивуху шакь, якъ брагу хлыще, 
„Я въ паробкахъ кохаюсь сих». 
„Да вже залье за шкуру сала, 
„Ни неня въ бразЪ не скупала, 
„Якъ винъ Даресовф задасть. 
„уже хоть якь шы ни верптися, 
зУСь своимъ Даресомъ попросшися, 
„Бо пршдешся 1ому пропасть. 


Ж Ж 
х 


Зевесъ до рЪчи сей дочувся, 

Языкъ на силу повернув», 

Винь опть горфлки весь обдувся, 

И гримко такъ на ихъ гукнув»: 
„Мовчить!.... чого вы задрочились? 
„Чи шо и въ мене росходились? 

„Я дамъ вамъ заразь тришія! 

„Ни хто въ кулачки не мьшайтесь, 
„Конця ошъ самыхъ дожидайтесь, 
»Побачимь--Визмепть-шо чія? 
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Венера облизня піймавши, 
Слизки пустила изъ очей 

И якь собака хвисшь пиджавши, 
Пишла къ порогу до дверей 

И сь Марсом» у купіочку стала, 


"Зь Зевеса добре глузовала; 


Ин = —-- 
т 


А Бахусь пЪнненьку лыгавъ. 
Изь Ганнимедова пуздерка 
Ушерь пфохи не зь пиввідерка; 
Напивсь—и шилько що крекшавъ. 
| жо жо 
Ж 


Якь мижъ собой Боги сварились 
Въ раи, попившись въ небесах»; 
Тогди въ Сицилій піворились,  ! 
Велики дуже чудеса. 

Даресь ошъ страху оправлявся 
И до Еншелла пидбирався, 
Цибульки бъ дашь іому пидь нисъ. 
Еншеллъ опть ляпаса здригнувся, 
Разивь изь пять перевернувся, 
Трохи не попустивъ и слизъ. 
Розсердився и розьярився, 

Ажь піну зь роша попустивъ, 

И саме въ мбру пидмостився 

‚ В» високъ Дареса затопивъ: 

" Зь очей ажь искры полешЪли 
ГИ очи ясны соловЪли, 

Сердечный объ землю упавъ. 
Чмеливъ довгенько дуже слухавъ. 
И землю носомь рывъ.и нюхавъ,. 
‚И дуже жалобно сшогнавъ. 


Ми обо 14 
Тупть всь Еншелла зыхваляли, 
Эней сь панами реготавсь, | 
Зъ Дареса жь дуже глузовали, 
Що силою винъ величавеь; . 
ЗвелЪвъ Эней іого пидняти, 
На вьшрЪ щобъ поколыхаши 
Оть ляпаса, и щобь прочхавсь; 
ЕншелловЪ жь давь на кабаку 
Трехи не ціьлую гривняку 
За ше, що шакъ винъ показавсь. 
Эней же симъ не вдоволнившись у 
И ще гуляти захошьвь, 
И дупко НЪннои напившись, 
Медведивь привести. звельвь. 
Липіва на шрубы засурмила 
Медведивь заразъ зъупынила 
Заставила ихъ піанціовашть: 
Сердечный звірь перекидався; 
Плыгавъ, вертЪвся и качався, 
Забувъ и бджольт пиддырашь. 


й 


3 х 
Ж 


Якь пань Эней шакъ забавлявся; 

То лиха вже собЪ не ждавь, 

Не думав» и не сподівався, 

Щобь хто зъ олимпскихъ кучму давв. 
Но ше Юнона повернула | > 
И въ головЪ шакь коверзнула, 

Щобь заразъ учинишь ярмись; 

Набула безъ панчихь папіьінки 

Пишла въ Ирисины будынки, 

Бо хишра ся була якь бЪсъ. 
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Пришла, ИрисЪ пидморгнула, 
Черкнули разомъ въ хижу въ двохъ, 
И на ухо щось Ъй шепнула, 
Щобь не пидслухавь якій Богъ; 
И пальцемь цупко прикрутила, 
Шобъ заразь все шо изробила 
И Ъи бы принесла лепортьъ; 
Ириса низько поклонилась 

И въ лижникъ заразъ нарядилась; 
| Побьгла зъ неба якъ бы хоршь. 


ж ж 
Ж 


Въ Сицилію якь разъ спуспилась, 
Човны Троянски где були; 

И межь Троянокь помЬсптилась; 
Которы човнивь сшерегли. 

Въ кружку сердечны си сидЪли 
И кисло на море глядЬли; 

Бо ихъ не кликали гулять, 

Где чоловіки ихь гуляли, 
Медокь, сивушку попивали 

Безь просьшу неділь изъ-плить. 
ДЪвчата 5» лиха горіовали, 
Нудило шяжко молодиць; 

Лишь слюнку зъ голоду ковпіали, 
Якь хочется кому кислиць. 
Своихъ Троянцивъ проклинали, 
Що черезъ ихъ шакъ горювали 
Дъвки кричали на весь ропть: 
„Шобъ имъ хоптьлось шакъ гуляши, 
‚Якъ хочешся намъ дЪвовати, 
„Колибъ замордовавъ ихъ чорш». 
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Везли Троянци изъ собою 

Старую бабу, якъ ягу; 

Лукаву, вЪдьму, злу Берою . 
Искорчившуюся вь дугу. 

Ириса нею изробилась, 

И якь Бероя нарядилась 

И пидступила до дівокь; 

И щобь къ нимь лучше пидмоститься 
И предь Юноной заслужишься, 

То пиднесла имь пирожок». 

Сказала: „помогай Бигь, дЪшы! 

у Чого сумуете вы шакъ? 

„Чи не остыло вамь сидЪши? 

„Опще гуляють наши якь! 

„Мовъ божевильныхъ нась морочатть, 
„СЪмь лЪшь якъ по морямь волочатть; 
»Глузуюпть якь хотяпть изъ васъ. 
„Але сь другими бахурують. 

„Своижъ жинки нехай горюють, 
„Коли се водилось у нась? РИ 


Ж х 
Ж 


„Послухайше лишь молодьщи, 

„Я добрую вамъ раду дамъ; 

„И вы дьвчаша бЪлолици, і 
„Зробимъ конець своимъ бідамь, 
„За горе заплатимъ мы горемь — 
„А доки намъ сидьть надь моремь? 

, Пріймимось, човны попалим»: 
„Гогди вже мусяпть шупть остіатця; 
›Й нехошя до нась прижапщя; 
„Ось-шакъ на льдь ихь посадимъ. | 
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з Спасепть же Бигь шебе бабусю! 
Троянки въ голось загули: || 

з Гакоибь рады паймашусю , 

„Мы и згадати не могли. 

И заразь приступили кь флоту 

И. принялися за роботу, 

Огонь кресаши и нести 

Скипки, пірьски, солому, клочья; 
Була тупть всяка зь нихь охоча, 
Пожарь щобъ швидче розвести. 


Ж ж 
ж 


Розжеврилось и загорЪлось, 
Пишовь дымокъ до самыхъ хмаръ; о 
Ажъ небо все зачервонЪлось, 
Великій шяжко бувъ пожарт. 
Човны и байдаки палали, 

Сосновы поромы шрещали 

Горьли дюгошь.и смола. . 

Поки Троянци оглядЬлись, 

Що добре ихь Троянки грЪлись, 
"То часть мала човнивъ була. 

Зней пожарь шакій узрьвши 
Злякався, побЬлівь якь снфгь, 

И бьгши всьм» туда звелЪвши, 
Чіемь дужъ до човнивь самъ побігь. 
На гвалпть у дзвоны задзвонили, 

По улицямъ въ шрещошки били, 
Эней же на весь рошъ кричавъ: 
„Хто въ Бога, вЪфруе, рашуйше! 
„Рубай, шуши, гаси, лій, куйше! 

„А хтожь шаку намъ кучму давь? 


Часшь П. 
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Эней опть страху сь плыгу збився, 
Въ умЪ сердега помЪшавсь 

И заразъ самъ не свій зробився, 
Скакавъ, верпібвся и качавсь; 

И изъ сіого свого задіору 

Винь голову пиднявши вь гору, 
Кричавь опареный мовь пес». 
Олимпскихъ шпетивъ на всю губу; 
И неню лаявъ свою любу, 

Добувсь и въ ропть и въ нись Зевесъ: 
„Гей шы проклятый стариганю! 
„На землю зъ неба ни зирнешъ, 
„Не чуешь, якъ "б я ганю, 
ууЗевесь!-- ни усомь не моргнешть. 
„На очахь бЪльма поробились, 
»Колибь до вЪку послЪпились, 
„Що не поможешь шы минь. 

„Чи сежь шаки шобі не стыдно? 
„Шо пропаду ошъ лишь не видно, 
„Яжъ, кажупть люде, внукъ шобЪ. 


х к 
ж 


„А шы сь сфдою бородою, 

„Пане добродью Непшунъ! 

„Сидишъ мовь демонъ пидь водою 

| зИзморщившись, старый шкарбунь! 
„Колибъ струхнувь хошь головою 

» Й сей пожарь заливъ водою — 

з Гризубець шобь шобЪ зломивсь! 
„Гы базаринку любишь браши, 

»А людямь въ нуждЪ помагати, 

„Не дуже, бачу, поспъшивсь. 


19 
„И брашикъ вашь Плупонь, поганець; 
з; Изь Прозерпиною засівь; 
у Пекельньгюм, аспидцькій коханець; 
„Ище себе шамъ не нагрівь? 
„Завивъ братерешво изъ бьсами 
„И въ свъшЪ нашими бЪдами 
„Не погорюе ни на часъ. 
„Не посылкуешся ни мало, 
з Щобь шакъ палати перестало 
ЗИ щобь оцей пожаръ погась. "|! 


* Ж 
х 


Й ненечка моя ридненька 

„У чорта десь теперь гуля; 

‚А може спипть уже пьяненька; 
„Або съ хлопятами ганя. 

з Геперь Ъй, бачу, не до соли; 
„Уже пидтыкавши десь полы 
„Фурцюе добре навЪсна. 

„Коли сама сь кимь не ночуе; 
„Го для когось уже свашкуе, 
„Для сіого шяжко поспЪшна. 

„Да врагъ бери вась, що хотише, 
„Мро мене, ше собЪ робить; 
„Мене на лЪдъ не посадише 
„Пожаръ фишь шилько погасить; 
„Завередуите по своему 

„И будьше ласковы, моему 
„Зробише лихови конець. | 
„Пусшипть лишь зь неба веремію - 
„И покажише чудас!ю, 

з я.вамь пиднесу ралець. 
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Гуптъ-шилько що перемолився 
Эней и-рошь свій затуливъ; 
Якъ-ось изъ неба дощъ полився, 
Въ годину весь пожаръ заливъ. 
Бурхнуло зъ неба мовъ изъ бочки, 
Що промочило до сорочки; 

То драла въ ростычь вс дали 
Троянци стали веЪ якъ хлюща; 
Имь лучилася не всыпуща; 

Не ради и дощу були. 

Не знавь же на яку ступити 
Эней, и шяжко горевавъ, 

Чи тупть осшатись, чи поплыши? 
Бо врагь не веб човнь забрав»; 
И митью кинувсь до громады 
Просить собЪ у Би порады. 

Чого собою не вбагне. 

Тупть довго шяжко раховали, 

И скилько ни коверзовали, 

Та все було, що не оне. 


ж % 
Ж 


Одинь зь Троянскои громады 
Насупившися все мовчавъ, 

И дослухавшись до порады, 
Цьпкомь все землю колупав». ь 
Се бувь пройдысвЪтьъ и не певный 
И веьмъ вЪдьмамь бувъ родичь кревный — 
Упыръ и знахурь'ворожить. 
Умівь и трясцю ошшепшати 

И кровь Христьянску замовляти 
И добре знавъ гребли гашить. 


ЗІ 


Бувавь и вь шліонскому зь волами, 
Не разь ходивъ за силью въ Крымъ; 
Тарани шорговавь возами, - 

Всь чумаки брашались зь ним». 
Винъ такь здавався и никчемный, 
Та бувъ розумный, якь письменный, 
Слова Шакъ сыпавъ, якъ горохъ, 
Уже въ чимъ, бачь, пораховаши, 
Що роеказать—1ому вже`даши; 

Ни въ чимь не бувъ страхополохъ. 


. 
х ж 
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Невшесомъ всі іого дражнили, 
По нашомужь то звавсь Охримь ; 
МинЪ тшакъ люде говорили-- 
Самомужь незнакомый винъ. 
Побачивъ , що Эней гнЪвився, 

До іого заразъ пидмосшився, 

За бьлу рученьку и взяв»; 

И вьвівши іого у сЪни, 

Самъ поклонився ажь въ коліни, 
Таку Знею рьчь сказав»: 

„Чого ты сильно зажурився 

„М шакь надувся ‚, якь индикъ? 
удовсьмь охлявь и занудився, 

, Мов» по болопюві куликт ? 

з Їьмь билшь журитися—все гирше, 
„Заплутаешся въ лись бильше, 
»Покинь лишь горе и заплюй. 
„Пиди, вкладися гарно спаши, 

„А посль будешь и гадати, 
„Спочинь, да вже шогди миркуй. 
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Послухавши Эней Охрима, 
Укрившись на полу лигь спать; 

Но лупавъ тилько все очима, 

Не могь ни крихшы задръмашь. 

На всь боки переверіпався, 

До люльки разивь три примався; 
Знемигсяжь, мовъ и задримавъ: 
Якь-ось Анхизь іому приснився, 
Изь пекла батечко-явився 

И сыновЪ шаке сказавъ: 
„Прокинься, милее. дитятко: 
„„Пробуркайся и проходись. 

„Се шый прійшовь до тебе батько, 
„ Го не сполохайсь, не, жахнись. 
‚Мене Боги къ шобЪ послали 

„И шакъ сказати приказали: 

„Шобъ вже шы билше не журивсь, 
„Пошлюшь тобі щастливу долю, 

з Щобь учинивь ть Божу волю 

ЗИ цівидче въ Римъ переселивсь. 


жо о ж, 
и: 


Збери вс човнь, що остались 

„И гарно заразь ихъ оправь; | 
„Придержъ СВОИХЪ щобъ ‚не впивались 
„И сю Сицилію оставь, 

„Нлыви и не журись небоже: 

» Уже тобі скризь буде гоже. 

„Да ще послухай щось скажу: 

„объ въ пекло шы зайшовь до мене, 
„Бо дЪло есть мичЪ до тебе, 
„Я все шобь тШамь покажу, 
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ЗИ по Олимпскому закону, 

з» Го пекла вже шы не минешь; 
„Бо шреба кланятись Плутпону, 
„А. шо и въ Римь не допльвешь. 
„„Якусь шобЪ винъ Казань скаже; 
„Дорогу добру въ Римъ покаже, 
„Побачишъ, якъ живу и я. 

‚А. за дорогу не шурбуйся, 

„До пекла на проешець прямуйся 
»Шьшкомь не шреба и коня. 


ж Ж 
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„Прощай же сизый голубочокь! 
„Бо вже стае на дворь свЬть; 
„Прощай дишя! — прощай Ок 
И въ землю провалився дід». 
Зней сь просонья якь схопився, 
Дрижавь опть страху и тшрусився, 
Холодный лився зь іого пить; 
И всьхь Троянцивь поскликавши, 
И лагодитись приказавши, 
Щобь завтра попльсши якъ свЪтьъ. 
Кь Ацесту заразь самь махнувши, 
За хльбь подяковавь за силь; 
памъ не довго щось побувши, 

ернувся до свойхь видтиль. 
Весь день складались, д да вбирались, 
И світа шилько що дождались, 
То посЪдали на човны. ` 
Эней же Ъхавъ щось несмЪло, 
Бо море дуже надоЪлло, 
Якъ чумакамъ дожчь въ осени. 


- 3 
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Венера шилько що узрЪла, 

Шо вже Троянци на човнахъ, 

Кь Непшуну на поклонъ побЪгла, 
Щобь не вшопивъ ихъ у волнахъ. 
Пофхала въ своим» ридвань, 

Мовь Сошника якого пани, 
Баскими конями, якь звЪръ. 

И сь кинньми проводниками 

Сь трома на задЪ козаками, 

А кони правивь машталир». 

На іому біла була свиша 

Изь шаповальского сукна, 
Тясомкою кругомъ обшиша, 

Сьмь кипъ сшоялася вона. 

На бакиръ шапочка стрим$ла, 
Далеко дуже червонЪла, 

Въ рукахъ же довгій бувъ батигъ; 
Имь гримко ляскавь винъ изъ лиха, 
Скакали кони безь ошдыха; | 
Ридвань мовъ вихоръ въ поль бігь. 


* ж 
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Пріїдала, загримоптла, 
Кобиляча мов» голова; 

Къ Непшуну въ хату улешЪла 
Такь, якъ изъ вирію сова; 

И не сказавши ни пив-слова, 
Нехай, каже, швоя здорова 
Бува, Нептуне, голова! 

Якь навфжена прискакала, 
Непшуна въ губы цъловала, 
Говорячи шаки слова: 
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„Коли Ноптунь минЪ шы дядько, 
„А я племенниця шобЪ, 

„Да тыжь минЪ крещеный батько, 
„Спаси-6бЪ зароби собЪ. 

„Моему поможи Энею, 

„Шобъ винъ зъ ватагою своею 
»Щастливо Ъздивъ по водь, 

„Уже и шакъ пополякали 

„На силу бабы отшепшали, 
„Попався въ зубы бувь бЪдАЪ. 


Ж ж 
Хх 


Нептунъ моргнувши, засміявся; 
Вснеру сьсти попросивъ 

И писля неи облизався, 

Сивухи чарочку налив»; 

И шакъ Би почастовавши,, 

Чого просила объщавши, 

И заразь зь нею попрощавсь. 
Повіяв» віпірь зъ руки Энею 
Проетивсь сердешненькій съ землею, 
Якь сшрЪлочка по морю мчавсь. 
Поромщикь ихъ що найглавнфиций, 
_Зъ Энеемъ Ъздивъ всякій разь, 

Тому слуга бувь найвьрньйшій — 
По нашому винъ звавсь Тарась. 

Сей сидя на кормЬ хитався, 

По саме нельзя нахлисшався 
ГорЪлочки, коли прощавсь. 

Эней велЪвъ іого приняти, 

Щобь не пусшивсь на дно ныряти, 
И въ лучшемь мъешЪ бы проспавсь. 
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Но видно вже пану Тарасу 
Написано такъ на роду, 

Щобь шилько до сіого винь часу 
Терпівь на свъшЪ семь біду. 

Бо росхитавшись, бризнувь въ воду, 
Ньрнувь--и не спыщавши броду, 
На ввьринки пишла душа. \ 
Эней хоптьвь, щобь окошилась 

Бъда и билшь не продолжилась, 
Шобъ не пропали всі сь коша. 


Конець второй части. 
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= ЭНЕИДА 


МАЛОРОССТИСКТИ ЯЗЫКЪ 


ПРЕЛОЖЕННА Я. 


Эней сподарь посумовавши 

На силу шрохи вгамовавсь; 
Поплакавши и порыдавши 
-Сивушкою почаєтовавсь; 

Но все таки іого мушило 

И коло серденька крутило, 
Небьжчикь часто щось вздыхавъ. . 
Винь моря шакъ уже боявся, 

Що на Богивь не полагався 

И батькови не довіряв». 

А вЪъшры сь заду все шрубили 

Въ пошылицю іого човнам», 

Що мчалися зо всей силы 

По чорнымъ пфнявымъ водам». 
Гребци и весла положили, 

Та сидя люлечки курили 

И кургикали пісеніокь: 

Козацкихь, гарныхъ Запорожских», . 
А яки знали, шо Московекихь 
Выгадовали бриденіокь. 


ж Ж 
ж 


а 


Про Сагайдачного співали, 

Либонь спЪвали и про сЪчь, 

_Якъ въ пикинеры набирали, 

Якь мандровавъ козакь всю ничь; 

Полпіавеку славили Шведчину, 

И неня якь свою дитину 

Сь двора провадила ВЪ ПОХОДЪ. 

Якъ пидь Бендерью воїіовали, 

Безь галушокь якь помирали, 

Колись якъ бувь голодный годь. 

Не шакъ шо дъешся все хушко, 

Якъ швидко кажупіь намъ казок». 

Эней нашь плывъ хошь дуже прудко, 

Та вжежь винь плававъ не деніокь, 

Довгенько по морю щось шлялись, 

И самы о свЪтЪ не знались 

Не знавъ Троянець ни одинь: 
Куды, про що, и якъ швендюють; 

_ Куды се шакъ воны мандруютть, 

Куды ихь,мчипть Анхизивъ сынъ ? 


ь 


Ж х 
ж 


Отъ-шакъ поплававши не мало 

И поблудивши по морямъ, 
Якь-ось и землю видно стало; 
Побачили кинець бідамь! 

До берега якь разъ присшали, 

На землю сь човнывъ поветавали 
И стали шута отдыхать. 

Ся, Кумекою земелька звалась, 
Вона Троянцямь сподобалась, 
Далось и Ъи Троянцивь знашь. 
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«Розгардіяшь насшавъ Троянцямь, 
Опять забули горіовать; | 
Буває щастье скризь поганцямъ; 
_А добрый мусипть пропадать. 

И тутъ вонь не шановались, 

‚ А заразь вс и потаскались, 
Чого хошфлося, шукашь; 

Якому меду да горілки, 

Якому молодици — дЬвки, ... 
Оскому щобь сь зубивь зогнапів; 


ж ж 
Ж 


Були бурлаки си моторны, 

Тупь познакомились шой часъ: 

Сь діявола швидки, проворны; 

Пидпусшняпть москаля якъ разъ 

Зо всьми мишью побратались, 

Посвашались и покумались, 

Мовь зь роду шушечка жили; 

Хто мавь къ чому яку кибешу; 

Такого шой шукавъ бенькету, 

Всь веремію пидняли. 

Где досвішки, где вечерници; 

Або весилья где було, 

ДЪвчата где и молодици; 

Кому родины надало, 

То шупть Троянци и вродились; 

И лишь гляди, шо й заходились 

Коло жинощинь ворожить; 

И чоловЪкивъ пидпоивши, 

Жинокъ куды хшо знавь повЬвши ... 
Давай по чарцЪ зъ ними пишь. 
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Якижъ були до карпть охочи, 

То не сидЪли дурно шутъ; 

«Гуляли часто до пивночи 

Въ ниска, въ лары, у лавы, въ жгуті, 
У ламфиля, въ возка и въ кела, 
Комужъ изъ нихъ була дотепа, 

То въ гроши грали въ с5мб листивб. 
Тупть всь по волі забавлялись, 
Пили, играли, женихались, 

Ни хто безь дЪла не сидів». 

Зней одинь не веселився 

Іому не мило все було; 

Тому Илутшонъ та батько снився 
И пекло въ голову ввійшло. 
Оставивши своихь гуляти, 
Пишов» скризь по полямь шукаши, 
"Щобь хто дорогу показав»: 

Куда до пекла мандроваши, 

Шобъ розизнапти, роспитатьт; 

Бо въ пекло сшежкй винъ не знавъ. 


ж Ж 
ж 


Ишовъ, ишовъ, ажъ зь русыхъ кудривь 
Въ шры ряды капавъ пипть на нысъ; 
Якъ-ось забачивъ щось и узривъ, 
Густьй пройшовши дуже лЪсъ. 

На нижцЬ курячій стояла, 

То хашка дуже обвешшала 

И вся верпалася кругомь; 

Винъ до шій прійшовши хашы, 
Хозяина сшавъ выкликами 
Прищулившися пидь викномъ. 


г 
/ г; 


Эней сшоявъ и дожидався, 
Щобь выйшовъ сь хапты хто нибудь, 
У двери стукавъ, добувався, 
ХошЪвъ бувъ хашку зъ нижки спхнуть. 
Якь выйшла бабыще старая, 
Крыва, горбатая, сухая, 
Запльснявила вся въ шрамахъ; ` 
Сіда, ряба, беззуба, коса, 
Росхрисшана, проспіоволоса 
И якь въ намыстЪ, вся въ жовнахь. 

ож ж 

ж 

Эней таку узривши цяцю, 
Не знавь изъ ляку где стоявъ; 
И думавь, що свою всю. працю, 
На вьки шута пошерявъ. 
Якъ- ось до іого пидсшупила 
Яга ся и заговорила , | 
Роззявывши свои устпа: 
„Гай гай же слыхомъ послыхати, 
„Анхизенка увичь видати, 
„А якъ забривь шы въ си міста: 
„Давно шебе я дожидаю, 
зЗ Й думала, що вже пропавъ; 
„Я все дивліось ша вызираю, а 
„Ажъ ось коли шы причвалав». 
„„МинЪ вже росказали зъ неба, 
у Чого тобі пилненько треба, 
„Отець твій бувь у мене шуптъ. 
Зней сіому подивовався, 
И бабы сучой спитався: 
Якь вЪдьму злую сю зовупь? 


- 


Часшь ПЕ | І 
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„Я Кумская, зовусь, Сивилла,, 

„„Ясного Феба попадья, 

„При іого храмі посЪдЪла, 

„Давно живу на світ я! 

„При ШведчинЪ я дЬвовала, 

„А 'Татарва якъ набЪгала, 

„То вЖе я замужемъ була; 

„И перву сарану зазнаю, 

„Колижъ бувь шрусъ, якь нагадаю; 

„Го вся здригнусь, мовъ бы мала: 

„На свЪъшЪ всячину я знаю 

„Хоть никуды и не хожу, 

„И людямъ въ нуждЪ помагаю: 

„Я имъ на звЪздахъ ворожу; 

„Кому чи шрясцю одигнаши, 

„Опть заушниць чи пошепшаши; 
. т 

„Або и волось изигнать ; 

„Шепчу—уроки прогоняю, 

„Переполохи выливаю, 

„Гадюкъ умЪю замовлящь. 


х ж 
к 


‚Геперь ходимо лишь въ каплицю 
‚,Гамъ Фебови шы ПОКЛОНИСЬ, 

„И обЪщай іому шелицю, 

„А. послЪ гарно помолись. 

„Не пожалЪй лишь золотого , 

„Для Феба свъшлого-—ясного , 

‚Га и минь що перекинь; 

з То мы шобЪ шаки щось скажемъ, 

„А може въ пекло шракптъ покажем», 
, Й ди, ушрысь и билшь не слинь. 


б; 
Пришли въ каплицю передь феба у 
Эней поклоны бити ставъ, 
Щобъ изъ блакишного фебь неба, 
Тому всю ласку показав». 
Сивиллу шупть замордовало 
_ И очи на лобь позганяло 
И дыбомъ волось ставъ сЪдый; 
Клубкомъ изъ рота піна билась; 
Самажъ вся корчилась, крывилась; 
Мовъ духъ вселився въ неи злый: 

| 


ж Ж 
Х 


Тряслась, крекшала, побивалась; 
Якь бубонь синя стала вся; 

У павши на землю качалась; 

У барлозі мовь порося. 

И чимь Зней молився билше; 

То все СивиллЪ було гирше; 

А. посль якъ перемоливсь, 

Съ Сивиллы шилеко пипть кошивсЯ 
Эней же на Ъи дивився, 

Дрожавь о страху и шрусивсь. 
Сивилла трохи очуняла, 

Отерла піну на губах», 

И до Энея проворчала 

Приказь опть Феба, въ сихЪ словахъ: 
з Гака Богивь Олимпскихъ рада; 

» Що шы, и вся швоя громада 

„Не будете по смерть въ Риму; 
„Но що шебе шамь будупть знаши, 
г Гвое имения выхваляши. 

„Но шы не радуйся" сіому. 
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„Ище шы вьшьешь добру повну, 
„По всъхъ усюдахъ будешь ты; 
„И долю гирьку, невгомонну, 
„Готовсь свою неразъ клясти; 
„Кнона ще не вдоволнилась, 
„ри злоба щобь окошилась 
„Хотябъ на правнукахь швоихъ; 
„Но послЪ будешъ жить по паньски, 
"З Й люди всь швои Троянски, 
зуЗабудупть всЪхъ сихъ бідь своих». 
‚ Эней похнюпивсь дослухався, 
Сивилла що іому верзла, 
Стояв» за голову узявся 
Не по іому ся рЪчь була. 
„Грохи мене шы не морочишь, 
„,Неросчовпу, що ты пророчишъ, 
Эней СивиллЪ говоривъ: 
»Діяволь знає хто зъ васъ бреше, 
, Грохибь минЪ було не легше 
„Якъ бы я Феба не просив». 


із 


ж ж 
{ х 


„Га вже що буде, ше и буде, 
„А буде ше, що Богъ намъ дасть ; 
„Не Ангелы шакежъ люде, 
„Колись намъ шреба вевмь пропасть. 
„До мене будь лишъ шы ласкава, 
з Услужлива и нелукава, 
„Мене до батька поведи; 
» Я проходивсябъ ради скуки 
з Побачити пекельны муки, 
зд ну на звЪзды погляди. 
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| 
„Не першій я ша й не послідній, 
о» Иду до пекла на поклонь, 
„Орфей якій уже негидньй, 

„Га щожь іому зробивь Плутонъ; 
„А Геркулесь якь увалився, 

„Го шакъ у пеклЪ росходився, 
„Що веъхъ чоршякъ яорозганяв».-- 
„А ну! черкнимъ—а для охотьі, 


„, ГобЪ я дамъ на двь охвошы ... 
„Га нужъ! скажи щобь я вже знавъ, 
е з 
ж жо У 
. КУ - 


з Огнемь, якь бачу, шы играешь ; Ф 
Тому яга дала отвЪпть: у 

„Гы пекла, бачу, ще не знаєшь, 

‚ „Не миль шобЪ уже десь свЪтъ? 
„Не любятъ въ пекль жаршоваши, 
о» По вікь шобЪ дадушся знати, 
„Ошитилько нись туды посунь; 
„ГобЪ памъ буде не до чмиги, 

„Якъ пиднесупть изъ оциюмъ фиги, 
Го заразъ вхопишъ тебе лунь. 
„Колижъ сю маешъ шы охоту 

» У батька въ пеклЪ побувать, 
„МинЪ дай заразъ за робошу, 

„Го я пріймуся мусовать, 

‚„Якъ намъ до пекла довалитись 

„И шамъ на мершвыхъ подивитись; 
„Гы знаешь дурень не бере: 

ДУ насъ хошь шрохи хто шямущій, 
„УумЪе жить по правді сущ, 

„Го шой, хоть зъ башька, йо здере. 


Іо 
»Покимь же що, шо шы послухай 2 
з Гого, що я тіобЬ скажу, з # 
з Й толовы собЪ не чухай .... / р й 
„Я въ пекло стежку покажуд. в 5 р 
„Въ лЪеу великому, густому, "м" г 
» Непроходимому, пусшому , СР ЗЫ 
„Якеесь дерево росте » Уж /- 
„На ніомь кислици не простьтс», / | т м. 
»Роступть, якь жарь все золотые, | ль ; 
„И деревце те'не пювсте.  , ОМ о м 
уЙзь дерйва сіого злдмищи б Р й о У 
»Тьомуйішь гильку хошь ОДНУ; - в / ГОА 
„Безъ неф бо ни пидспіупити р 7 
„Не ну в пред сатану; а / 
з»Безь гильки"и назадъ не будшит, | о 
, Й душу съ шБломъ шы пог убішь», Ж | , _ 
„Плутонъ шебе. закаббадипть.-- |, - й 
„Идижъ, ша пильно приглядайся ; о « Є, 
„На всь ыы ‘озырайем б і — 
р деревце’ ше заблещипть. | , РЯ 
ж Ж й 
з 


з момившижг» заразъ убирайся, 
‚„„Якъ мога швидче ушЪкай; = 
„Не становись, не оглядайся, / 
, Й уха чимь позашикай; / 
»зХоть будупть голоса кріїчати, 
„объ шы оглянувся, прохати, у 
„Гляди не озырайсь, бьжи. 
„Вони щобъ шилько погубити, 
„Го будуть все тебе маниши; 
„Оттушщь себе ты покажи. 





— -. ом 


ТІ 


Яга, птупть чорпть зна, де дЪвалась, 
Эней остався птилько самъ; 
Тому все яблоня здавалась, 


‚ Покою не було очамъ; 


Шукать Ъи Эней попхався, 
Вшомивсь, засапавсь, спошыкався, 
Поки прійшовь пидъ шемный лЬсъ; 
Коловсь сердечный объ шернину, 
Пошарпався ввесь объ шепшину, 
Було шаке, що рачки лЪзъ. 


х Ж 


Сей льсь гусшый бувь несказанно 
И сумно все въ іому буле; 

Щось выло шамъ безпересшанно 
И сшрашнымъ голосомъ ревло; 
Эней молитву прочитавши 

И шапку цупко пидвязавши, 

У льсь въ середину пишовъ; 
Ишовъ и ушомивсь чимало , 

а дворьжь вже шогди смеркало, 
А яблуни ще не знайшов». 

Уже винь начинавь боятись, 
На вс чотьгри озиравсь, 
'Грусивсь, па никуды дьвашись, 
Далеко шяжко въ льсь забравсь; 
А гирше ще іого злякало 
Якъ-щось у очах» засіяло, 
Опть-шушь-піо берега. пусшивсь; 
А послЪ дуже удививсях,. 

Якъ пидъ кислицей опинився-- 
За гильку заразь ухвашивсь. 
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И не подумавши нимало 
Напъявсь, за гилечку смикнувъ, 
Ажъ дерево ше затрЪфщало 
И заразъ гильку отчахнувъ. 
И давь чЪмъ дужъ изъ лЬьсу драла, 
Що ажь земля пидь нимъ дрожала, 
Бъгь шакь, що самь себе не чувъ; 
Бьгь швидко, не остановлявся, 
Увесь обь колючки подрався, 
Якь чоршъ у репьяхахь ввесь був». 
Прибігь къ Троянцямь ушомився 
И отдыхаши просшягнувсь; 
-Якь хлюща потомъ весь облывся, . 
Трохи, трохи не захлебйувсь. 
Звельвь сь бычни воливь пригнаши, 
Папивь зъ вивцями припасаши, 
Шлутону въ жершву принести, 
И веьмь Богамь, що пекломъ правяшъ, 
И грьшныхъ тормошаптъ, и давляшь, 
‚ Шобъ гньву имъ не Вавесши. 
х У соб 
х 

Якъ шилько шемна ша пахмурна 

Изъ неба сслизла чорна ночь; 
Годинажъ стала балагурна , 

Якъ. звЪзды повшЪфкали прочь; 
Троянци вс заворушились, 
Завештались, закамешились у 
На жертву пригонять быкивъ; 

Дяки съ попами позбирались, 

Зо веЪмъ служити всі прибрались, 
Огонь роскладеный горивъ. 
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Пипь заразь взявь вола за роги, 
У лобь обухомь зацфдивъ, 
М взявши голову мижъ ноги, 
Нижъ въ чгрево и засадивь; 
И вынявъ шельбухи сь кишками, 
Госклавъ гарненько ихъ рядами, 
И пильно кендюхь розглядавъ; 
Энею послЪ Божу волю 
И всЪмъ Троянцямь добру долю, 
Мовъ по звЪздамъ все въщовавъ. 


х Ж 
х 


Якь шупть зъ скошиною возились 

И харамаркали дяки, | | 

Якь вивпи и цапы дрочились, 

Въ рьзницяхъ , мовь, ревли быки; 
Сивилла шупть де не взялася 
Запьнилася и шряслася 

И галась заразь пидняла: і 

„Къ чортамъ вы швидче всі изгиньше. 
Мене зь Энеёмъ шупть покиньте, 
„Не жлиіь, щобь шри-пия дала. 

„А ты! мовляла ко Энею, 
„Моторный, смЪлый молодець, 
„Прощайся зъ юрбою своєю, 

„Ходимъ у покло--піамь опіець, 

„Насъ шв! давно вже дожидае, 

„И може безь шебе скучає-- 

„А ну, пора чипчиковать. з 
„Возьми на плечи сь халббомь клунокь, 
„Нехай юму лихій прасунокъ, | 
„Якъ голодомъ намъ помиралть. 


4. 


„Не йди въ дорогу безь запасу 
„Бо хвиспть опть голоду надмешь; 
„И де где инчого пты часу, . 
Й крихшы хліба не найдешъ; 
„.Я въ пекло стежку прошоптала, 
. зуд-тамь не разь не два бувала, 

Я знаю тамошній народъ; 
Дорожки всі, всь уголочки, - , 
_„›ВСЪ закаморочки- куточки 
„Уже не первый знаю годь, 
Эней въ сю пушь, якъ разъ зибрався, 
ТПкаповы чоботьі набувъ, 
Пидтыкавс я, пидперез: ався 
И поясъ цупко пидтягну вт»; 
‚А въ руки добру взяв дру чину, 
Обороняши злу личину, 
Якь лучишея где оп собакь, 
А послі за руки взялися, | 
 Прямцемь до пекла поплелнся, 
Пищли на прощу до чоршякъ. 

, } \ Пт х 

Теперь же думаю, гадаю, 
Трохи негоди вже писать, 
Изь роду пекла я не знаю, 
Не вмЬюжь, далиби, брехать; 
«Хиба читатели пождише 
Вгамуйшесь шрохи не галите, 
^ Пиду я до людей сшарыхъ; 
Шобъ ихь о пеклЪ роспышаии 
И попрошу ихь росказати, 
Шо чули опть дЬдивь своих». 
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«Виргилій же нехай царсптвує, 

Розумненькій бувь чоловік», 

Нехай не вадишь, якь не чує, 

Та вдавній дуже живъ винь вікт, 

Не шакь теперь и въ пеклЪ стало, 

Якъ въ сшарину колись бувало | 

И якь покійникь написавъ; 

Я може що нибудь прибавлю, 

‚Перемъню и що оставлю, | 

Писну-якъ апть сшарыхъ чувавъ. 

С “2 

Эней съ Сивиллою хватались 

По пекла швидче щобь прійши, 
дуже пильно приглядались, бе 

До пекла двери якь найши. 

Якь-ось передь якуюсь гору 

Пришли, и въ ней г. тубоку нору 

Знайшли и вскочили шуды. 

Пишли пидъ землю темнотою, 

Эней все щупався рукою, | 

Щобь не ввалишися ку ды. 

Ся улидя вела у пекло, 

Була вонюча и грязна; 

У ней и въ день було мовь смервло, 

Опть дыму вся була чадна; 

Жила зь сестрою шупть дрьмота, 

Сестра же звалася зьвота,. 

Поклонь си первы опідали 

Тьмась нашому Энею 

Зъ іого старою попадею-- 

И посль даль повели. 
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А потимь смерть до артикулу ‘` 
Имъ воздала косото честь, 
На передъ стоя калавуру, 
Як у Ъи мосци есть; 
Чума, война, харцизетво, холодъ, 
Короста, тряєця, парши, голоді); 
За симижь шупть спюяли въ рядь: 
Корь, виспа, шолуди, бешиха, 
И всі мрянски, знаешь, лиха,, 
_ » Що насъ безъ милости моряшъ. 
о Ищежъ не все шуть окошилось, 
Ище брела. ватага лихъ: 
За смершію слЪдомъ валилось 
ЭКинокъ, свекрухь и мач\ хъ злыхъ. 
Вопічимь шли, шееши скуплги, 
Зяши и свояки мошяги, 
Сердишы шурины, браты, 
Зовьщи, невьешки , яшровки — 
Що все грызушся безь умовки 
И всяки шупть були кашы. 
* ж 
х 


«Якіесь злыдни ще стояли, 

_ Жовали все въ зубахъ папиръ, 
Въ рукахъ каламари держали 
За уха настромляли пірь: 

Се все десяшски, шо соцкіс, 
Начальники, пьявки людскіе 
И всь проклійньт писари, 
Исправники все ваканцовы, 
Судьи и стряпчи безтолковы, 
ПовЪренны, секретари. 
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За сими шли свяпты понуры, 

Що не дивились и на свішь, 
Смиреннои булы натуры, 
Складали руки на живишьъ; 
Умыльно Богу все молились, 

На шиждень дни по шри посшились 
И въ слухъ не лаяли людей; 

На чошкахъ мірь пересуждали 

И въ день николи не гуляли, 

Въ ночижь--було не безь госшей. 


! 


х х 
х з 
7 

Насупрошив» сихъ окаянниць, 
Кварталь бувь цълый волоцюгт, 
Моргухъ. манаріохь, ярыжниць, пьяниць 
И бахуривь на ціЬльшй плугъ; 
Сь обстриженными головами, 
Сь пидризанными пеленами, 
Стояли флюрки наголо. | 
И панночокъ филшификешныхъ, 
Лакеивъ гарныхъ и дошепныхъ 
Багацько дуже щось було. 
И молодици молоденьки, 
Що выйшли замужъ за старыхъ, 
Що всякій чась були раденьки 
Поптьшить парнивъ молодыхъ; 
И шЪ тутьъ молодцы сшолли, 
Шо не дотепнымъ помагали 
Для нихъ сьмейку росплодишь; 
А дЬтши гуртовы кричали, 
Своихъ пань-маптокъ проклинали, 
Що не дали на свьшь жить. 
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Эней, хошь сильно шупть дивився 
Такій великій новынЪ, | 
'Га-вже ошъ страху шакъ шрусився о. 
_Мовъ сидя охляпь на конЪ. 
Побачившижъ ище издали, 

Яки тамь дива плазовали , 
Кругомъ куды ни поглядишь, 
Злякавсь, къ СивиллЪ прихилився 
Х затавсь за дергу и тулився, 
Мовъ ошъ коша въ комор мышъ. 
Сивилла въ дальний путь шаскала} 
Не баскаливсябъ да ишовъ; 

ИЙ шакь швиденько поспфшала, 
Эней не чувь ажъ пидошовъ 
Хвашаючися за ягою; 

Якь-ось узрЪли предьсобою 
Чрезь рьчку въ пекло перевизъ: ` 
Ся рьчка Слшксомъ называлась, 
Сюды ватага душь збиралась, 
Щобь хпю на шой бикъ перивЪзъ;: 


ж ж 
ж 


И перевозчикь шупть явився, 
Якь цигань смуглой Церы бувь, 
Опть сонця весь винь попалився; 
И губы якь Арапь ошдувъ; 
Очища въ лобъ позападали, 
Смешаною позаплывали; 

А голова вся въ ковпунахк; 

Изъ роша слина все котилась; 
_Якъ повспка борода скомшилась, 
ВсЪмъ задававъ собою страх». 
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- Сорочка звязана узлами 

Держалась въ силу на плечахь, 
Попричепляна мотузками, 

Якь решешо була въ диркахь; 
Замазана була на палець, 
Засалена, ажъ капавъ смалець, 
Обутый въ драны постшолы; 

Изъ диръ онучи волочились, 
ЗовсЬмь, хоть выжми, помочились}; 
Пошарпаны шшаньт були. 


ооо Зб 
Ж 


За поясь лько ошвЪЧало; 

На іому вьсівь гаманець; 

Тютшюнь и люлька и кресалаї 
Лежали губка, кременець. 

Харономь перевозчикь звався; 
Собою дуже величався, 

Бо и не въ шушку бувъ божокъ: 

Съ крючкомъ веселцемъ погрибався 
По Стиксови якь сшрЪлка мчався, 
Бувь човенъ легкій якъ пушокз: 

На ярмарку якь слобожаце, 

Або на красному шоргу 

До рыбы піовпляшся міряне, 

Було на сіому шакъ лугу; 

Душа шовкала душу въ боки 

И скриготали мовь сороки; 

Той пхавсь, той сунувсь, пичій лізь; 
‚ Всв мялися, перебирались, 
Кричали, спорили, и рвались 
И всякь хошьівь, іого щобь визь. 


т 
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Якъ гуща въ сировцЪ играе, 
Шипягь якь кваснупть буряки, 
Якь прошивъ сонця рій гуляе 
Гули си шакъ небораки, Й 
Харона плачучи прохали, 
До іого руки простягали, 
Щобъ взявь зъ собою на каюкъ; 
Но сей шого плачу байдуже, 
На прозьбы уважавь не дуже-- 
Злый зъ сына бувь старый дундукь. 
И знаи шо все весломъ махае 
И въ морду шьче-хоч»ь кому, 
Опт каюка вефхъ ошганяе, 
А по выбору своему | 
Потрошечку въ човень сажає, 
И заразь човень одпихає, | 
"На другій перевозишъ бок»; 
Кого не возьме якъ затнется, 
Тому сидЪши довсдешся, 
Гляди—и цълый може вЪкъ. 


ж ж 
У 


Эпей въ кагаль сей якь убрався, 
Щобь зближитисл къ порому; 

То съ Палинуромь понсшрЪчавел, 
Шпурмановавь що при іому. 

Тушь Палинурь предъ нимъ заплакав», 
Про долю злу свою балакав», 

Що черезъ рЪчку не везупь: 

Но баба заразь розлучила, 

Энею въ башька загвоздила, 

Щобь довго не базикавъ шупть. 


б. 


рии 9% > 


от 
и ВЫ 
Попхались къ берегу поближче 


Пришли на самый перевизь, 

Где засмальціованьй дЬдьще 
Вередовавь якь въ греблі бЪсъ; 
Кричавь, мовь будьшо навиженый 
И кобенивъ народь хрещеный, = 
Якъ водится въ шинкахъ у насъ; : 
Досталось родичам» сердечнымъ, 
Недуже лаявъ словомъ гречнымъ, 
Нехай вже зносяпть въ добрый часъ, 


х ж 
хх 


Харонъ шакихъ гостей узрфвши, 
Оскилками на ихъ дививсь, 

Якь быкъ скаженый заревівши, 
Запьнивсь дуже и озливсь: 

з Видкиль шакм се мандріохи, 

›„И такъ уже вась шушъ нешрохи, 
„Якого чорта вы пришли? 

„Васъ треба хаты холодити! 

„Васъ шреба шакъ опроводити, 

» Щобь вы и мЪеця не найшли. 

„Геть, пречь, вбирайшесь видциль къ чоршу, 
Я вамь потылишника дамъ; 

„Побью всю пыку, зубы, морду, 

„Ажъ не пизна васъ дЬдько самъ; 

„И іонь же якь захрабровали, 

уЖивьгю сюды примандровали, 

..Бачь гирявы чого хопіят»ь: 

„Недуже я на вась покваплюсь, 

зТупть зъ мертвыми ось не управлюсь, 
»Що шакъ надь ццею сшояшь. 
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Сивилла бачить, що не шушка, 
Бо дуже сердишся Харонъ; 

Эней же бувъ собЪ плохушка; 
Дала старыганю поклонъ: 

„Да ну, на насъ лишъ придивися, 
Сказала: „дуже не гнЪвися, 

„Не самы мы пришли сюды; 
„Хибажъ мене шы не пизнаєшть, 

з Що шакъ кричишь, на насъ гукаешь — 
„Оце невиданы бідьт! 

„Ось глявься, що оце шакее! 

з У тихомирся, не бурчи; 

г. Ось деревце, бачь, золошее, 

, Геперь же, коли хочь, мовчи: 
Пошимъ все дрибно росказала, 
Кого до пекла провожала, 

До кого, якь, прощо, за чимъ. 
Харонь же заразь схаменувся, 
Разивъ сь чотыри погребнувся 

И сь каючкомь причаливъ къ ним». 


х ж 
ж 


Эней сь Сивиллою своею 

Не мьшкавши въ човень ввійшли; 
Кальною річкою сіею. 

На шсй бикъ въ пекло поплыли; 
Вода въ росколины лилася, 

Шо ажъ Сивилла пиднялася, 
Эней боявсь щобъ не втонушь; 
Но панъ Харонъ нашъ пошрудився 
На шой бикь шакь перехопився, 
Шо не льзя окомъ измыгнушь. 


29 
Приспавши, высадивъ на землю, 
Урявь котьнку за шруды, 
За праціовиту свою греблю, 
И що сказавь иши куды. 
Пройшовши видциль гонивъ Зъ двое 
Побравшись за руки обое, 
Побачили що ось лежавъ 
У бурьянЪ бровко муругій, 
Три головы мавь песь сей мурый, 
Винь на Энея загарчавь. 


Ж х 
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Загавкавь гризно въ три языки, 
Уже бувь кинувсь и кусашь, 

Зней пиднявь шупть крикь великій, 
`’ХошЪвъ чимъ дужь назадь вптькать, 
Ажь баба хльбь бровку шпурнула 
И горло глевшякомъ зашкнула, 

То винь за кормомъ и погнавсь; 
Эней же зъ бабою сшарою, 

То сякь, шо шакь, по пидъ рукою 

- Тихенько опть бровка убравсь. 
Теперь Зней убрався вь пекло, 
Прійшовь зовсЪмъ на иншій свіпть; 
Тамь все побльдло и поблекло 
Нема ни мЪсяца, ни звЪздъ; 

'Тамъ шилько туманы велики, 
„Гамъ чушны жалобные крики, 
"Тамь мука Ррьшньгюмь не мала. 
Эней съ Сивиллою глядЪли 

„Яюе муки шупть шерпЪли, 

- Якая кара всЪмъ була. : 
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Смола пгамъ въ пеклЪ клекошЪла 
№ грьлася все въ казанахъ, 

Ж ивиця, сьрка, нефть кипЪла; 
Галавь огонь, великій страх»! 
Въ смоль сей грьшники сидЪли 
И на огнЪ пеклись, горЪли, 

Хто якь, за вищо заслужив». 
Перомь не можно написати, 

Не можно и въ казкахъ сказати, 
$ кихь було богацько див»! 
Панивь за те тамь мордовали 
И жарили зо всЪхъ бокивь, 

Що людямь льгошы не давали 

И ставили йхь за скошивъ; 

За ше воны дрова возили, 

Въ болошахъ очерешъ косили 
Носили въ пекло на пидъ палъ. 
Чоршы за ними приглядали, 
Зальзньшмь прутьемъ пидганяли, 
Коли якій зь нихь приспіавав». 


о 


х х 
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Огненнымъ прушьемъ ошдирали 
Кругомъ на спину и живить, 

Себе що сами убивали, 

Якимъ оспіьівь нашь бЪълый світшь. 
Горячимъ діогтемь заливали, 
Нежами пидь боки шширкали, 
Щобь не хапались умирашь 
Робили рознье имь муки, 

Товкли у мужчиряхь ихь руки, 
Не важились щобъ убивать. _ 


—-=- _— _- 
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Богаптымъ ша скупымъ вливали 
Горяче золошо у рошъ; 

А брехунивъ шамъ заставляли 
Лизать горячихъ. сковородъ; 
Якижъ изъ роду не женились, 
Да по чужихь кушкахъ живились, 
Таки повьшень на крюкъ, 
Зацеплень за грьшне шіло, 

На свъшЪ що грьшило сміло, 

И не боялося сихь мукь. 


} 


Ж. З 
х 


Всьмь сшаршинамъ тушь безъ разбору» 
Панамъ, пидпанкамъ и слугамъ, 
Давали въ пеклЪ добру хліору, 
Веъмъ по заслузЪ, якъ котам». 
Тупть всякіе були цехмистры . 
И рашманы и бургомистры, 

Судьи, пидсудки, писари; 
Яки по правдЪ не судили, 
Да шилько грощики лупили 
И отбирали хабари. 
И ве розумны филозопы, 
Що въ свъшЪ вчились мудровать; 
Ченци, попы и крушопопь, 
Мірянь щобъ знали научать. 

Щобь не гонялись за гривнями, 
Щобь не возились зь попадями, 
Та знали церковь щобь одну; 

К сіондзьт до бабь щобъ не иржали, 
А мудры звіздь щобъ не знимали == 
Були въ огні на самомь дну. 
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Жинокь своихъ що не держали 
Въ руках», а волю имъ дали, 

По весфльяхъ ихь одпускали, 
Шобъ часто въ приданкахъ були 
И. до пивночи шамъ гуляли, 


И вь гречку де-коли скакали — " 7 


Таки сиділи вс въ шапкахъ 

И сь превеликими рогами, 

Съ зажмуренньми всі очами, 
Въ кипячихь сЪркой казанах», 
Батьки, яки сьнивь не вчили, 
А гладили по головах», 

И шилько знай що ихъ хвалили, 
КипЪли въ нефти въ казанах». 
Що черезь ихъ сынки въ ледащо 
Пусшилися, пишли въ ни на що, 
А посль чубили батькивъ, 

И всею силою бажали, 


- 


це - 
ча 


Батьки щобь швидче умирали, _`. 


Щобь имь принятись до замкивт». 
х ж 
х 


И пт були шамъ лыгоминци, 
Пиддуривали що дЪвокъ, 

Що въ вікна дралибь по драбинціь 
Пидъ шемный шихій вечерокъ; 
Шо будуть свашать ихъ брехали, 
Пидманивали, улещали, 

Поки добрались до кинця, 

Поки дЪвки ошъ перечосу 

До самого шовешфли носу, 

Що соромь послЪ до вінця, 
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Були шамъ купчики проворны, 
Шо Ъздили по Ярмаркамъ, 

И на аршинець на пидборный, 
Поганьй продавали крам». 

Тупть всякіе були пронозь,  ф 
Перекупки и шмаровозы, | 
Жиды, мьняйлы, шинкяри 

И ті що фиги мыги возять, 

Що въ боклагахь гарячій носять, 
Тамь вс пеклися крамари. 


х Ж 
Ж 


Паливоды и волоцюги, 

ВсЪ зводники и всі плушы; 
Ярыжники и вс пьянюги, 
Обманщики и вес мошы, 

Всь ворожбишы, чародЪи, 

_Беь гайдамаки, всі злодЪи, 
Шевци, кравци и ковали, 

Цехи: різницкій, коновальскій, 
Кушнирскій, шкацюй, шаповальскій, 
КипЪли въ пеклі вс въ смолф. 
Тамь всь невьрнь и христьяне, 
Були паны и мужики, | 
Була шушъ шляхта и мьщане 
И молоды и старики; 

Були богашы и убоги, 

Прямы були и кривоноги, 

Були видющи и слпы, 

Були и шташски и военны, 
Були и пански и казенны, - 
Були мряне и попы. 


п 
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. 


Гай! гай! да нЪгде правды діти, 
Брехняжь наробипть лиха билшь; 
Сидьли шамъ скучны шиты, 
Писарчуки поганыхъ виршъ; 
Великіе шерп®и муки, 

Имь звязаны були и руки 

Мовъ у шатаръ шерпЪли плЪнъ; 
Опть-такь и нашь братъ попадешся, 
Шо пише, не остережешся. 
Якій же вшерпитъ іого хрЪнъ, 
Якусь особо мацапуру 

Тамь шкварили на шашлику; . 
Горячу мідь лили за шкуру 

И роспинали на быку. 

Нашуру мавь винь дуже бридку, 
Крививь душею для прибьшку, 
Чужее отдававъ въ печать; 
Безъ сорома, безъ Бога бувши, 
И восьму заповідь забувши, 
Чужимь пустився промьшлять. 


х х ` 
Ж 

Эней якь видциль ошешупився 
И даль трохи одойшовь, 
То на другее нахопився, 
Жиночу муку шушь найшовь -- , 
Въ другимь зовсЪмъ Сихь караван 
Пиджаріовали якъ у бань, 
Що ажь кричали на чЪмъ евіпть; 
ОцЪ-шо галась исправляли, 
І арчали, выли и пищали, 
Писля кути мовъ на живить., 


1 


і 
| 


7 





29 


Дъвки, бабы и молодици 

Кляли себе и весь свій ридь, 
Кляли всЪ жарты вечерници, 
Кляли и жизнь и бЪлый свіпь; 
За ше имъ шакъ тамъ задавали, 
Що черезь міру мудровали 

И верховодили надь всЬм»; 
Хоть чоловікь и не онее, 

Да коли жинци, бачишь, шее, 
"Такь треба угодиши им». 


Ж х 
з 


Були тнамь чесшны пустомолки, 
Що знали ввесь свяптый законъ, 
Молилися безь остановки 

И били сотъ по пяшь поклонъ, 
Якь въ церквЪ межь людьми стояли 
И: головами все хитали; 

Якь же були на самошь ,: 

То молитовники ховали 
Казылись, бЪгали, скакали 

И гирше дещо въ шемнотЪ$. 
Були и пии шамь панянки, 

Що наряжались на показь; 
Мандріохи, фліорки и дипшянки, 
Що продаюптъ себе на част. 

Си въ сЬрцЪ и въ смол кипЪли 
За ше що жирно дуже Ъли 

И що ихъ не страшивзъ и пистть; 
Що все прикушували губы; 

И скалили бЪленьки зубы 

И дуже волочили хвисть. 
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Пеклись шупъ гарны молодици. 
Ажъ жаль було на ихь глядЬть, 
Чорнявы, повны, милолицы; 

_И си тшушь мусили кипЪть, 

Шо замужъ за старыхъ ходили 
И мышакомъ ихъ поморили, 
Шобъ послЪ гарно погулять, 

И съ паробками поводитись 

На свьшь весело нажишись 

"ИЙ неголодньмь умиращь. 

Якіесь мучились шамь птахи 
Сь куделями на головахь, 

Се чеспінье не пошіпахи, 
Були шендишны при людях»; 

А безь людей! — не можно знаши 
Себе чимь мали забавляши, 
Про ше лишь знали до дверей. 
Имъ шяжко въ пеклЪ докоряли, . 
Смолы ‘на щоки налЪпляли, 
Щобь не дурили шакъ людей. 


ж ж 
Ж 


Бо щоки шерли маніею, 

А блейвасомь и нись и лобь; 
Щобь краскою хопть не своею 
Причаровать къ собЪ когобъ; 
Изъ рЬпы пидставляли зубы, 
Ялозили все смальцемъ губы, 
Щобь пидвести на грЪхъ людей; 
Пиндючили якіесь бочки, | 
Мосшили въ пазусЪ плашочки, 
Въ кошорыхъ не було грудей. 


ЗІ 


За сими по ряду шкварчали 
Въ роспаленныхъ сковородахъ 


_Стары бабы що все ворчали, 


— 


Базикали о всЪхъ дЪлахъ; 

Все шилько старину хвалили, 
А молодыхъ шовкли ша били, 
Не думалижь яки були, 

И ще якъ сами дЪвовали 

Да съ хлопцями якъ гарцювали, . 
Та й по дишинцЪ привели. 


+ ЖІ 
х 


Въломъ же шупть колесовали 

И всьхь шепшухъ и ворожокъ, 
Тамь жилы зь нихь чоршы мошали 
И безь вышушки на клубок; || 
На припечкахъ щобъ не орали, 

У комены щобь не льшали 

Не Ъздилибъ на упырахъ; 

И щобъ дожщу не продавали, | 

Въ ночи людей шобъ не лякали 
Не ворожилибъ на бобахъ. 

А зводницямъ таке робили, 

Шо цуръ іому вже и казашь; . 

На грьхь дьвокь що пидводили 

И симь учились промышлять; 
УКинокъ опть чоловЪкивъ крали 

И волоцюгамъ помагали 

Рогами людскій лобъ квЪчацть; 
Шобъ не своимъ не. торговали, 
Тогобь на ошкупъ не давали, 

Шо шреба про запасъ держать, 


4 


За 


Эней шамъ бачивь щось немало 
И всякихь грьшниць у смолЪ, 
Лкь сь кабанивь шопыли сало, 
Такь шкварилися си въ огні; 
Були и свьцьки и черници, — 
Були дьвки и молодици, 
Були и паньи—панночки; 
Були въ свишкахь, були въ охвотахъ, 
Були въ дульетахъ и въ капошахъ, 
Були весь грьшны жиночки. 
Но се були все осужденны, 
Яки померли не шеперь; 
Безь судужь не палывъ пекельный 
Огонь, недавно хто умеръ; 
Си всЪ були въ другимь загонЪ, 
Якь бы лошата або кони, 
Не знали попадупть куда; 
Эней на, первыхъ подивившись 
И о бьдахь ихъ пожурившись, 
Пишовъ въ другіе ворота. 
п х х 
Эпей ввійшовши въ сю кошару, 
Побачивь шамь багацько душ», 
В мЬьшавшися межъ сю отару , 
Якь межь гадюки чорный ужъ. 
Тупть розны души похожали, 
Все думали, та все гадали, 
Куда шо за грьхи ихъ впруштъ. 
Чи въ рай ихь пустять веселишись, 
Чи може вь пекло посмалитись 
И за грьхи имъ носа вшруть. 
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Було имъ вильно розмовляши 
Про всякія свои діла, 
И думати и мизковаши 
Яка душа, где, якь жила; 
Богатый шушъ на смерть гнЪвився, 
Шо винъ зъ гришми не розличився 
Кому и килько шреба дать; 
Скупый же шосковавъ , нудьвся, 
Що винъ на свьші не нажився, 
И шо не вепЪвъ и погулять. 


* ж 


Сушяга шолковавъ указы, 

И що то значипть нашь сшапупть 
Росказовавъ свои проказы , = 
На свЪшЪ що робивъ сей плугпь. 
Мудрець же физику провадивъ 

И шолковавь якихсь монадивь 

И думавъ видкиль взявся свЪъшъ? 

А маршоплясь кричавъ, смЪявся, 
Росказовавъ и дивовався, 

Що добре знавь жинокъ дурить. 

Судья шамъ признавався сміло, 
Що сь гудзиками за мундиръ 

Таке переоначивь діло, 

Що можебь навьстивь Сибирь; 

Да смерть избавила косою 

Що капгь легенькою рукою 

Плечей іому не покропивъ. 

А лькарь скризь ходивъ сь ланцешомъ, 
Зь слабишельнымъ и спермацешом», 
И чванивсь, якъ людей моривь. | 


«в 


и 


Ж в 
Я. 

Ласощовавнстьх похожали, 
Всь фертики и паничи, 
На пальцяхь ногтики кусали, 
Росприндывшись якъ.павичи; 
Все очи въ гору пиднимали, 
По свЪшу нашому вздыхали, 
Що рано ихъ побрала смерщь; 
Що трохи славы учинили 
Не всіхь на свЪшЪ подурили 
Не всьмь успЪли морду вшерть. 
Мощты, картіожники, пьянюги 


И весь проворный честный родь у 


Лакеи, конюхи и слуги, 

Всь кухари и скороходъ, 
Побравшись за руки, ходили 

И все о плупіняхь говорили 

Яки робили якъ жили, 

Якъ паней и панивъ дурили, 

Якъ по шинкахъ въ ночи ходили 
И якь зь кишень плашки піягли. 


Ж .- 
Ж 


Тамь придзигліованки журились ;, 


Що никому вже пидморгнуть, 
За ними билшъ не волочились, 
Тушь ихь заклекоптбла путь; 
Бабы шупть бильшь не ворожили 
И простодушньїхь не дурили.-- 
Якижъ дЪвокъ охочи бить, 
`Зубами зь серца скреготали, 
Що наймички ихъ не вважали 
И не хошЬли имъ годишь. 
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Эней узрЪвъ свою Дидону 
Осмалену, мовъ головня, 
Якъ разъ по нашому закону 
Предь нею шапочку изнявъ; 
уУЗдорова!--глянь . . . . де шы взялася 
„И шы сердечна поиплелася 
,Изь Карфагены ажь сюда!-— 
„„Якого бЪса шы спеклася, 
‚„Хиба на свъшЪ нажилася? 
„Чоршъ мавь шобЪ десь и сшыда. 
Ж ж 

| * 
»Гака смашная молодиця , 
_„И глянься вмерла за любки.... 
„Румяна, повна, бЬло-лиця | 
„Хшо гляне, шо лызне губки; 
„Геперь зъ шебе яка ушіха, _ 
„Ни хшо не гляне и для смЪха, 
„На вькь шеперь пропала шы!. 
„Я, далебЪ, въ шимъ не виною, 
„Шо шакъ розъЪхався сь шобою, 
‚„МинЪ приказанс вшекши. 
„Геперь же, коли хочъ, злыгаймось 
„И нумо жишь шакъ, якь жили; 
„Гунть закуримъ, заженихаймось, _ 
„Вже не разлучимсь николи; — 
‚,Ходи шебе я помилую, 
„Прижму до серця—поцфлую.... 
Томужь Дидона на отрЪзъ 
Сказала: „къ чоршу убирайея 
„На мене билшь не женихайся ... 
„Не льзь!—бо розибью и нисъ. 
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Єказавши, чорпть зна де пропала, 
Эней не знавь що и робимь, 
Колибь яга не закричала, 

Що довго годЪ говорить, 

То можебъ тамъ и заспіоявся | 
И може пой поры дождався, 
Щобь хто и ребра поличивъ: 
Щобь сь вдовами не женихався 
Надь мершвыми не наглумлявся 
Жинокъ любовью не моривъ. 
Эней съ Сивиллою попхався 

Въ пекельную подаль глушь, 
Якъ на дорозь повспірЬчався 
Сь громадою знакомыхь душь: 
Тупть всі сь Энеемъ обнимались, 
Чоломкались и цьловались 
Побачивши Князька свого; 

Тупть всякь сміявся, реготався, 
Эней до всЪхъ ихъ доглядався, 
_Знайшовъ зъ Троянцивъ ось кого: 


* зе 
| ж 


Педька, Терешка, Шелифона, 
Панька, Охрима и Харька, 

Леська, Олешка и Сисіона, 
Пархома, Иска и Феська, 

Сшецька, Ониська, Опанаса, 
Свирида;, Лазаря, Тараса 

Були Денись, Остапь, ОвсЬй 

И веь Троянци, що вшопились, 

Якь на човнахь зь вимъ волочились, 
Тупь бувь Вернигора МуисЪи. 


о, 
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Жидивска школа завелася, 
Великій крыкъ вс пидняли, 

Й регошия де не взялася, 
Тупть всяку веячину верзли; 
Згадали, чоршъ знае, колишне, 
Балакали уже и лишне 

Эней и самъ шупть росходивсь; 
Щось балагурили довгенько , 


«Хоть изошлися и раненько, 


Да пань Зней нашь опизнивсь. 


хх 
Ж 


СивиллЪ се не показалось, 

Що шакъ пахолокь застоявсь, 
Що дитяшко шакъ розбрехалось ‘ 
Уже и о свъшЪ не знавсь; 

На іого гризно закричала, 


Залаяла, запорощала, 


Що ажъ Эней весь затрусивсь. 
Троянци также всі здригнули 

И въ росшычь, хшо куды, махнули, 
Эней за бабою пусшивсь. | 
Ишли, и якъ бы не збрехаши, 
Трохи не сь пару добрыхъ гинъ, 
Якь-ось побачили и хаты ` 
И весь Плутонивь царскій дим». 
Сивилла пальцемъ указала, 

И такь Энееви сказала: 
„Отъ-тутьъ и пань Члушонъ живе 
, Й сь Прозерпиною своею, 

„До ихъ-шо на поклонь сь гиллею 
зГеперь я поведу шебе. | 


Часпіь ПІ. 


і № _ - ч-о 
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И шилько що пришли къ ворошамъ, 
И въ двирь пустилися чвалать, 
Якь баба брыдка, криво-роша, 
Хто йде? ихъ сшала окликашь. У 
Мерзене чудо се спіояло 
И било пидь дворомъ въ клепало 
‚Якъ въ паньскихъ водится дворахь; 
Обмотана вся ланцюгами, 
Гадюки вилися клубками 
’ На головЪ и на плечах». 
Вона безь всякого обману ІБ 
И щиро безъ обенякивь, | 
Робила грьшнымъ добру шану, 


Ремнями драла мовъ быкивъ; ТА 
Кусала, гризла, бичовала , о - и 
Крьшила, шкварила, щипала, | . Н. 
Топтала, дряпала, пекла, Бу 


Порола, корчила, пыляла, | 
Верпіла, рвала, шпиговала № Й 


И кровь изъ шЪла ихь пила. . 
ж ем р 
Ж | 
Эней, бЪдняжка, излякався, | И 
Увесь якь крейда побълЪвъ, й б 
И заразь у яги спьшпався, | фр 
Хто Ъй шакъ мучиши веліьвь? К 
Вона іому все росказала ПІ 
Такь, якь сама здорова знала, (Й 
Що въ пеклі есть судья Закь; я 
Хоть винъ на смерть не осуждае, | Й 
Да мучити повеліває, | й 9 
И якь звелишь — и мучать шакъ. Ц 
| 9 

; 

4 


59 


‚ Ворота сами одчинились , 

Не смЪвъ ни хто ихъ задержать, 
Эней съ Сивиллою пусшились, 
Щобь ПрозерпинЪ чеепть ошдащь; 
И пиднести Ъй на болячку, 

‚Ту суто золоту гиллячку, 

‚ Що сильно шакъ вона бажа. 

``Но къ Ъй Энея не пустили, 
Прогнали, трохи и не били, 

| Бо хирьла ихъ Госпожа. 


и Зе р* 


Ж з 
Ж 


А даль вперлися въ будьшнки 
Пидъ-земного сіого Царя, 
` Ни гичь ни гариля пилынки, 
Було все чисто якь зоря; 
Цвяхованы були шамъ сшЪны 
И вікна всЪ зъ морскои пінь; 
| Шумыха, олово, свинець, | 
Блищали мЪди шамъ и крьщи, 
Всь убраны були свіфтлици, 
" По правдЪ панскій бувь дворець. 
Эней зь ягою розглядали 
‚ Всь дива шамъ, яки були, 
Готы свой пороззявляли 
И очи на лобь пяли; 
‚ Про-мижь собою все зглядались, 
Всіому дивились, осмЬхались, 
" Эней то цмокавь, шо свиспіавь. 
- Оттушъ-то души ликовали ,. 
$ Що праведно вь міру живали, 
Эней и сихь шушь навъщавъ. 


--_ 
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Сидьли руки поскладавши, , 

Для нихь все праздники були; 
Люльки курили полягавши , 

Або горьлочку пили 

Не шюшюнкову и не пінну, 

Но трешьіопробну, перегинну, 
Настоянную на бодянь; 

Пидъ челюстами запикану 

И зь ганусомъ и до калгану, 

Въ ней бувъ и перець и шапранъ. 
И ласощи все шилько Ъли, 
Сластіонь, коржики, стовпци , 
Раренички пшеничны, бЪлы, 
Пухки сь кавьяромь буханци; 
Часникъ, рогизь, пасльнь, кислици, 
Козелци, піернь, глидь, полуныци 
Крушыи яйця зь сировцемь; и’ 
И дуже вкусную яешню , 

Якусь НЪмецьку, не шушешню, 
А запивали все пивцемъ. 


х Ж 
Релике шупть було роздолье 
Тому , хшо праведно живе, 

Такь , якь велике безголовье, 
Тому, хшо грьшну жизнь веде; 
Хто мавъ къ чому яку охоту, 
Тупть ушфшався шимъ до поту, 
"Тушь чистый бувь розгардіяшь; 
Лежи, спи, Ъжъ, шй, веселися, * 
К ричи, мовчи, спфвай, крушися — 
Рубайсь, шакъ и дадупть палашь. ^ 
5 | 
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Ни чванились, ни величались, 

_ Ни хшо-не знавь шушъ мудровать, 
Крый Боже! щобь ни догадались 
Брапть зъ браша въ чьмь покепковать; 
Ни сердилися , ни гнЪвились, | 
Ни лаялися и не бились, 

А веЪ жили шупть любязно; 
Тупть всякій гласно женихався, 
Ревнивьжх»ь ябедь не боявся, 
Було вь обще все за одно. 
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Ни холодно було, ни душно, 

А саме шакъ, якь въ сирякахь, 

И весело и такъ нескучно, 

42 великодньхь якь святкахь; 
оли кому що захотілось, 

То шушьъ якъ зь неба и вродилось — 
Оть-шакь шо добры шупть жили. 
Зней се зрьвши дивовався, 

И тупть яги своей спышався 

Яки се праведны були? — 

„Не думай щобъ були чиновны, 
Сивилла сей дала ошвЪть: 

„Або що грошей скрини повны, 
„Або въ якихъ повстый живить. | 
„Не пт се, що въ цвьтшныхъ жупанахъ, 
„Въ кармазинахь, або сапьянахь; 

„Не шьжь що съ книгами в» рукахъ, 
„Не рыцари, не розбишаки; 

„Не шЪ се що кричать и паки, 

„Не шт, що въ золошыхъ шапках». 


- 
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з Се бЪдны нищи, навижены, 

„Шо дурнями ‘счисляли их», 

з» Старци, хромы, стенорожаєннвм 
„Зъ якихь бувь людекій глумъ и смъхъ; 
„Се, що съ порожними сумками 
‚Жили голодны пидъ шынами, 
‚›Собакъ дражнили по дворахъ; 

„Се шЪф, що бигъ-дасть , получали, 
„Се пі, якихъ выпровожали ь 
„Въ пошылицю и по плечахъ. 

„Се вловы бЪдны, безпомочны, 
„Якимъ приющу не було;  . 

„Се дЪвы честны, непорочны , 
„Якимъ спидници не дуло; 

„Се що, безъ родичивъ остались 

, Й сиротами назывались, 

„А послЪ вбгались и въ окладь; 

, Се, що проценшу не лупили, 

» Що людямъ помагать любили, 
зХоо чЬмь богапть, шо шЪмъ и радъ, 
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"Тупь такь же старшина правдива 
зБувають всякіе паны; 

„Но шилько трохи сіого дива, 
„Не кваплются на се воньт! 
Бувають выйсковы, значковы, 
, Й сопіники и бунчуковы, 
„Яки правдиву жизнь вели; 
з"Тупть люде всякого завіту 

з По бЪлому есть килько свЪшу 


„Кошоры праведно жили, 
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Скажижь моя голубко сиза, 

Ище Эней яги спишавь: 

,» Том» башька я свого, Анхиза 

з Й въ вичи доси не видавь? 

„Ни сь грьшньми, ни у Плутона, 
зХиба іому нема закона 

„Куда іого щобь засадить? -- 

з Винь Божои, сказала, крови 

» Й по Венереній любови, 

„Де схоче, буде шамъ и жить, . 
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Базикавши зойшли на гору, 

На землю сЪли ошдыхалть, 

И попошфвши саме въ пору, 
Тушь принялися розглядать, 
Анхиза щобъ не прогуляти, 
Обридло бо и шакъ шукаши; 
Анхизь же бувъ шогди въ низу 

И похожавши по долинЪ, и 
Объ миленькій своей дитинЪ 
Водивь по мизку коверзу. 

Якь глядь на гору ненарокомъ 

И шамъ свого сынка узрЪвъ, 
Побьгь старый непросто, бокомъ 
И ввесь опть радости згорЪвъ. 
Хвашавсь зь сынкомъ поговорити , 
О всфбхь спышатись, роспросити 
И повидашись хошь часокъ. = 
Энеечка свого обняши, — 

По батькивскій поцъловаши 

Того почуши голосок». 


М 
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„Здоровъ, сынашу, ма дитино! 
Анхизъ Энееви сказавъ: 

„Чи сежъ шобЪ таки несщыдно, 
„Що довго я шебе тутъ ждавъ. 
„ХодЪмъ лишень къ моей господь, 
‚,Гамъ поговоримь на свободЪ 

„За шебе будемъ мирковать. 
Эней стоявъ шакъ, мовъ дубина, 
Кошилась зъ роша шилько слина, 
Не смьвъ мерцьвя поцЪловащь. 
Анхизъ сю бачивши причину 

Чого сыночокъ сумовавъ. 

И самъ хотЪвъ обняшь дишину — 
Та ба! уже не.въ шу попавь; 


‚Принявсь іого щобь научаши, 


И шайности іому сказати, 

Якій Энеевъ буде плидь. 

Якіе дьти будушъ жвавы, 

На сві зробляпть скилько славы, 
Якимь шо хлопцямъ буде дЪдъ. 
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'ГогдЪ-то въ пеклЪ вечерници 
Лучились, бачишъ, якъ на ще 
Були дьвки да молодици 

И там» робили не пусте: 

ый ворона собі играли 
Вьебльньхь пЬьсеніокь співали 
Співали туть и колядокь; 


. Лалили клочье, ворожили 


По сгсичіь лещатами били, 
Загадовали загадокъ. 
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Тупть запльшали джерегели, 

Дробушечки на головахь; | 

Скакали по полу вегери, 

Въ шЪенои бабы по лавкахь; 

А въ коминъ суженыхъ пытали, 
з у хашнихь виконь пидслухали, 
№ Ходили въ пивничь по пусшкамъ. 
ь До свЪчки ложечки палили, | 

Щитыну. изъ свиньи смалили 
| . Або жмурились по кушкамъ. : 
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Сюды прививь Анхизъ Энея 

И межъ дівокь сихъ посадив»; 
ро Якь неука и дуралея 

Принять до гурту, ихь просив», 
И щобь обомь имь услужили, 

Якъ знаюпть, шакъ поворожили, 
Що сшрЪнишся зъ іого сынкомъ: 
Чи винъ хоть трохи уродливый, 
Къ чому и якъ Эней щастливый, 
Щобь всъхъ спытались ворожок», 
Одна дівча була гостренька 

И саме ухо при хихе, 

Швидка, гнучка, хвисшка, порскенька, 
Було зъ діявола лихе. | 

Вона шугль шилько и робила 

Що всьмь гадала, ворожила, 
Могуща въ дЪълЪ тимъ була; 

Чи брехеньки яки сточити, 

Кому имення приложиши, * 

То шакь якъ разь и додала. 
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Привидця заразъ ся шептуха, 
И примостилась къ сшарику, 
Тому шепнула биля уха, _ 

И завела зь нимъ рьчь таку: 
„Ось я сьшкови загадаю, 

, Поворожу и попытаю, | 

„тому що будешъ роскажу; 

„Я ворожбу такую знаю, 
»Хоть що по правді опігадаю, 

з Й вже николи не сбрешу. 

И заразь вь горщичокь наклала 
Видіомекихь разныхъ всякихъ шравъ, 
Яки на Константина рвала, 

И ше гнЪздо, що ремезъ клав»: 
Васильки, папороть, шевлію, 
Петривь башигь, й конвалію, 
Любиєшокь, просерень, чебрець: 
И все се налила водою : 
Погожею, не початою, 
Сказавши скилькось и словець, 
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Горщокь сей черепкомь накрыла, 
Посшавила іого на жаръ, 

И туть Энея присадила.. 

Щобь огоніокь винь роздувавъ; 
Якъ розигрЪлось, зашипЪ ло, 
Запарилось, заклекоптьло, 
Ворчалося зъ верху въ низь; 
Эней нашь насторошивъ уха, 
Мовъ чоловічій голось слуха, 

Те чуе и старый Анхиз». 


Якъ стали роздувать пильнфйше 
Горщокъ шой дужче клекотавь, 
Почули голось выразнЪйше, 
И винъ Энею шакъ сказавъ: 
„Энею годи вже, журитись, 
5Опть іого мае росплодитись 

. « о 
„Велики и завзяптый ридъ; 
„ВеЪмъ свЪшомъ буде управляти, 
„По всЪхъ усюдахъ воеваши, |, 
„Пидверие всьхь собь-пидь спидь, 
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„И Римекій поставить стфны, 

„Въ нихъ буде жить, якъ у раю; 
„Велики зробипть перемъны 

„Во всьмь окружнимъ шамъ краю; 
»Гамь буде жить да поживаши, 
„Покиль не будупть цъловати, | 

уз Ноги чиеись постола ..... 

„Но видсиль чась шобЪ вбираться 
„Изъ пан-отцемь своимъ прощаться, 
, Щобь голова шупть не лягла. 

Сіого Анхизу не бажалось, 

Щобь попрощатися зь, сынкомъ, 

И вь голову іому не клалось, 

Шобъ зь нимь шакъ бачитись мельком», 
Да ба! вже ни чимъ пособиши, 

Энея треба видпусшити, , 

Изь пекла вывесши на свЪотъ, 
Прощалися и обнимались 

Слизьми гирькими обливались -— 
Анхизь крычавъ якъ въ МаршЪ китъ, 
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Эней зъ Сивиллою сшарою 

Изъ пекла бЪгли напросшець; | 
Сынокъ ворочавъ головою, 

Поки ажъ не сховавсь отець; 
Прійшовь къ Троянцямъ помаленьку 
И крався нишхомъ пошихеньку, 
‚ Где имъ велЪвъ себе пождать -- 
Троянци покошомъ лежали 

И на дозвильЪ добре спали — 

Эней и самъ уклався спать, 


- 


Конецъ трешіей части. 
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Мене за сю не лайте мову 

Не я ей скомпоновавъ; 

Сивиллу лайте безтолкову, 

ЕЪ се мизокь змусовавь: 

Се шакъ вона коверзовала, 

Знееви пророковала, 

„Тому де поступатшись якъ: 

Хоптьла мизокь закруптиши, 

Щобь грошей билше улупити, 
Хоть бьдньй бувь Эней и шакъ. 
Да треба зь лиха догадаться 

"Якь прійде узломь до чогось; 

А зь вьдьмою не шорговаться, 
Щобь хлыпаши не довелось. . 
Подяковавь спіарую суку 

Зней, за добрую науку, 

Шагивь зъ дванадцать въ руку дав». 
Сивилла грошики въ калишку, 
Пиднявши пелену и свишку, ` 
Изслызла — мовь лихій злыгавъ. 
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Эней избувши сучу бабу, 

Якь мога швидче на човны, 
Щобь не дала Юнона швабу 

Що загубивъ бы и штаны. 
Троянци въ човны посЬдавши, 

И швидко ихь поодпыхавши 

Ло вітру гарно поплыли; 
Гробли зъ дявола`всЪ дружно, 
Що деякимъ ажъ спі. 0 душно, ` 
По хвиль веселця гули. 
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Пльтвулть--ажь вЪшры забурчали 
И закрутили не шупя, 

Завили ризно, засвистали. — 
Нема Энееви пуття! 

И зачало човны выхати, 

То спюрчь, шо на бикь кольтхати, 
Що врагь усшоипть на ногах»; 
Троянци зь ляку задрижали, 

Якь лиху помогти, не знали; 
Играли пилько на зубахь. 
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Якъ-ось ставъ въшеръ ущухаши 

И хвили трохи уляглись; 

Ставъ місяць аъ хмары выглядати, 
И звЪзды на небЪ —блысь—блысь! 
_Агу! Троянцямь легче стало 

И тяжке лихо зъ серця спало, 

Уже бо думали пропасть. 

Зъ дюдьми на свъшЪ такъ бувае , 
Коли кого мЪхъ налякае, 

То послЪ торба спашв не дасть. 
Уже Троянци вгамовались , 
Могоричу вс пошягли; 

И мовь меньки повывертались, 
Безпечно спаши залягли; 

Ажъ-ось поромщикъ их» ,гроноза, 
На землю впавь, якъ міхь изъ воза 
_И мовь на пупь репепювавъ: 
„Пропали всі мы зъ головами, 
„Прощаймось съ шЪломъ и душами, 
з Оспіфтній нашъ народъ пропавъ. 


Часшь ТУ. 
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„Закляшый осптровь передь нами; 
„И мы іого не минемо, 
Не проплывемъ нигде човнами; 
„А на іому пропадемо; 
„Живе на острові цариця 
„Цирцея, люта чаровниця 
„И дуже злая до людей; 
„Яки лишь не оспережушся, 
„А Ъй на островь попадутся; 
„Гъхъ переверне на звЪрей. 
„Не будешь шушъ ходить на парі; 


А пидешь заразь чошырьма; 


„Пропали! якь сфрко въ базарі у 
„Гошовше шій до ярма! 

„Шо нашому хахлацьку строю ; 
„Не будешь цапомь ни козою у 
„А вже запевне що волом»: 

„И будешь въ плузЪ похожати, 
„До броваря дрова шаскаши, 

„А може пидешь бовкуномь: 


х Ж 
Хх 
„Ляхъ цвенькаши уже не буде, 
„Загубитъ чуйку и жупань, 


„И не лозваляжі шамъ забуде ; 
„А заблее такъ як» баранъ. 


 „Москаль—бодай бы не козою 


„Замекекекавъ зь бородою. _ 

„А. Прусь хвосшомъ не завилявъ; 
‚„Якъ знаешь лись хвосшомь ВИляе,, 
„Якъ дуже дойда налягае 

» Й якь сухрай угонку давъ. 
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„Цесарци ходяпть журавлями, 
„Цирцеи служить за гусарь 
„И въ острові піймь сторожами, я 
, Й таліянець же маляръ 
з Исквапньйшій на всяки штуки, 
‚Спфвакъ, шанцюра на всь руки; 
„УмЪе и чиживъ ловишь; 
„Сей переряженъ въ обезъяну, | 
„Оцшииникъ носипть изъ сапьяну 
‚И осуждень людей смЬшить. 
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»Французьіжь давніе сЪпаки, 
р Головорізьі — рЪзники, 

‚Си перевернушы въ собаки 
‚.Чужи щобъ гризли маслаки. 
з Вони и на Владику лають, 
„За горло всякого хвашаюптъ, 


„Гризушся и промежъ себе: 


» У нихь хшо хишрый, шо и старшій 
5 ИЙ знай всьмь наминае парши, 

з Чуприну всякому скубе. 

з Повзупть Швейцарци червяками, 
„Голландци квакають въ багнь; 

» Чухонци лазяпть муравьями, 

у Пизнаешь жида шамъ въ свиньЪ, 


°„›Индикомъ ходигъ птамь Гишпанець, 


„Кротомъ же лазишъ Португалець, 
уЗвьркуе Швединь вовкомъ шамъ; 
„Дашчанинъ добре жеребцюе , 
„Медведемъ Турчинъ шамъ шанцюе; 
„Побачите, що будешь намъ. 


ма 


5 


Ра 
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Бъду побачивь неминучу 
Троянци всЪ и пань Эней, 
Зибралися въ одну всЪ кучу, 
Подумать о бЪАЪ своей. 

И мишью шуптъ уговорились, 

Щобь всь христились и молились, 
Щобь шилько острив»ь имь минуть. 
Молебень же вшяли Колу, | 

Щобь віпрамь по іого изволу 

Въ другій бикь повелЪвъ дмухнушь. 
Колъ молебнемъ вдоволиився 

И вітривь заразъ одвернувъ , 
Троянскій плавъ перемЪнився, 
Эней буть звЪремъ увыльнувъ. 
Ватага вся повеселЪла, 

Горілка сь пляшок» булькоптла" 
Нихто ни капли не проливь; 
Потимь взялися за весельця 

И пригребнули всЪ опть серця, 


Мовъ бы Эней по поч пльвь. 


ж ж 
ж 


`Эней по човну похожая 


Роменский піюлионець куривъ; 

На всЪ чошыри розглядая , 

Колибъ чого не пропусшивъ. 
„„Хвалите, крикнув», брашця Бога: 
„Гребише дужче яко мога, 

„Оть Тибрь передь носомъ у нась; 
„Ся рьчка Зевсомь обЪщана, 

„И зь берегами нам» опідана. 
„Греби:—ошъ закричу, шабасъ! 





| 7 
Гребнули разь, два, Шри, чотыри, 
Якъ на — у берега човны; 
Троянци наши чуприндыри 
На землю скиць -- якь шамъ були! 
И заразь стали роскладаптись, 
Копаши, строищь, шашовапіись, 
Мовъ имь пидъ лагерь судъ одвивъ. 
Эней кричить: „моя шупъ воля 
„И килько окомъ скинешъ поля, 
„Скризь гешь настрою городивъ. 


ж ож 
ж 


Земелька ся була Латиньска, 
Завзятый царь въ ней бувь Лашинь; 
Старый скупындя—скурвасыньска, 
Дрижавъ, якъ Каинъ, за алшынъ, 

А также вс їого пидданци, | 
Носили подраны галанци - 
Дивившись на свого царя; 

На гроши шамъ не козеряли, 

А въ кишьки крашанками грали, 
Не визьмешь даромъ сухаря. 
Лашинъ сей хошь недуже близько 
А все олимпскимъ бувъ ридня, | 
Не кланявся никому низько, 

Для іого все була бридня. 
Мерика, кажупть, юго маши, - 

До Фавна стала учащати 

Да и Лапина добула. 5 
Лапинь дочку мав» чепуруху, 
Проворну, гарну и моргуху, 

Одна у іого и була. 


8 


Дочка була заліошна птиця 

И сь заду—съ переду—кругомъ; 

Червона, свъжа якъ кислиця, 

_И все ходила павичомъ. 

Дородна, росла и красива, 

Приступна, добра неспесива, 

Гнучка, юрлива, молода; 

Хоть хто на ней ненароком», 

'Закине молодецкимь окомъ, 

То шакъ Ъи и вподоба. 

Така дЪвча—кусочокъ ласый, 

 Заслинишся якъ глянешъ разь; 

Що ваши гречески ковбасы! 

Що вашь первакъ грушевый квась! 

Завійниця одь ней вхопить, 

На голову насяде хлопитть , 

А може тіохне и не штам». 

Поставипть рогомъ ясны очи, 

_ Що не доспишь пешривской ночи; 
Те по соб я знаю самъ. 


Ж * 
Ж 


Сосфдни хлопци женихались 
На гарну дівчину шаку, 

И сваташь де яки пытались , 
Яки хошЪли, щобъ смаку 

Въ Лашиновой дочцЪ добиться, 
Въ царя приданымъ поживиться, 
Гепть, гепть и царство за чубъ взять. 
Но ненечка Ъи Амаша, 

Въ душЪ своей була строката, 

Не вслкій Ъй любився зяшь. | 


‘ 
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Одинь бувь Турнь царіокь нешпешный, 


Сь Лашиномъ у сусідспів жив», 
Дочць и матери прикмешный 

И батько дуже зъ нимь дружив». 
Не въ шушку молодець бувъ жвавый, 
Товетый, вьісокій, кучерявый , 
Обшоченый якъ огирокъ; 


_И виська мавъ свого чимало, 


И грошикивь таки бряжчало, 
Куда ни кинь, бувь Турнь царіокь. 


ж ж 
3 


Пань Турнь щось дуже пидсьшався 
Царя Латина до дочки, || 

Якь зь нею бувь, шо выправлявся 
И пиднимавсь на каблучки. 
Латинь, дочка, стара Амаша м, 
Що день опть Турна ждали сваша,, 
Уже нашили рушникив», 

И всякихь всячинь напридбали, 
Яки на сватаньи давали, | 
Все сподЪвались сшаростшивъ. 

Коли чого въ рукахъ не маешь, 

То не хвалися шо швое; 

Що буде, шы шого не знаешь , 
Утратишь може и свое. 

Не розглядьвши, кажупть, броду 
Не льзь прожогомь першій вь воду, 
Бо щобъ не насмъшивъ людей. | ||| 
И перше въ волокь подивися, 
Тогдіь и рыбою хвалися; 

Бо будешь іолопь--дуралей. 


0 


Якь пахло сватаньемъ въ Латина 
И ждали тилько четверга, 

Ажь шушъ Анхизова дишина 
Приплентиалась на берега 

Зо всьмь своимъ Троянскимь племямь, 
Эней не марношрашивъ время, | 
По молодецку закуривъ: 

Горилку, пиво, медъ и брагу, 
Посшавивши передъ ватагу, 

Для збору въ трубы засурмивъ. 
'Гроянство, знаешь, все голодне 
Сыпвуло рысью на шой клыкъ; 
Яке галичь въ время не погодне, 
ВсЪ пидняли великій крик». 
Сивушки заразъ ковшонули 

По кившику, и не здригнули, 

И докосились до потравъ. 

Все висько добре убирало , 

Ажъ по заухами лящало,. 

Одинь передъ другимъ хватавъ. 


% ж 
х 


Вбирали сіьчену капусту, 
Шатковану и огирки, 

(Хоть се було вь чась мясопусту) 
Хрънъ сь квасом», редьку, боряки, 
Рябка, шошерю, саломаху, 

Якь не було, -побли зъ маху. 

И весь строщили сухари, 

Що не було все позъЪдали, 
Горьлку всю повьшивали , 

‚ Якь на вечерь косари. 








. 
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Эней оставивъ изъ носашку 
Було горфлки про запась, 

Но клюкнувь добре по порядку, 
Розщедривсь , якъ бува у нась, 


«Хотівь посльднимь подълишись , 


Щобь до кинця уже напитись, 
И добре цЬьвкою смыкнувъ; * 
За нимъ и вся іого голоша 
Тягла , поки була охота, 

Шо де якій и хвиспть надувъ, 


Ж з 
ж 


Барильця, пляшечки, носашку , 
Сулій, шыквы, боклажки, 

Все высущшили безь осшашку, 
Побуду пошовкли въ шмашки ; 
Троянци сь хмелю просыпались, 
Скучали, що не похмелялись; 
Пишли щобь землю озьтрать 


Где имъ показано селишись , 


Жить, будоватися, женитись , 
И щобь Латинцивъ роспизнать. 
Ходили шамъ , чи не ходили, 
Якъ-ось вернулись и назадъ , 

И чепухи нагородили | 

Що пань Эней не бувъ и радь, 
Сказали, люди шупть бормочуть, 
Языкомъ дивнымъ намъ сокочупть, 
И мы ихъ мовы не вшнемо; 
Слова свои на усб кончают, 

Якъ мы що кажемь имь--не знають 
Межь ними мы пропадемо. 


, 


із 


Эней шупть заразь взявъ догадку, 
Фельвь побЪфгши до дякивъ, 
Купить піярскую грамашку , 
Полусшавцивъ, окпіойхивь; 

И всьхъ зачавь самъ мордовати, 
По верху, по словахъ складати 
Лашинскую шму, мну, здо, шло; 
Троянске племя все засЪло 

Коло книжокь, що ажь пошьЬло 
И по Лашинскому гуло. 

Эней опть нихь не одситупався, 
Тройчашкою всфхъ приганявь; 

И хто хошь шрохи лЬьновався ,, 
То шЪъмъ субитки и давав». 

За шыждень шакъ Лацину взнали 
Що вже зъ Энеемъ розмовляли 
И говорили все на усф. 
Энея звали .Энеусомо , | 

Уже не паномь Доминусомі 
Себежь шо звали Троянусб. 


хз Ж 
ж 


Эней Троянцивь похваливши, 

Що такь Лацину поняли, 

Сивушки вь кубочки наливши 

И могоричь всЪ запили. 

Пошимъ зь десяшокь що мудрьйшихь , 
Въ лацинЪ що найрозумньйшихь М 

Зь вашаги выбравши якъ-разъ , 
Пославъ послами до Латина 

Опь имени свого и чина, 

А сь чимъ пославь, шо давь приказ». 
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Послы прійшовити до столици, 
Послали до царя сказать, 
Що до іого и до царици 
Эней приславь поклонь опідать , 
И сь хльбомь, сь силью и съ другими 
Подарками предорогими, 
Щобь познакомишись сь царем»; 
И якь добьепіся паньской ласки 
Зней сподарь и князь Троянскій, 
То прійде самъ въ царскій теремъ, 
ох 

ж 


Лашину шилько що сказали 

Що ошь Энея есть посль, 

И сь хльбомь, съ силью причвалали 
Да и подарки принесли, 

Хошяпть Лашину поклониться, 
Знакомитись и подружиться. 
Якъ шупть Лаптинь и закричавъ: 
„Впусши!—я хлЪба не цураюсь, 

, Й зъ добрыми людьми бращаюсь, 
„Оть на ловця звЪръ наскакавъ! 
Вельвь шупть заразь прибЪрати 
Свіштлици, — сьни, двирь мести; 
Клечанье по двору сажати, 
Шпалеривь ризныхъ нанести 

_ И выбивать царскую хашу; 
Либонь поклькавь и Амату, 
ПТобъ и вона дала совфшъ, 

Якь лучше, крашче прибираши, 
Де, якь, коврами засшилаши 

И пидбирать до цвЪту цвішь, 
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Пославь гинця до богомаза 

ТЦобъ маліованья накупить, 

И шакь же розного припаса, 
Щобь що було и Ъеть и пить. 
Вродилось реньске съ курдимономъ 
И пиво чорнее зъ лимономь, 
Сивушки же трохи не съ спуспть; 
Де не взялись воль, телята, 
Барань, вивци, поросята; | 
Лашинъ прибравсь мовъ на запуспть.. 
Ось привезли и маліованье 
Робопты первЪйшихъ майсптривь, 
Царя Гороха панованье, 
Партреты всЪхъ богаптыривъ: 
Якь Александрь цареви Пору , 
Дававь изъ виськомь добру хліору; 
Чернець Мамая якь побив»; 

Якь Муромець Илья гуляє, 

Якь бье варягь и прогоняе 

Якь Переясливь боронивь, і. 


з Ж 
* 


Бова съ Полканомъ якъ водився 
Одинь другого якъ вьхривь; 

Якь Соловей Харцьвь женився, 
Якь въ Польші Желізнякь ходив». 
Портрешъ бувь француза Каршуша, 
Прошивъ іого стоявъ Гарькуша, 

А Ванька Каинъ въ передь. 

И всякихъ всячинъ накупили ,. 
Весь сшЪны ними облЪпили, 

Лашинь дививсь ихъ красошь! 





- == =“ орі 
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Лашинъ шакъ дома спорядывши, 
Кругомъ вєе въ хашахь оглядав», 


"Свьтелки, съны обходивши, 


Собь уборі добиравъ: 

Плащемъ зъ клеонки обвернувсл; 
ПЪновымъ гудземъ засшебнувся, 
На голову взявъ капелюхъ; 
Набувъ на ноги кинди новы 


_И рукавици взявъ шкаповы, 


Надувсь, мовь на огні лопух». 
ж ж 
х 


Лашинь якъ царь въ своимъ нарядЪ 
Ишовь въ кругу своихъ вельможъ, 
Которьт всь були въ парадЪ, 
Надувшись всякій зь нихь якь іоржь. 
Царя на дзигликь посадили, 

А сами мовчки ошетупили 
Опть покушья ажь до дверей. 
Царицяжь сЪла на ослонь 

Въ едимашковому шушонъЪ , 
Въ караблику изъ соболей. 
Дочка Лавися чепуруха 

Въ ньмецкимь фуркалцЪ була 
ВершЪлась якъ въ окропЪ муха, 
Въ верцадло очи все пяла. — 
Одь дзигликажъ царя Латина 
Скризь прослана була ряднина, 
До самой фиршки и воритъ; 
Стояло висько птушь заліошне, 
Волове, кинне, и пъхошне 

И ввесь бувь зибраный повіпть", 


з 


— 
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Посливь ввели къ царю сь пыхою ; 
Якь водилося у Лашинъ; 
Несли подарки предъ собою : 
Пиригь завдовжки изъ аршинь ; 
. М соли крьмки и ПОРУ 

Лахмашья розного,; при жмушки, 
Эней Лашину що приславъ. 
‚Послы къ Лашину приступились 
Три разы низько уклонились, 
А старший рацію сказавъ: 
„Энеусъ ностерб магнусі панусь 
» Й славный Троянорумі князь, 
у Шмьглявь по морю якъ цыганусъ, 
845 те о рексо! приславь нунк® насъ: 
„Рогамусб домине Латине, 
»зНехай нашь калутоб не загине, 
„Пермитте жить въ землЪ своей 
„Хоть за лекуній, хоть гратисб 
„Мы дяковаши будемь сатисб 
„Бенефиценци швоей, 

ж * 
| * . У 

5 О Рексь! будь нашимъ Меценашомь 
» Й ласкамь туамі покажи, 
„Энеусу зробися братом», 
,0 олтиме! не откажи; - 
„Энеусъ лринцелеїб есшь моторньій, 
з Вродливьшй, гарный и проворный, 
„Побачишъ самъ инномине! 
„Вели акцилере подарки 
„Зъ ласкавымъ видомь и безъ сварки, 
» Що присланы черезь мене. 


У 


— 
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зуТибонь достались опть Пендосивь + -. 
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„Се килимь самоліопть чудесный; 
„За Хмеля вышкався царя, 
„ЛЪша`пидъ облака небесны , 
„До мЪсяця и где зоря; , 
„Но можно стиль нимь застилаши 
З Й передь лижкомь простилаши 
„И тарадайку закрыващь. - 
5 Царивнь буде винъ въ пригоду, 


оз Й шо найбилшъ для пого году у 


э„Якъ замужь придешся давашь» 


ж ж 
з ` 


„Ось скашершь шліонская нешпетна, 
„Ъи у Липску добули; 

„Найбильше въ шимъ вона прикмешна, 
„На стиль якъ шилько насшели 

3И загадай якои сшравы , 


. Го всяки вродяшся потравы, 
7 Яки на севъш шилько есть: 


„Нивце, винце, медокь, горілка, 
зРушникь, нижь, ложка и шарЪлка. 
„ЦарицЪ мусимъ сю пиднесшь. 
‚А се сапьянци самоходы, 

» Що въ нихъ ходивъ ище Адамъ; 
„Въ сшаринные пошипты годы, 

зНе знаю якъ досшались нам» : 

,» Що. вь шрои намъ ушерли носивъ, 
„Про ше Эней зна молодець; 

„Сю вещь, якь рЬдку и сшаринну 
„Пидносимо царю Лашину, | 

з Сь поклономъ низькимъ на ралець, 
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Цариця, царь, дочка Лавина 
Сглядалися про межъ себе, 

Изь роша покотилась слина, 

До себе всяк! и гребе 

Яки достались имъ подарки у 

На силу обійшлось безъ сварки; 
Якь-ось Лашинъ сказавъ посламъ 1 
„Скажище вашему Знею, 
„Латинъ и зъ цълою сЬмьею, 
„Крый Боже, якъ всі рады вамъ. 
„И вся моя маетность рада, 

, Що Богь вась навернувъ сюда; 
„МнЪ мила ваша вся громада, 
„Я не пущу васъ никуда; 
„Прошу Энею покланяшись 

„И хлЪба, соли не цуратись, 
„Кусокъ остапиий роздЪлю. 
„Дочка у мене одиначка, 
„Хозяйка добра, пряха, швачка, 
„Го може, и въ ридню вступлю. 


хх 
ж 


И заразь попросивь до столу 

Латинъ Энеевыхъ бояръ, 

Пили горЪлку до изволу 

И Ъли бублики-—кавьяръ: 

Бувь борщь до шпундривъ зъ боряками, 
А въ юшцЬ потрухъ съ галушками, 
Потимь до соку каплуны; 

Зь ошрибки баба—шарпанина , 

Печена съ часникомъ свинина, 
Крохмаль--якій ЪФдять паны. 


> 
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Въ обЪдъ пили заморски вина, 
Не можна всЪхъ ихъ росказашь; 
Бо пошече изъ роша слина 
де-кого, якъ описать: 
Пили Сикизку—деренивку 
И Крымску вкусную дуливку 
Шо шо айвовкою зовутъ. 
На виватб, зъ мущиривь сшрЪляли, 
Туші--гримко шрубачи играли, 
А многол5тбо—дяки ревуть! 


ж * 
| ж 


Лашинь по царскому звычаю 

Энею дары отрядивъ : 

„Лубенского шмашъ короваю, 

Корыто Олишнянскихі сливъ, 
Орьхивь Кіевских) смаженыхъ, 
Полтавскихі пундикивь пряженыхь 
И гусячихь пяшь кить яець; 
Рогашого скота зъ Лилянки, 
Сивухи вЪдеръ съ пять будянки, 
Сто Решетиловскихі овець. 
Лашинъ старый и полыгався- 
Зъ Энеемъ нашимъ молодцемъ , 
Эней и зятемь назывався— 

Но дЬло красится концемъ! 
Эней при щастью безъ помЪхи, 
Вдавався въ жартть, игры, смЪхи, 
А о Юнонь и забувь, 

Того кошора не любила, 

И скризь за нимь где бувь слЪдила, 
Нигде ош» неи не ввильнувъ. 


\.. 
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Ириса ціохля проклятуща, 
Завзятійша ошъ всЪхъ брехухь, 
Олимпска мчалка невсыпуща, 
Крикливьиша изъ щебетухь; 
Пришла ЮнонЪ росказала, 

Энея якь Лашинь пріймала, 

Якій межь ними есть укладъ; 
Эней за шесшя мавь Латина , 

А сей Энея якь за сына, _ 

И шо въ дочки зь Энеемъ ладъ. 
„Еге! Юнона закричала, : 
„Поганець якъ же розибравъ , 
„Я нарочно Юму спускала, 

„А винь и ноги розиклавъ: 

„Ого! провчу я высфкаку 

, Й перцю дамъ іому и маку, 
зПошямипть якова-то я: 
„Пролью Троянску кровь--Лашинску,; 
„Вмъшаю Турна скурвасьтнску, 
„Я наварю имъ кисЪля. 


х Ж 
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И на! черезь штафенть къ Плушону 
За подписомъ своимъ приказъ, 

Щобь фур!ю винь Тезифону 
Пославь къ ЮнонЪ шой же часъ; 
Щобь ни въ берлинЪ, ни въ дормезЪ, 
И ни въ рыдванЪ ни въ порш-шезЪ, 
А бьглабь на перекладныхъ; 

`Щобьъ не було въ пуши препоны, 
Тобь заплаптивъ на шри прогоны, 
Щобъ на олимпь вродилась въ мигь. 
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Прибігла фурія изъ пекла 
Ехидньйша опь всбхь відіомь, ^ * 
Зла, хишра, злобная, запекла, 
Робила зь себе скризь содом». 
Ввійшла къ ЮнонЪ зъ ревомь, стукомь, 
Зь великимь шрескомъ, свысшомъ, гукомь, 
Зробила обь собі лепорпть. 

Якъ разь Би взяли гайдуки 

И повели въ шеремъ пидь руки, 

Хоть шакь страшна була якъ чоршъ. 


ж х 
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„Здорова люба, мила доню, 

Юнона въ радощахъ кричишь: 

„До мене швидче Тезифоню , 

И цБловать фи біжипть. | 
„СЪдай голубко!--якь ся маешь? 

‚Чи пса Троянского шы знаешь? 

з Геперь къ Лашину завьипавъ, 

, Й крушишъ шамъ, якъ въ Карфагень; 
„Достанется дочціей нень, 
‚„Латинъ щобь вь дурни не попав». 
„Весь знаепть свЪтъ, що я незлобна, 
„Людей губити не люблю; 

„Но рЪчь шака богоугодна , 

„Коли Энея погублю: 

уЗроби шы похоронь зъ весЪлья, 
„Задай шы добре всЬмь похмілья , 
з Хоть бы побрали веЪхъ чоршы. 

з Амату, Турна и Лашина, 

„Энея гадового сына, 

з Пужни по своему ихь шы! 
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„Я наймичка швоя покорна, 

Ревнула фур!я якь гримъ: 

„На всяку хить швою неспорна, 

„Сама Троянцивъ всЪхъ пофмъ; 

„Амату сь Турномъ я зьеднаю 

з Й симъ Энея укараю, 

уЛашинужь въ пьмя дурь пущу; 

„Побачашъ шо Боги и люде 

„Шо зь свашанья добра не буде, 

» Всьхь-всьхь въ шматочки пошрощу. 

. И перекинулась клубочкомь, 

Кить, кить зъ олимпа якь сптрьла; 

Якъ шла черидка вечерочкомъ, 

Къ АмашЪ шусть, якь шамъ була: 

Смушва Амаша пЪрья драла , 

"Слизки ронила и вздыхала, 

Що Турнъ князіок» не буде зять. 

Кляла Лавин!и родины , 

Кляла кумивь, кляла христины, 

Та щожь?--прошив»ь рожна не пращь. 
| . 
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Яга пидь пелену пидкравшись 
Гадюкой въ серце поповзла; 

По всьхь купіочкахь позвывавшись, 
Въ АмашЪ рай собЪ найшла. 
Отравила Ъи утробу, 

Наклала злосши, мовъ бы бобу, 
Амаша стала не своя; 

Сердиша лаяла, кричала. 

Себе, Латина проклинала 

И всьмь давала шришия. 


25 


\ 


Потимъ и Турна навЪ сшила, 
Пресуча, люшая яга, | 

И изъ сіого князька зробила, 
Энею лишняго врага. 

Турнь по военному звычаю 
Зъ горилкою напившись чаю, 
Сказать попросту ;, пьяный спавъ; 
Яга шихенько пидступила 

И люше снище пидпусшила , 

Що Турнъ о шимъ не помышлявъ. 


Ж Ж 

* о 
Тому, бачь, сонному верзлося, 
Буцимъ Анхизове дишя, 
Зъ Лавишею гдесь зійшлося 
И женихалось не шутя: 
Буцимъ зъ Лависей обнимався, 
Буцимъ до пазухи добрався, 
Буцимъ и персшень съ пальця знявъ; 
Лавися перше мовь пручалась , 
А послЪ мовь угамовалась , 
И Ъй буцимь Эней сказавъ: 
„Лависю милое коханье! 
„Гы бачишъ якъ шебе люблю; 
„Но що се наше жениханье? — 
„Коли шебе на вЪкъ гублю; 
»Рушулець Турнь тебе вже сваша, 
„За нимь, бачь, шягне и Амаша, 
„И шы въ іому находишь смак». 
„До кого хить шы бильшу маєшь, 
„Скажи, кого зъ нась выбыраешь? 
„Нехай я сгину неборакъ. | 


Царевна сей дала отвЪфшъ: 

„Для мене завжде Турнь остылый: 

„Очамъ моимъ, одинъ шы, свішь! 

» Гебе коли я не побачу, 

» Го день той и годину трачу, 

„Мое шы щастье, животы; 

з Гурнь швидче нагле околЪе 

зНижь дурень мною завладЪе, 

„Я вся твоя, и пань мій--ьт! | 
Тупть Турнь безь памяти схватився, | 
Стоявь якь въ землю вриптый стовбъ; | 
Опть злости--сь хмелю ввесь шрусився | 
И сна опть яву не росчовпь: | 
„Кого? — мене; и хшо? — Троянець! 

„Голякъ, вшЪкачь, приплентачь, ланець: 
змЗвести?--Лавинію ошнять? 

„Не князь я'—гирше шмаровоза, 

, Й дамъ собЪ урфзать носа, 

з; Коли Эней Лашину зять. 
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„Живи Энсечку мій милый, 
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ууЛавися, шматть не для харцыза, 
„Як пройдисвЪить есть Эней; 
„А шо!—и шы голубко сыза 
,Изгинешь опть руки моей. 
„Я вефхъ поставлю вверхъ ногами, 
„Не подарую васъ душами, 
„А билшъ Энею докажу. 
‚Лашина же старого діда, 
„Прижму незгирше якъ сосіда, 
„На коль Амашу посажу. 
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И заразь лиспть пославъ къ Знею, | 
Щобь выйшовъ бишись самь на сам», 
ПомЪрявсь силою своею, 

Доставь опть Турна по усамъ; 

Хоть на: кій, хоть кулаками 
Поштурхатись по пидь боками, 

Або побишись и на смерть. 

А шакъ же пхнувь винъ драгомана 
И до Латинскаго Султана, 

Шобъ и сіому мордасы втершь. 


Ж ж 
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Ехидна фурія раденька, 

Що по Би все дЪло шло; 

До людскихъ бЪдъ вона швиденька 
И горе мило Би було. 

Махнула швидко до Троянцивь, 
Щобь сихъ Лашинскихъ постоянцивь 
По своєму осатанить; 

Тогдь Троянци всЪ съ хортами 
Збирались Ъхашь за зайцями ,. 
Князька свого повеселищь. 

Но горе грьшникови сущу, 

Такь Кіевскій скубенпть сказав»: 
Благихь діьль вовся не имущу; 
Хто Божіи судьбы пизнавъ? 

Хто где не дума, тамь ночуе, 
Хоптьвь де бьгши, шамъ гальмуе, 
Такь грьшньми судьба вершишьъ: 
Троянци бамы то пизнали, 

Зъ малои речи посптрадали , 

Якь шо читашель самъ узритъ. 


` 
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По близъ Троянска кочованья 
Бувъ на ошліопть хушорокъ, | 
Було въ нимъ щупле будованье, 
Ставокъ бувь, гребля и садок». 
Жила Амашина шамъ нянька, 

Не знаю жинка, чи панянка, 

А знаю що була стара: 

Скупа, и зла, и воркотуха, 
Наушниця и щебетуха, 

Давала чиншу до двора: 

Ковбасъ десяшкивь сь три Лашину, 
Лавиній, къ Петру мандрикъ, 
АматЪ въ тыждень по аліпьшну , 
Три хуншы воску на спіавникь; 
Льянои пряжи шри пивмишки, , 
Серпанкивь висимъ на намЬпіки 
И двЪстЪ валяныхъ гнотивъ. 
Лашинъ одъ няньки наживався , 
За шежъ за няньку и вступався, 
За няньку хошь на нижъ гошивъ. 


Ух Ж 
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У няньки бувъ бЪленьюми цуцыкъ, 
Ъи винъ завжде забавлявъ; 

Недуже простьй-- родомь муцыкъ, 
Носивь поноску, шанціовав», 

И паній'лизавь ошь скуки 
Частенько ноги скризь, и руки 

Й шименници выгризавъ. : 

Царевна часшо зъ нимъ игралась, „ 
Сама царица любовалась, | 
А царь шо часто годував». 
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Троянци вь роти заптрубивши 
Пустили гончихь въ чагари, 
Кругомъ болошо обступивши, 
Бичами ляскали псари; 

Якъ шилько гончи заганяли, 
Загавкали, заскавучали, 

То муцыкъ вырвавшись на двирь, 
На голось гончихь одизвався, 
Чмихнувь, завывъ, до ихь помчався. 
Стременный думавь, що шо звЪръ: 
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А шю іого! гуджга! и крикнувъ 
_Изь своры поспускавь хоршивъ; 
Тупть муцыкъ до земли прилипнувь 
И духь.опть ляку зашаивъ; 

Но псы донюхавшись доспЪли, 
Шарннули муцька, изъЪли 

И посмоктали кисточки. | 
Якъ вЪешь шака дошла до няньки, 
То очи выпяла якь баньки, 

„А зъ носа спали и очки. 
Осатаніла вража баба 

И крикнула якь на живипть, 
Зробилась заразь дуже слаба, 
Холодный показався пишьъ. 
Порвали машочны припадки, 
Исшерика и лихорадки 

И спазмы жилы пошягли; 

Нидъ нись Ъй клали ассафету 
«Й шеплую на пупь сервешу 

| Й ще клисширъ зъ ромну дали. 
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Якь шилько къ памяти вернулась, 
То заразь галасъ пидняла; ||| 7 
До ней челядь вся сунулась 

Для дива, якъ весь свЪпть кляла, 
Пошимъ схвативши головешку 

И выбравшись на добру стежку, 
Чкурнула просто до Троянь; 

Всь курени ихь попалити, 

Энея заколоть, побити 

И всЪхь Троянскихъ бусурманъ, 

За нею челядь покошила, 
Схвашивши хшо що запопавъ: 
Кухарка чаплю вхопила, 

Лакей шарЪлками шпурлявъ; 

Зь рублемъ там» прачка храбровала, 
Зь дійницей ричка насшупала, 
Гуменный зъ цьпомь скризь совавсь; 
Тупть рота косаривъ зь гребцями 


- Шли бишись съ косами, сь граблями, 


Ни хто опть бою не цуравсь. 
* Ж 
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Ноу Троянского народу — 
За шагь алпитына не проси; 

Хшо москаля объЪхавъ зроду ? 

А займешь, -- ноги уноси. і 
Завзятого Троянци кштальшу, 
Не струсяпть ни чіїого гвалшу 


ЇЙ носа хоть кому ушрушьъ; 


И нянчину всю рать розбили, 
| ь 
Скаличили роспоптрошили 


И всьхь въ шЪсный загнали куп. 


4 б Зо 
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Въ сіе-то нещастливе время! 
_Й въ самый штурхобочный бой; : 
Троянске и Лашинске племя 
Якъ умывалося мазкой; 
Прибьгь гонець съ письмомъ къ Лашину, 
`Нерадостну привизъ новину, 
Князь Турнь іому войну писавь; 
Не вь пирь, бачь, запрошавь напиптись, 
А въ поле вызывавъ побишись, 
Гонець и на словахъ додавъ: 
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„Царю Лашине неправдивый! 

‚ ›Гы СЛОВО царскее зламавъ; 

_` „За ше узолъ войн 

„На вки съ Турномъ розирвав», 
„Опть Турна шмапть ‘той ошнимаешъ 
„И въ ропгь Энееви соваешь, 
‚Шо Турнови сам» обфщавъ. 
„Выходь же завшра на вкулачки, 
„Выдтиль може пользешь рачки, 
„Бодай и лунь щобь не злизавъ. 
Не шакъ розсердишся добродЪй, 
Коли панъ возный позов» дасть; 
Не шакъ лютує голый злодій, 
Коли не мае. що украсть; 

Якь нашь Ланіинь шупть розгнЪвився, 
_И на гинця сіого озлився, 

Що губы зь серця покусавъ: 

И шилько одповфдь хшфвъ даши з 
И гніьвь.царскій свій показати, 
Посоль щобь Турнови сказав». 
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Якь вьіглянув» въ викно зь ненацька, 
Прійшовь Латинъ в» великій страхъ, 
Побачивь люду скризь багацько 

По улицяхь и всхь кушкахъ; 
Лашинци перлися шовпами, 
Шпуряли въ гору всЪ шапками, 
Кричали въ голосъ на весь ропть: 
„Война! война! прошивъ Троянцивъ, 
„Мы вефхъ Энеевыхъ поганцивъ 

, Побьемь--искоренимь ихь родь! 
Лашинь старый бувь не рубака 

И воевашись не любив», 

Одь слова смерть, винь неборака 
Бувъ безъ души, и мовь неживъ. 
Винь стьічку щилько мавь на лижку, 
АмашЪ якь не гравь пидь нижку, 

И то шогдь якь пидтоптавсь; 
Безъ шогожъ бувъ всегда пшихенькій, 
Якь всякій дЪдъ старый, слабенькій, 
Въ чужее дьло не мішавсь. 
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Лащтинъ и серцемъ и душею 

Далекій бувши одъ войны, 
Зибравшись зъ мудростью своею 
Щобь не попастись въ кайданы; 
Зизвавъ къ собЪ панивь вельможныхъ, 
Сшарьхь, чиновныхъ и заможныхъ , 
Которьхь рады слухавь самь; 

«Й выславши геть пречь Амашу, 
Завивь ихь всьхь въ свою кивнашу 
Таку сказавъ рьчь старшинамъ: 
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! и 
„Чи вы опть чаду, чи сь похмілья? | 
„Чи чоршъ за душу удряпнувъ? 

, Ти напились дурного зЪлья, 

„Чи глуздь за розумь завернувь? — 
„„Скажишь! съ чого война взялася, 
„Съ чого ся мысль вамъ приплелася? 
„Коли я шЪшився войной? — 

„Не звірь я-людску кровь пролиши, 
,; Й не харцызъ, людей щобъ биши , 
„Для мене гидкій всякій бой. 
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„И якь війну вести безь збруи, й 
„Безъ виська, хльба, безъ гармашь, 
»Безь грошей? — Головы вы буи: 
„Як васъ обезглуздивъ капть? 

„Хшо буде зъ васъ пров1янтмейстеръ, 
„Або хшо буде кригсъ-цалмейсшеръ, 
„Кому казну повірю я? 

„Недуже хочете вы битись, 

„А шилько хочете нажищись, 

» Й буде все біда моя. 

„Коли сверблять изъ вась у кого 

„Чи спина, ребра, чи боки; 
„На що просити вамъ чужого, 
„Мои царские кулаки 
„Почешушъ ребра вамъ и спину, 
»Колижь то,мало, я дубину 
„Гошовъ на ребрахъ сокрушить. 
з Служить вамъ радъ малахаями, 
„РЪзками, кошками, кіями, 
»Щобь жаръ военный потушить. 
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з Покиньшежь се дурне юнацшво 
„И розійдитіся по домахь ; 

з» Панове выборне боярство; 

„А про війну и въ головахь .: 

з Собь николи не кладите, 

„А мовчки въ запьчкахь сидише, 
„Розгадуйше що Ъеть и пить. 
„Хшожъ о ыйнЪ проговоришся, 

» Абб кому війна приснишся, 

„Гого пошлю куниць ловить. 
Сказавши се, махнувь рукою » 

И заразь винь пишовъ сь Кивнапть 
Бундючно — гризною ходою, | 

Що всякій бувь собЪ не радь. 
„Присптыжены іого вельможи . 
На іолопивь були мохожи. 

"Ни хшо зъ успть пары не пусшивъ. 
Нешвидко 6бЪдны схаменулись 

И въ рашушь пидшюпцемъ пусшились, 
Уже якъ вечерь насшупивЪ. | 


ы х х 


Тупть думу довгую держали 
И всякь компоновавъ свое, 
И въ голосъ гримко закричали: 
Що на Лашина всякь плюе 
И на грозьбу не уважає, 
Войнужь зь Знеемь начинає, 
Щьбь некрупть заразь набираше®` ; 
И не просишь щобъ у Латина, 
Съ казны іого а ни алтына, 
Болрски гроши шафовашь. 
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И такъ Латинь заворушилась, 
Задумавь всякь побишь Троянь; 
Видкиль ша храбрость уродилась 
Прошивъ Энеевыхъ прочанъ? 
Вельможи царство взбуншовали , 
Прошивъ царя всЪхъ научали, 
Вельможи! лихо будеть вам». 
Вельможи! хшо царя не елуха, . 
Такимь обризать нись и уха 

И вь-руки всЪхъ ошдашь кашамъ. 


х ж 
. х 


О музо панночко парнасска! 
Спусшись: до мене на часокъ; 
Нехай п:воя научить ласка, 

Нехай твй шепчелть голосок», 
Лапинь к» війні Якъ снаряжалась , 
Якь армія ихь набиралась, 

Якій порядоЁъ въ війску був»; 

Всь опиши мундиры, збрую 

И казку мнЪ скажи шакую, 

„Якой ище ни хшо не чувь. 

-Бояре въ мигь скомпоновали . 

На аркушь манифесп» кругомь, 
По всЬьхь повіьтахь розыслали, 
Щобь висько шло пидь коруговъ. . 
Шобъ головы всі обголяли, 
Чуприны довги оставляли, 
А усъ въ пивлокошь бы птырчавъ; 
Щобь сала и пшона набрали, 

ЦЩобъ сухаривь понапЪкали, 

Чабь ложку, жазанокь ,‘вслкъ мавъ. 


«г 
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Все висько заразъ росписали 

По разнымъ сотнямтъ, по полкамъ; 
Полковникивъ понаставляли, 

Дали патенты Сошникамъ. 

По городамъ всякъ полкъ назвався, 
По шапці всякій розличався, 
Вписали висько пидь ранжиръ; 
Всъмъ сыни скроили жупаны, 

На спЪдъ же бЪлые каишаны, 
Шобъ бувъ козакъ а не мугиръ. 

Въ полки людей роспредфливши 

И по кварширамъ розвели, 

И всьхь въ мундиры нарядивши, 
Къ присягЪ заразъ привели. 
На коняхъ Сошники финшили, 
Хорунжи усыки крутили, , 
Табаку нюхавъ Асаулъ; 
Урядники зъ Ашаманами 
Новыми чванились штанами, 
И рашникъ всякій губу дув». 


Ж ж 
| х 


Такь, вьчной памяти, бувало 

У нась въ гепіманщинь колись, 
Такь просо висько шиковало 

Не знавши: єтій не шевелись; 
Такь славные полки козацьки | 
Лубенскій, Гадяцкій, Полшавскій 
Въ шапках» було, якь макь цвъшуштьъ. 
Якъ грянупть, сотнями ударяпть; 
Передь себе списы наставлять, , 
То мовь мЬінлою все мешушьъ. 
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Було шупть висько волонтиры, 

То всякихъ юрбиця людей, 

Мовъ запорожци чупрендыры 

Шо ихъ не вшне и Асмодей. 

Воно такь, бачишъ, и не гарне, 
Якь кажупть шо, нерегулярне, 

Та до вйны самый злый гадь: 

Чи вкрасцій що, языкъ досташи, 
Кого живцемь чи обЪдрати , 

Ни сшо не вдержипть ихъ гармать. 


жо! Ж 
ж 


Для сильной армій своеи, 
Рушниць, мушкетивь, оружжинь 
Наклали повны магазей, 
Гвиншивокъ, фузій безь пружинь, 
Булдымокъ, фльшніть и яничарок». 
А. въ особливый закамарокъ 
Спысивъ, пикь, ратшищь--гакивниць. 
Були шупть сшрашные гарматы, 
Одь высшрЪлу дрижали хаты, 

А пушкари шо клали сь ниць. 
Жлукта и улики на пушки 
Робить галили на захвать; 
Днища, оснивници, ветушки 

На принадлежносіь приправлять, 
_ Нужда перемънитъ законы! 
Хвачи, помела, макогоны 

Въ пушкарске відомство пишли; 
Колеса , бендюги и кары - 
ИЙ самые церковны мары, 

Въ депо пушкарскее шягли. 
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Держась военного обряду, 
Гошовили заздалигидь 

Багацько всякого снаряду, 

Що сумно ажъ було глядЪфшь. 
Для куль--шо галушки сушили, 
А бомбь--то зъ глины налЪфпили, 
А сливъ селоныхъ—для каршечь; 
Для щишивъ ночвы припасали, 
И дна изъ дЪжокъ выбивали 

И приправляли всім» до плечь. 
Не мали палашивъ ни сабель 

У нихъ, бачь, Тулы не було; 
Не саблеюжъ убипть и Авель 
ПолЪно смеріпь іому дало. 
Сосновы копысшки сшругали 

И до бокивъ поначипляли 

На валяныхъ веріовочкахь. 

Изъ лыкъ плешены козубеньки 
Зъ якими ходють по опеньки, 
Були, мовъ сумы , на плечахь. 


Хх х 
Ж 

Якь амуницю спорядили, 
И насушили сухаривъ, 
На сало кабанивъ набили 
Взяли подимне опть дворивъ; 
Якь пидсусЪдкивЪъ росписали 
И выборныхъ поназначали, 
'Хшю шяглый, конный, хто же піш», _ 
За себе хто, хто на Пидетаву, 
Вь якее висько, сошню, лаву, 
Порядокъ якъ завивсь незгиршъ: 
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Тог4ь пу висько муштровати, 
Учишь мушкешный аршикуль, 
Впередъ якъ ногу викидати, 
Ушкваришь якь на калавуръ. 

Коли пъшкомъ-шо маршь шульгою, 
Коли верьхомь--глядижь правою 
Щобь шкапа скочила вперед». 
Такее рашнее фиглярсптво 

Було у нихь за регулярспіво, 

ИЙ все Энееви на вредъ. 


Ж Ж 
Ж 


Мовь посполишее рушенье 
Лашина въ царсшвЪ началось, 
Повсюда муйшпра, та ученье, 
Все за жолнирешво принялось. 
Дъвки на прушахъ розььжали, 
Цьпками хлопцивь мупипрували, 
Сшарыжъ учились кидать въ ціль, 
А бабъ сшарыхъ на пЪчь сажали 
И на пЪчи ихъ штурмовали , 
`Бачь для батами въ примЪръ. 
Були Латинци дружны люди 

ИЙ воевашись мали хипть, 

Не всь зь добра, хшо опть причуды 
Щобь бишися, шо радь лешьть. 
Сь горяча часу перши три дни 
«Зносили всяке збижжа, злыдни 
И опідавали все на рать. 

Посуду, хльбь, одежу, гроши, 

_ Своей ошчизны для сторожи, 
Що не було где и дівать. 
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Се поралася такъ Амата, 

Къ ыинЪ Латинцивъ пидвела; 

См\ шна була для ней хаша 

На у.:ицЪ все и жила. 

Жинки зъ Аматою съеднались, 
По всіому городу шаскались 

И пидмовляли воевать. 

Робили сь Турномълпуры-—муры, 

И затялись, хоть вонь изъ шкуры, 
Энееви дочки не дать. 

Коли жинки где замъшались 
И имъ ворочаши дадуть; 
Коли зъ росказами втаскались, 

Та пхиканья ще додадутъ; 

Прощайсь на вікь шогдЪ съ порядкомь, 
Пишло все къ чорту не оглядкомъ. 
Жинки поставляпть на свое. 

Кинки! — Колибъ вы билше Ъли, 

А меньшь Пащиковашь уміли, 

Булибъ въ раю вы за се. 


м 


Х х 
ж 


Якъ Турнь біьснуепся, люшуе 

Въ сосьдни царства шле посливъ, 

Чи хшо изъ нихь не поратуе 
Пративь Троянскихь злыхъ сынивъ. 
Коли Латинъ ошъ поединкивь 
Сховавсь пидъ спидь своихъ будынкивъ 
И ждавъ що буде за кинець. 

Коли Юнона скризь льшає 

Всьхь на Энея навертае 

ВесЪлный збить зъ іого вінець. 
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Гуде въ Лаппи дзвинь въщовый 
И гасло веЪмь къ воинЪ дае, 
Шобъ вслкъ Лашинець бувь готовый 
Къ войнЪ, въ яку ихъ злость веде. 
Тамь крикь, шуць галась, шамъ клепало, 
ГБенитея людъ — и все шрЪщало: 
Война въ кровавыхъ ризахъ шупть) 
За нею раны, смерть, увЪчча, 
Безбожность и безчеловЪча, 
Хвисшъ манпии Фи несуть. 


Ж Ж 
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Була въ Лашш Синагога, 
Збудована за давнихь ЛЬшь 

Для Януса сердиша Бога, 
Который дивнихь бувь примЪтъ: 
Винъ мавь на голові дві цівари, 
Чи гарные були, чи хари 

Обь шимъ Виргилій самь мовчиш», 
Но въ мирне время запирався; 
Колижь изь храма показався 

Як» разь війна и закипиш». 

По дзвону вся Лашинь сунула 

До храма, сь криком» всі неслись, 
И навстяжъ двери одомкнула, . 
И Янусь выбЪгъ якь харцызъ. 
Военна буря закрушила` 
Лашинске серце замутила 
Завзяшосшь всякого бере; 
Войны, воины, кричапть, бажають, 
Пекельнымъ пламенемь пьмлають 
И молодее и старе. 
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Латинци висько хоть зибрали, 

Да шребажъ къ виську должносшныхъ,. 

Якибъ на щотахъ класти“знали, 

Яки письменньйши изъ них». 

Ужежъ се мусипть всякій знаши 

Що висько треба харчоваши, 

И воинъ безь вина—хомякъ. 

Безъ бишой голо и копЪйки 

Безъ сей прелесшницы злодЪйки, 

Не можно воевать ни якъ. 

Були злашые дни Асшреи 

И славный бувь шогд народъ; 

Миняйливь брали въ казначеи, 

А фигляры писали щатть; 

Кь роздачі порши—Аптекарь, 

Каршіожникь--хльбньшй добрый пекарь, 

Гевалдигеромь--бувь шинкарь. 

Вожатьми -- сльпци , кальки, 

Ораторами, --недоріки, 

Шпіономь--зь церкви паламарь, 
хо, Ж 


Всіого не можно описаши 

Въ Латій що шогадЪ було, 

Уже зволялися читати , 

Що вь голові у нихь гуло. 

Къ войні хвашались, поспЪшались, 

И самы о сві не знались 

И все робили на зворопть: 

Що строить шреба, ше ламали, 

Шо треба кинушь, ше ховали, 

Що класть въ кишеню, клали въ рошъ. 


ДЕ 


Нехай шурбующтся Лашинци, 
Гошовляшся прошивь Троянь; 
Нехай выдумуюшь гостинци 
Энею нашому въ изьян». 
Загляньмо Турнъ що коверзуе , 
'Гроянцямъ рашь яку гошуе, 
Бо Турнь и самь дзиндзиверъ —зухъ! 
Коли чи пье—не проливає, 
Коли чи бье,-шо вже влучае 
Тому людей давить, якъ мухь: 

| хх 
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Тай видно що не був» въ зневазЪ; 
Бо всь сосфдни корольки, 

По прозьбЪ, мовъ бы по приказь, 
По запаляючи люльки, 

Пишли въ походъ зь своимъ народомь, 
Зъ начиннямь, пошрухомъ и плодомъ, 
Щобь Турнови допомагать. 

Не дашь Энееви женишись, 

Не дашь въ Лашій поселишись, 

Къ чоршамъ Знейцив» всЬхь послать. 
Не хмара Сонце заслонила, 

Не выхоръ порохомь вершить у 

Не галичь чорна поле вкрила, 

Не буйный вішерь се шумить: 

Се висько йде всЪма шляхами, 

Се рашне брязкошипть збруями 

Въ Ардею городь поепЪша. 

Стовбъ пороху пидь небо вьешся, . 
Сама земля, здаешся, гнешся; 

Знею! где шеперь душа ? ? 





Ардея. Столичный Рушульскій город». 
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Мезеншій напередъ Тирренскій 
Предь страшньмь воинешвомъ гряде; 
Було полковникъ шакъ Лубенскій 
Колись къ ПолтавЪ полк» веде, 
Пидь земляны Полтавски валы 


(Где Шведы головы поклали) Ее 
Полтаву матушку спасать; | чі 


Пропали Шведы шупть прочвары у, 
Пропавъ и валъ, — а булевары 
Досталось намъ шеперь топтать. 
За симъ на бендюгахъ плетешсяу . 
Байстрюкъ «вентій попадичь, 

Зь своею челядью ведется, 

Якь зъ блюдолизами паничь. 
Знакомого винь пана внучокъ . 
ДобродЪй песикивъ и сучокь 

И лошакивь мЪняшь охочъ. 
Авенпий бувъ розбійникь спупку у, 
ВсЪхъ тормошивъ, валявъ на купку) 
Дивився бЪсомъ, гадомь, сшорчф. 


Хх ж 
Ж 


Тупть висько коннее валилось 
И дуже руччее було; 

- Атамань звався Покопиллось , 
А Асауль Караспуло. 

Се Греческіе проскиносы 

Изъ бЪломоре все пендосы, 

Зъ Мореа, Дельта, Кефалось; 
Везли зъ собою лагомичы 
Оливу , мыло , рьіжь, маслины 
И капама, кибабь, калосъ. 


Азентій рожденъ ошь Жрицы Реи и Геркулеса. 
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Цекуль Пренесшскй коваленко 

‚ Въ Лашію зъ виськомь шакъ же пхавсь; 
Такь Сагайдачный зь Дорошенкомь 
Козацкимъ. виськомъ величавсь. 

_ #Одинъ зь бунчукомь передь рашью, 

_: Позади другій. пьяну брашью 

-: Донским нагаемъ пидганяв». 
Рядочкомъ Ъхали гарненько, 

Зъ люліокь шюшюнъ шягли смачненько , 

_А хшо на конику кунявь. 
| т божі ом 
За сими пленшавсь розбишака | 
Нептунивъ сынъ сподарь Мезапъ; 
Добою бувъ самый собака 
И лобомъ бивея шакъ мовъ цапъ. 
Боець, ярунъ и задирака, 
Спірьлець, кулачникь и рубака 
И дужій бувь зь іого хлопакь; 

Въ выски було кому якъ впнешся 
Той на сухо не ошдерешся; 

Такій Ляхамь бувь ЖелЪзнякъ. 
Другимь шляхомь, зь другого боку 
Агамемноненко Талесь, 

Лешипть- мовь поспфша до сроку, 
Або къ водЪ гарячій песь; ь 
Веде орду велику, многу’ - 
Рушульцеви на пидпомогу; 

‚ Тушь людь бувь разныхъ языкивъ: 
Були Аврунцы, Сидицяне, 
«Калесць и Сишикуляне 
И всякихь ризныхъ козакивъ. 








Цеклб рожденъ ошь Вулкана. 


а во т плече пф 
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За сими паньская дитина 
Тезеевичь паль Ипполить; 
Надута, горда злагличина 
Зь великимь воинсшвомъ валипть. 
"Се бувъ паничь хорошій, повный, 
Чорнявый, красный, сладкомовный 
Шой мачуху бувъ пидкусивъ. 
Винь не дававъ ни кому спуску, 
Одньхь Богинь мавъ на закуску, 
Бравъ часпю шамъ, где не просив». 
Не можно далиби зличиши 
Яки народы тутъ плелись , 
И на папиръ сей положиши , 
Якь, сь ким», КОЛИ, ВИДКИЛЬ взялись. 
Виргилій, бачь, не намь бувь ривнл, 
А видно що начухавь шЪмя 
Поки дрибненько описавъ. 
Були, Рушульць и Сиканцы, 
Аргавцы, Лабики, Сакранцы, 
Були шаки що-врагъ ихъ зна. 

ж Ж 
| х 
Тупть ще нафздниця скакала 
И висько не мале вела; 
Собою всьхь людей лякала 
И все мовь помеломь мела; 
Ся звалась дьва-царь Камилла, 
До пупа жинка, шамъ кобыла, : 
Кобылячу всю мала стать: 
Чошыри ноги, хвиспть сь прикладом», 
Хвосшомъ моргала, била задомь, 
Могла и говорить и ржать. 
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Коли чувавь хшо.о Полкань, 

То се була іого сестра; 

_Найбилшъ блукали по Кубань, = 
А родъ ихь выйшовъ сь за Днісшра. 
Камилла страшна воевниця 

Й знахурка и чаровниця 

И скора на бігу була; 

Чрезь горы и річки плыгала 

_Изъ лука мітко въ ціль стріляла, 
Багацько крови пролила. 


ж х 
КУ 


тив / 


Така по збирниця валилась + 
Энея щобь побити въ пухь; 

Уже Юнона. где озлилась , 

То тамъ запри крЬпкенько дух». 
Жаль, жаль! Энея неборака, 

Коли іого на міль якь рака 

Зевесь допустить посадить. 

Чи винь ввильне опть сей напасти ; 
Побачимо то въ пяшой части, 
Коли удасшця змайстерить. 


Конецъ чешвершой часши. 


СЛОВАРЬ 


МАЛОРОССІЙСКИХЬ СЛОВЪ СОДЕРЖАЩИХСЯ 


-овь ЭнЕидь и многихь иныхъ вь МдлорРОС- 


СІЙ УПОТРЕБИТЕЛЬНЬХЬ, ИСПРАВЛЕННЫЙ 
УМНОЖЕННЫЙ й ДОПОЛНЕННЫЙ СЛОВАМИ ДЛЯ 
ЧЕТВЕРТОЙ ЧАСТИ. 


Фо 


—_ 


Або, или 
Атрусь, крыжовникъ. 
Ажь, даже. 


Байбакь, сурокь. 
Бабинець, папершь. 
Бабуся, бабушка, старушка. 
Багацько, много. 
Багачь, въ перен. смысль 
огонь. 
Баглай, льнь. | 
Багно, лужа шопкая. 
Баевый, байковый 
Бажашь, очень желать, 
прихопничать. | 
Басаринки, ‘взашки. 
Базикать, болтать. 
Байбаракь, крыптый шулупь. 
Байдакь, барка. | 
Байдуже, нужды нытъ. 
Балакащь , калякать. 


Балка, степноє слово, до- 


лина. 
Баляндрасы. ‚ шара-бара 
Балясы, перила. Въ перен, 
смыслЪ шочить балясы , 
болтать вздоръ. | 
Баня, куполъ, глава на цер- 
квЪ. 
Барило, Французское сло- 
во. Вагіі, боченокь. 
Баришься, медльшь. 
Баркань, забор». 
Басовашь, въ переносномъ 
смыслф, гордо вы- 
сшупать. 
Башечку, батенька. 
Башигь Пешривъ, Цихорія. 
Бахуровать, волочищься. | 
Бахурь, волокиша. 
Базишь, видЬшь. 
Бачь, якь бачь, какь видишь. 
Бебехи надсадить, 
лять бока. 
Бедренець, родь травы. 
Бенкешовать, пировашь 
Бенкель, пиръ. 


отва- 


а м 


Берлинъ, кареша. 
Бешиха, рожа. 
_ Бджоль, пчель;.. 
` Бигь, Богь. о 
-Бикь, бокь, сшорона, - 
Биндюги, роспуски. 
Блакишньй, голубый. | 
Блейвась, . Нім. сл. В]еуууе!зз, 
’ бЪлило. 
‚ Блекнуть, увядать. й 
’Блеклый,; увядшій.: 
Блинєць, блинь., 
Блискавиця, Нім. сл. Вы, 
молния. 
Блищать, блестфщь. 
‚ Блощиця, клопъ. 
Блукапіь, слоняься. 
Бовдурьъ.. ‘болванъ. 
‚ Божовильный, полуумный. 
Боклать, боклага. 
Болячка, чирей 
Бондаръ, обручникь, бочаръ. 
Брехашь, лгать. | 
‚ Брехачка, лгунище. 
Брехня, ложъ. 
’Брехунъ, лгунь, . 
” Бридкій, ошвратительньій, 
Брикашь, легать. 
Бриль, каршузь, шляпа. 
Броварня, Ньм, сл. Вгацегеу, 
пивоварня. 
Броварь, Нім. слово, Вгашет, 
пивоваръ. 
Бровко, имя собаки. 
Бръденьки, побасенки. 
Бублики, крендели баранки. 
"Бугай, быкъ. 
Будовашь, сооружать, 
сшройть, 
Будынки, зданіе, господ- 
скій дом». 
Бунчужньй , блюсшишель 
‚ бунчуга бывшиФь Мало», 
россійскихь Гешмановь, 
знаменоносець. 


хоп 


`Бунчуковые товарищи, ще 


е. чинбвные при 


Гешманскомь штан- 
даршь. 

Бураюгь, лы котом- 
ка. 

Бурка, зпанча валеная изь 
шерсти. 


Бурхать, сильно бросать. . 


Бурчашь, ворчашь. зм 
Бурьннь, на пустьгряхь ре- 
пейникь и другія боль- 

ипя шравы. Й 
Буханець, ситикь пшени- 
| чный. 


Бучньй, пышный. 
Ваганы, корышца изъ ко- 
шорыхь Фдяпь козаки. 
Ваги, Ньм. зл. вЪсы. 
| Вадишь, тошнить. 
Важить, Нм. сл. ууГереп , 
врсить. 
Варенуха, хльбное вино 
зули наливки вареныя 
сь сухими плодами , 
_медомъ и прянымъ ко- 
реньемъ. 


г 


Вапна, известка. 
Ватата шайка. 
Ватажокь, приводецъ. | 
Вгамоваться ‚ Ууштихнуть, 
успокоиться. | 
Бальні, весьма. 
зередозання: прихошни- 
чать. 
Веремія, колобродъ. 
Версти, вздорь говорить. 
Воселка или оселка, радута. 
«Веснянки, весеннія ПЪсень- 
ки. 


«о -- 


Весьлье, свадьба. 
Весьльньшй, свадебный, 
Вечерницы, посъденки. 
Вже, уже. 

Вивци, овцы, 
Виделки, вилки. 
Бидкиль ‚, ошкудя 
Видсьль, ошсюда. 
Видшиль , опітуда. 
Видь, опт». | 
‚ Викно, окно, 
Винникь, винокурь, 


10, И 


т 


«Тайдукь, 
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Винь, он». 

Вирва, вь шри вирвь, въ 

\ | шри-шеи. 

Вичи , очи. 

Ви що, во чшо. 

Власно, Ноль. слово, вольно. 

Возокь или визокь, родъ. 
карточной игры. 

Волокъ, неводъ, бредень. 


‚ Волосъ, въ переносномъ смы* 


сль ногтоїбдь. : 
Волоцюга, волокита. 
Втфкать, бьжапть. і 
Выкрушасомь шанцовать , 
пі. е. плясать дЪЛая раз-` 
ныя‘ піБлодвиженія. 


і Вьрій ‚ мвсшо куда улета- 


‹ ють птицы ма зимовье. 
Вьтрлоокій, пучеглазый. 
Вьступци, туфли; попро- 

сить на зіступци, ло- 

- казать кому дверь. | 
Выхилясомьъ; см. зьткрупа- 
сомъ. 


-. 


Высьвки, отруби: 
Вьшкварки, осташокъ по- 
слф вышопленнаго жиру. 

Выщашь, визжать. 
Въшрякъ, въышреная мельни- 
ща. 
Вьщовать, предсказывать. 
Въщунъ, предзьщатель. ._ 


Гадка, дума, забоша. 

Гадюка, змія. 

Гавкашь, ,лаять, говоришся 
о собаках». 


Гай, льсь, и частица уди- 
влен1е изъясняющая. 

`Гайворонь, воронъ. 

садить гайдука, 

тианцовать въ присядку ` 

Галанци, штаны Ньмецкієе. 

Галушки, кліоцки. 


...ТГамань, коженая сумка, гді: 


держашь табакъ, губку, ог- 
ниво и кремень. 

Ганю, порицаю, злословлю. 
Ганки, Нъм. сл. Саеп4е гал- 
лерея, крыльцо, ера: 

Ганна Анна. 





Ганчирка, тряпка. 

Ганусь, анисъ.. 

Гапка, Агафія. 

Гапликь, крючекь У платья. 

Гапшарь, золотошвея. | 

Гапшовать, вышивать 30- 

лошомь или шелками. 

Гарбузь, птыква. 

Гарчать, говоришся о соба- 

-жахь, когда они ворчашь. 

Гармата, пушка.  . 

Гарный, пригожій, хорошій. 

Гась, галун». 

Гашка, гать. - 

Геваль, самый просшый му- 

жикь. 

Геть прочь. 

Гвалпть, НЪм. сл. Сеутаїг, нах 
силіе, на гвалпть дзво- 
нить, п. е. тревогу въ 
колокола бить. 

Гидный, годный, 

Гилька, вЪтка. 

Гиря стрита. 

Гирше, пуще. и. 

Глекь, кувшинъ, ' 

Глевтякь, мякишь невыпе- 

ченнаго хлЪба. | 

Глива, баргамопть, 

Глуздь, разсудокь. 

Глузовашь, издЬьваться, 

Гной, навозь. 

Годи, полно, довольно. 

Година, чась, время. ‹ 

Годовать, кормить, 

Голинный, удалый. 

Голить, бришь. 

Голодрабець, оборвавшійся 

до нага. 

Голопуціокь, не оперивша- 

ясь птичка, 

Голощокъ, гололедица. 

Гольшипа, сволочь, 

Гоминь, шум». 

Гомонишь, шуміть, громко 

- разговаривать, 

Рончарь, торщечнихь. 

Господа, дамь, | 

Господарь, хозяйнь. 

Гостець, рышыки, 

_ Горю-дубъ, хороводная игра. 


`Гоцакъ, родъ пляски. 

Гребля, плотина. 

Гречньй, собсшвенно зна-. 
чипть Греческій; говориш?» 
ся же: морозь гречньй, 
_морозъ сильный; слово не 
гречное, слово не учши- 
вое. 

Грицько, Григорій. 

Гроши , деньги. ,.., 

Груба, печь ‚ которую піо- 

пять сь съней, 

Гудзики, пуговицы. 

Гульвиса, повфса. _ 

Гукать, аукашь. 


- Далиби, право. 


Дамки , шашки. ... < 
Даромъ, безденежно. 
Дармофдъ, шунеядецъ. 
Дбать, радъшь, пріобрь- 
бі  Ш таць. 


‚ Де-коли, иногда., 
‚ Деркачь, 


голикь, и пшица 
дергунь, | 
_ Де- -якій, кой-какій, иный. - 
Джгупть, лин1окь. 
Дзвониця, колокольня. 


о азвонъ, колоколь. 


Дзига, кубарь, 

Дзигари, часы. 

Дзигармистерь, часовый ма- 
сшеръ. 


_Дзигликъ, сшулъ. 


Дзюбаный, рябый. - 
Дивишься у глядьть, смо- 
пріьть, 
Дивовашься, удивляться. | 
Димь, дом». | 
Дитина, робендк». 
Дмухнуть, дунуть. 


- Довбашь очи, колупать гла» 


за. 

Довбня, колотушка. 
Донька, дочечка. 
Доня, дочка. 
` фосвъшки, посиднки по у-. 

шрамъ. 
Досвътокъ, разсвЪить, 
Дось, досЪль. 


`Дошепа, способность. 


< 


Дочуться, дослушаться, 
Драбина, льсшница, 
Дрибньй, мілкій. - 
Дрибно , подробно. 
друкарня; Нім. слово, Ога- 
сКетеу, книгопечашня, . 
Друкь, дубина. . " . 
Дуже, очень. і 
Дукать ‚ большая медаль, 
кошорую на шеяхь носяшь 
Малороссіянки. (| : : 
Дуля, родь продолговашой 
‚ со 3 труши, шишь. 
Дурень, глупець. 
Дурмань, белена. 
Дурно, напрасно, 
Душно, жарко. 
Дыбы , ходули. Я 
Дьдько, дъдушка, домовый. 
Дъжа, квашия. 
Дьжка, кадушка. 
Дяковать, Нім. слово Пап- 
скеп, благодаришь. 


Кроха, Ерофей. 


Жаршовать, шутить. 
Жарть, шушки. 
Жахъ, ужась. | 
Женихаться, амуриться, 
Живить, брюхо. 
Живиця, смола самая чи- 
і стая. 
Жижки, икры. 
Жито, рожь. - | 
Жлукшо, кадушка, въ чемь 
паряпь платье. 
Жовны, желваки. 
Жовшый, желшый. р 
Жужелица, окалины желф- 
| зныя. 
Жупань, кафтанъ. 
Журавлина, клюква. | 
Журавль, хороводная игра. 
Журба , печаль. 
Журиться, псчалиться. 


Заверуха, вьюга. 
Завзятьшй, неусшупчивый, 
Зашморть, петля. | 
Загинуть, пропасть, поги- 
бнушь. 


= 
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Загомонитшь, вакричашь, 


‘.Закарваши, обшлага. 
: Закоморки, закаулки. 


Заліьзньй , жельзный. 
Зальзнякь, шоргующій же- 


ліьЗомь. . 


Зальзо, жельзо. 
Замовляшь , заговаривать. 
Запьканная, вино или водка, 
«нвастоянная вь шеплЪ на 
пряныхь кореньяхь. 
Запаска, передникь. 
Заразь, шошчасъ. | 
Засмальціованьшй, запачка» 
р ный. 
Застромить, заткнуть. 
Застукашь, прижать. 
Зась, вріош». 
Зашнущься ; заупрямитшься. 
Затемперовашь , очинить 
перо. 
Захлясть, занемочь. — 
ЗачервонЪышься, закрасньшь. 


. Зашморгь, петля. 


Защипка, защелка. 
Збрехать, солгать, 
Збудовать, соорудить, вы-' 
стромшь, основащь. 
Здохнуть, околіть, 
Здужать , посилфть. 
Злапащь, схватишь, лой- 
‚ о мать. 
Зледащіть, избаловаться. 
Злыгаться, сшакаться, 
Злы-дни, бъдность. 
Злякаться испугаться. 


`Змарныть, похудъшь, изве- 


| 2 сшись. 
Знахоръ ворожея. 
Знечевья, нечаянно, съ дуру. 
Зовиця, золовка. 
Золощаръ, серебреныхъ и зо» 
лошыхъ дьль масщеръ.- 
Зэлошый , въ щешЪ 20 ко- 
| пифекъ. 
Зомльшь, изнемочь, впасть 
въ обморокъ. 
Зробить, здВлашь. 
Зубь, родъ пісни. 
Зъеднать, договоришь. 


Зь роду, ошь роду. 


\ 
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Зі серця, съ досады. Кендюхь, желудокъ живо 
нНыхЬ. 

Изрухнушься , двинуться. Кепковать, издьваться, ду- 

Индикь, Индьйскі й пь-. . грачить. 


тшухь. Кепъ, Польск. сл. дуракъ и- 
Иншеллигаторъ, переплеш-  грашь въ кепа, играпь въ 


в: чикь. | дураки. 
Иржашь, ржашь. . _ Жибеша, склонность. 
Инчій, иный. Кизякь, высушенный на» 
Ище, еще. | возь для шопки. 

‚ Кирпатый, курносый. 
Тото, его. | | они, Я 
Кабака, шабакъ; дашь каба- Кай, дубина. 
о жи, дать іозду. Клековашь, шипЬть во вре* 
Кавунь, арбузъ. | мя кииънья. 
Кавьяръ, икра. | Клепало, клепня. 


р 


Кагаль, жидовская школа, Клочье, охлопки. | | 

ий шумь.  Клунки, связки, укладка. 

Кадки, большіе чаны въ ви- Жлуня, хльбньшй сарай.  . 
нокурняхъ. Кнурь, боров». 


7 


КЖадный, дымный. Кныши, стульни. МУ 
Жажань, лешучая мышь  Кобянешь, собачишься, ла-. 
Казань, кошелъ. ! к.“ яшь. 
Казка, сказка. | Кобець, ясптреб». | 
Казытьея, бьситься. - Кобза, бандура. 
Каламийка, коломенка. Ковадло, наковальня. 
Каламарь, чернильница. Коваль, кузнець. 
Калипіка, мошна. .  Жовдра, одВяло. 

Кальный, грязный. Ковнирь, ворошник». 
Калюжа, лужа. . Ковтки, назьіваютшся, вв 
Жанчукь, нагайка. | сшепныхъ мЬсшахьъ серги. 


Капелюхь, шапка съ ушами. Ковшуны, Клочки свалив- 
Каплиця, часовня. з шихся волось. 


Капшукь, кошелекъ. , Кожуть, нагольная шуба. 
Кара, казнь, наказаніе, ' Козельци, род» травы. _ 
Жарбижъ, бирка. | Колись, нькогда. :, 
Карукь, клей. Жолишній, шогдашній. 
Жаручить, клеить. Колода, круглое бревно. 
Качка, ушка. | Колыска, люлька. 
Жаюкъ, лодочка. Колыхаться, качаться. 


Жвапишся, польститься; Я Коменъ, печная шруба. 
не покв плюсь на шебе, я Компанійци, бывшее лег- 


не посмотрю на шебя. конное войско въ Мало- 
К вадранець, чептвершь часа. россіи. 
Кварпіа, кружка. ’  Коидйка, ендова. 


Квашырка, форточка у ок- Копа, полшина, копна. 
на.  Коржь, лепешка сухая, 
Жвачь, мазилка, чьмь тшель- Корогва, знамя. 
ги мажуть. Короста, чесошка. 
нн соложоное дцівсшо, Косматьй, махчащый, 
вочка, насьдка, Копіляр», мБДНЕКЬ 


нь ФО: 


Коханый , милый. 

Коць простый коверъ. 

Коштсвать, Нім: сло. Ко- 
зтеп отвЪдать, прикушать. 

Крагли, кегли. 

Кравець, поршный. 

Креденць, буфеть. 

Крейда, Нам. сл. Ктеи4е міль. 

К реница, ручей ключь. 

Кресало, огниво. 

Кринджолы , больше сани. 

Крихшы, крохи. 

Кроквь, сшропила. 

Крица, чистая сталь, 

Крутить, вершЪть. 

Жрученый, бъшеный. 

Крій боже, храни богь, 

Кубокъ, стаканъ. 

Куделя, мычка, часть льну 


пригошовленнаго для пра- ` 


жи, насмфшливымъ обра 
_зомъ шакъ назьтваюпть еще 
шиньіон». 
Кужилка, родь пряслицьї. 
Кузня, кузница. 
Кузубенька, лукошка, 
Жульбака, сьдло.: 
Кульшь, кашица. 
Комора, лавка. 
Крамь, Ньм. сл. мфлочные 
. ‚ шШовары. 
Куншушь, верхнее. длинное, 
‚ женское платье. 
Кунйть, дремащь. _ 
Курка ‚курица. 
Куринь, часть города, квар- 
шаль, 
Куток», Уголь 
Жукарь, Новаръ. 
р. проспая глиняная 
кружка. 
Кучери, кудри. 
Кучерявьй, кудрявый. 
Кучма, насмьшка, родъ шап- 
ки. 
Кушнирь, ВЕК 


Лагодить, починять, 
Ладунка, сума. 

Лазчя, баня. 

Ланшухь, Нім. сл. Г.лпдшисі, 


-большіе куски шодлсшато 


холсша, употребляємаго 
въ деревечскомь бешу, 
наипаче для перевозки 
ржи, овса и пр. 

Ланци, бранное слово. 

Ласый, лакомый. 

Ласощи, лакомсшво. 

Латашь, починящь бЪлье 

и пр. 

Лашка, заплашка. 

Левада, бакша. 

Ледащо, негодяй; пусшить- 
ся въ ледащо, одБлашься 
негоднымъ. . 

Ледви, едва. 

Лемъшка, саламата. 

Лижко, кровать. 

Лижникь, щерспіяное по- 

крывало. 

Либонь , кажешся. 

Либерія, родь шенели. 

Лихо, зло, бьда. 

Лихтаръ, Ньм. сл. Гелсшег, 
подсвЬчник». | 

Личить, щишать. 

Лой, свічное сало. 

Локшина, лапша. 

Лотоки, сшокъ у мельницы, 

Лысый, пльшивый. 

Любки; за любки, изь любви. 

Любастокь, заря. 

Люлькя, трубка. 

Ляда, окончина въ лавкахь. 


_Лякать, пугать. 


Лякь, йспугь. | 
Лясь, Польск. сл, лфсь. 


Ма буть) можепть быть. 
Мазница, дегтярка. 
Макитра, большая глиня“ 
- ная ендова. 
Макотонъ, песшъ. —_ 
Макуха, збонны. 7» . 
Малахай, просшая плфшЪ. 
Мана, призракъ, привидЪн1е; 
пуспить ману, обаящь. 
Мандр1оха, бродяга. 
Манаровать, Нъм. сл. утап- 


ре 


д. тп, сшреношеоваюм | 


бродить. 


г 
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Мандровный, захожій. 
Мандрики, сырныя `рдепйе- 
‘’ Шки. 
‚Мановцемъ, на прямикь, 
Марне, напраб.1о. 
Машня штири. ка. 
М: шузокъ, зревочка: і 
Мать , имыпь. | 
Меніокь, налимь. 
Мерщей, поскорьй, 
Метелка, метла. 
Мижь, между. : 
Мисія, сурикь. 
Мирковать, разсуждать. 
Мишщью, пройсходить опіь 
атинского слова М тепішт 
| мигь. 
Мльтнь, мельница. | 
Мова, рьчь; безь мовы, не 
говоря ни слова. 
Мовлять, говорить. ` 
Мовъ, будшо. | 
Мога; якь мога, сколько мо- 
.жно. 
Може, можеть быть. 
| Моргашь, ‘мигать, 
Мордовапть. испорченное 
Нм. сл. пагієга мучишь. 
Морозъ гречай, морозъ силь» 
ный, 
Мосци, Польск. сл. фи мосци, 
ей милости, ` 
Моторный, проворный, у- 
далый. 
Муйсей, Моисей. 
Муривщикь, каменщикь; 
Муровашь, сшроишь чию 
и кирпича. 
ь,, каменная сшфна. 
и даовый ‚ Нм. сл. 
о зеленой мЪди. 
Мусить, Ньм. сл. шиззсп дол" 
женспвовать. 

Мшаникъ, міЬсліо гд6 пчель 
содержатть зимою. й 
Мърочникъ, мельникъ, | 
Мъсшо; иши на мфсшо, ить 
въ рынокь, 
Мьсце, місто. 


На взаводы, въ скачь. : 
Навьженьт, юродивый. 
НавЬсньй, см. навф женый, 


Наймыть, рабошникь. 


Ваймьчка, рабешеица. 
Намъшка, простой головной 
уборъ. 
Намьгсто, 
релье. , 

Наробишь, надЪлашть. 
Нахопишься, наскочищь. . 
Неби, кзкъ-бы. 

Небога, бъдняшка. 
Неборакъ, бьдаха. 
Небъжчикь, бдненькй, 
Не гоже, не кь стати. 


манисто, оже- 


Недогорокь, огарокь. ! 


Не дужь, болевъ. | і 

Не дурно, не понапрасну, 

НедЬьля, воскресенье. 

Нежишь, насморкь; а въ пе- 
реносномь смысль при- 
хоть. 

Не ма, нътъ. | 

Не нарокомъ, не нарочно. 

Не наській, чужеспранньй, 

Неня, машь. 

Не певньй, не `просшый, 

Нехай, пускай. 

Нажь, ножь. ` 

Никчемный, ни кь чему го- 
дный. 

Нись, носъ. 

Нищезкомъ, потихоньку, у» 
крадкой. 

Нора, пещера. 

Нудить, тосковаь, 

Нудно, шошно. 

Нудьга, шоска. М 

Нумо, станемъ. _ 

Нышпорищь, ра 


Оберемокъ, охапка. 
Обицянка, ої Ъщан1е, посуль, 
Оболонка, оконничное стшез 
кло. 

Одценьки, клещи, ый 
Одь, отъ. _ 
Одчахнуть, оторвать ощ» 

щепить. | 
О ухинипь, ошворить.. 


з 


— 


! 
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Фгидчуть, омегзёть. 
Отирокъ, огурецъ. 

й ненька, имя ифсни. 
Оконница , спіавень. 
Оксамить, бархапть. 
Окуляры, Лаш. слово, очки. 
Олешко, Алексій. 

Олія, Лат. сл. оїешт, масло. 
Омелько, Емельячь. 
Опанась, Афачасій. 
Опиниться, очушиться. 
Опизниться, опоздать. 
Оправа, переплегтъ. 


Опуцьки, ядомые сшволы Пацюкь, порос1онокъ; въ 


нькопіорьіхь расшфвий. 
Осика, осина. - 
Ослинь, скамья. - 
Остапъ, Евсшафий. 
Ось, воть. — 
Ось-озьде, воптъ здфсь. 
Ошлыта, Опіліспель. / 
Отора, закваска. 


Охлясшь, ослабфшь. 


Охрьмь, Ефремъ. -` 

Оце, это. - | 

Оцепть, Лаш. слово, Асенит, 
уксусъ. Я 

Оцупокь, отрубокь, шол- 
стое поліно. 

Очерешь, просшникъ. 

Очипокь, спальный чепець, 

Очици, глазки. | 

Очунящь, оправляться, вы- 
здоравливать. М 


Павидло, желе варенья. 
Павичь, павлинь. "' .! 
Палать, пьмлать. 
Пальвода, проидоха. 
Паля, свая, линейка. 
Пампухи, родь пишекъ, 
Панась, Афанасій. 
Півикадило, люстр». 


Пінась; играть у Паниса и-. 


трать въ жмурки. 


‚ Пан-отець, Государь-батю- 


шка. 


Паншаликь, глузть. 


"Пантроващь, прильжно за 
чьмь смошръщь. 
Панчохи, чулки. 


- 


— 
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Панщина, барщина, 
Панько, Пзншельй. 
`Цань-матка, госпожа мату- 


шка. 


Паперь; или папирь, Лаш. 
сл. Раругиз, бумага. 
‚Паробика, холосшый дЬти- 
о | на. 
Пархомь, Пз.рфенпий. 
Перьстьй, разношерстый. 
Пащшынки, черевики. 
Пахолокъ, парень. 
Паци , бабки. 


перен. смысль крыса. 
Пашокъ каршочная игра. 
Пекарня, кухля. 
Певный, надежный. 
Пекло, адъ. 
Пелеча, подолъ. 
Перебіець,  боець. 
"Перекупка, шорговка. 
Перелоти, корчи. 
Перелиціовать , . выворо- 
шить на изнанку. 
Перелиціованньгй, на изнан- 
ку. 
Перезовь, свадебный пофздь. 
Перепичка, ржаная лепе- 
шка. 
Переполохи, болфзнь опть и- 
спугу. Й 
Перепуспть, подсшавъ, судно 
въ кошорое въ ви:окур- 
няхь перегоняешся вино. 
Печеня, жаркое. 


Перше, Польское слово 
сперва. 

Першій, первый. 

Печина, кусокь ошвалив- 


шейся опь печи глины. 
Пивкварть, полкружки. 
Пивкопы, двадцашь пящь 
копфекъ. . М - 
Пивкондійки, см. кондійка. 
Пидборзый , подложньй, 
о фальшивый. 
Пиддурить, подвести, сма- 
чить. 
Пилмовить, подговорить, _ 
Пидпаль, росшопка. з 
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Пидцьковашь , травить, 
ПОД ДЪШЬ. | 
Пидперезаться, опоясать- 
1 - | . ся. 
‚ Пидъ, под». 
Пикинеры , бывшее конное 

регулярное  Малороссій- 
ское войско.  , - | 
Пидмортнуть, подмигнуть, 
Пилипоны, роскольники. 
‚ Пилновашь, радьшь, прил$- 
ж..о за чемь смотрьшь. 
Пиль, нары. о. 
Пильно, пристально 
Пипъ, попь, жрець. 
! Плахша, родь юпки, копто- 
рую носяпть поселянки. 
Плидь, плодь, пошомсшво. 
Пляць, Нім. сл. Ріаіх, Йустое 
_мъешо , гдЪ прежде было 
жилье. 
Побачить, усмотрьть , за- 
видЬть. й 
Повзашь, ползти. | 
Поколихнушщься, пошашну- 
тпься, покачнушться. 
Покотомъ, въ повалку. . 
Покошшовать, ошвфлдащшь. 
Пеоливяньй , муравленый. 
Полиця, полка. | 
Полова, мякина. 
Поломье, плайя. 
Полохащься, пугаться. 
Полохать, пугать. 
Полуниця, клубника. 
Помандровашь, побресши. 
Помело`, метла. 
Помилиться, ошибиться. 
Помость, пол». | 
Понадищься ,‚ понадЪящься , 
‘повадиться. 
Почурый, пониклый. - | 
Попадья, берется за жрицу. 
Порада, см. рада. 
Поробить, надфлать. 
Постолы, лапши. 
Посшрывай , псстой. 
Потравь, разныя кушанья. 
Потылица, зашылокъ. - 


ч 


| 


- 


Пошылишникь, ударь по за- Пру 


“ 


тылку, шумакь. 


} 


Похнюпиться, пошупитшься* 
Починокь, полное вершено 
напряденныхь нишокь, по- 
чаптокъ. 


‚ Пошарпать, подрашь. 


Пранциберь, испорченное 
Въмецкое слово В. тэ ся 
чистое серебро, вьіжота. 

Прасовать, упюжишь. 

Прась, утюгь». 

Прать, спічрать. 

Праціовать, прудитшься. 

Праціовитьй, трудолюби- 

. вый. 

Праця; стараніе. 

Прибочокь, чулань для по- 
клажи внушрь дому. 

Пригарка, корка на каш$. 

Придбать, пригошовить, 
припасти. / 

Призьба. завалина. 

Прикмеша, примфша. . 

Припечокь, припечникь 0- 

в с чагь. 

Придзигліованка, кокетка. 

Ппритаманньій , насшоящій, 
собственный. 

Причепуриться , прі 


і 
Ра 


одЬьшь- 
"ся. 
Причвалать, прибребтши. 
Покзапиться, польсшить- 
ся; не покваплюсь на ше- 
бе, я не посмошрю на ше- 
_ бя. 
Пришвы, ‘головы у сапотъ, 
Пробу кричашь, , караулъ 
кричать. 
Пробуркашься, пробудать- 
Просшятнуть, простирать. 
Простягнушться, прошяну- 
ться. 


у 


. 


Прохаши, просить. 
Прочане, захоже. 
Прочвара, чудушко. 
Прочуматься, просввжить- 
у по ся. 
Прочуханъ; дать кому про- 
чухана, проучить кого. 
дко, шибко. 
Псовашь, поршишь. 


- 


- 


> 


13 


Пуга, жлиспть. / Розмовлять, разговаривать. 
Пудофепть, шяжелый на по- Роззявишь, раззинуь. 
дъемъ. / у Рощана, мучный растворъ. 
_ Пуздерко, погребецъ. Рощокапіи, разобрать, ро» 
Пустовать, рьзвищься, ша-  щухатль. ЗРИВИ 
лить, Рубанецъ, полфно, ошрубокъ, 
Пустырь, пустое місто, Рулый, ры жай. ` 
ушря, родь шолокна Ручникь, уширальник». 


ушывочка, родь неболь- Ручница, ружье. | 
шихь кругльхь яблокъ. Рынва, Нфм, сл. ВКшие жо- 


Пька, рожа. лобъ. 

Півень, пътухь. ‚ Ряб-й, кромф обыкновенна- 

Пънявый , пьнистьюй то значить веснушешный 

ПЪн ая, разумфется самое  говоря о людяхь. , 
лучшее хлЪбное вино. Ряжка, шайка. 

Перникь, пряникь. Рькъ, годъ. 


Ріезникь, мясникъ. 
Рада, Нім. сл. Ва. совфътъ. Рьзниця, мясная лавка. 
Радощи, радости. 7 | 
Ралець," ходить на ралець, Саета, или слета , тонкое 


я 


по нерочит.:мъ праздни-  сук»о. 

камь ходишь на поклонь Саешовый, шонкаго сукна. 

съ подерксмь. Самоша; на самотшь, на еди- 
Рашовашь, Нім, сл. жеиеп ; | Жан нь. 

спасать. | ооо Сановишьй, сташный. 
Рахувать, Нм. сл. тесппеп, Сваха, сватья. 

щитать, тушь значипгь Свашковать, свадтать, 

резсуждать. ` Свердло, буравъ. Я 
Рачки, на карячкахь | Свердлю, буравлю. | 
Регошашь, смъящься со всей Свинка, играшь въ свинки, 

мочи. . | играть вь городки. 
Реготь, смЬхъ. т ‚ Свита, кафтань сермяжна- 
Репяхи, репейникь, го сукна. . | 
Равчакь, качава. у Сек-пісрень, шошрадка. 
Ридва ь, парадная карета. Сировець ‚ квасъ. 
Ридь, родь. Сироватка, сиворопіка. 


Рижь, сорочинское пшено. Скаженый, бЕшенькй. 
Римарь, старое Нім. сл, Вів- Скарбъ, кладь, капиталъ. 


штег,сьдЬьльникь. Скибка хльба, ломошь хліч 

ій, рой. і пи Бе ба. 
Ребить, дълать, ‚’'’ Скирша. коомі обыкновен- 

| Рогоза, сыт. никъ. г ваго зн»"чищь куча. 

Родзинки, изюмъ. | < Склярь, сшекольщикъ. 
Роли `‘ы, роды. ‘Ск орзнка, хлВбзая ко} ка. 
Родичь,- родственникь, Скр гошать, скрежешащ ь, 
Разбишт: къ, со, ванець — сксипЬього0ьь зубами. 


`Роздовши, ростолклвать. Скризь, сквозь. | 
Розгар пять; роскот'єсніво, Скриня, суздукъ. 
Роздаков шься, разбл'тода- Скрипка, скрипиця. 
риться, разпрощоться.  Скрушиться, взбьсипться, 
Розличиться, рощишаться. Скубши, драшь за волосы. 
3 | 
Р | р | | - 
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Сласпионы, пышки. 


Смакь, Ньм. сл. СезсЬиалсК, 


вкусъ. 
Смалець, Нім. сл. Зсьта , 
шопленый жиръ. 
Смачно, вкусно. 
`Смачный, вкусный, 
Смеркло, сумерки. 
Смътье, сорь. 
Сокира, шопоръ. 
Сопти, сопіпь. 
Соромцкй, похабный. | 
Соромь, сшыдъ, срамь. 
Спектись, сожечься: 
Спалишь, зжечь. 
Спидь изь-подь, сподъ.. 
Спись, Нім. сл. Зрізв, пика, 
копье. | - 
Сподарь, сударь. 
Сподобаться, полюбиться, 
пон,авиться. 
Спышать, спросить.: 
Спьчка, указка. 
Споьвать, пъть. 0. 
Сшавъ, прудь. | 
Спізнь, сосіояніе, порода. 
‚. Старци, нише. 
Сщегно, ляшка, опиогъ. 
Стежка, прозинка. 
Спіеля, пошолокъ. 
Спеха, Стефанида. 
Сширчать, шорчать. 


- 1 
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Стихь, кромЪъ обьшновен- 


наго значить еще урокъ. 
Стовпци , грезневики. 
Сптрава, кушачье., | 
Стрижегсь, средина, быст- 
‚рына ріки. 
Спірьха, навЪсъ у кровли. 
Стулить, сжать. 
Сумовать, разсуждать шо- 
сковать.! 
Сумно, єтрашно, ужасно. 
Сухиця, земляника. | 
Сунка, колпіомка. 
Сушый, сущій, наспіоящій, 
Сущики сухіе крендели. 
Схаменуться, опомниться. 
Сцёлники, соты. 
Сывый, сЪрый, сБдый. 
Сьрка, сфра. 


4 


` 


15 
і 
| 5 


ра 
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Талирка, Нім, сл. ТеПег, ша- 
| релка. 

Тара ковашый, пфтый. 
Тараньу родь ;ыбы. 

Твань, шина. 

"Тельбухи, внушренчоспть 
живопічьх». 

Темперовать, чинить пер 

Терешко , Тереншій. 

Тертиця, шіось. | 

Термишиикъ, пиловщикъ, 

Тершушка, ппорка. 

Тетери, шюря. 

Тогкпи, шолочь. 

Товклшь, шолкашь- 

Товкачь, пестикь. : 

Товпишься, шЪсниться. 

Товпіга, нескладный мужи- 

_ чина. 

Товарь, кромв обыкновен- 
наго значить рогашый 

скопть. ай 


- 


\ 
ЬЯ. 


_ Товченики, кушанье съ щучь- 


ею начинкою. 
Торба, котомка. 
Треба, нужно, надобно. 
Т»охи, мало. 
Трусь, землетрясенте. 
Трухать, рисцой 6Ъ жать. 
Ту пица, тупый щопоръ, пу- 
пая голова. 
Турбов- ть, Лаз. сл. шштбате 
безпокоищь. | 
Тыждень, недфля. , 
Тынь, плешень, чисщоколъ. 


Тюпіюнь, куришельной та- 
б бак»ь. 
Тягти, шянушь; татши 


люльку, курить шрубку. 
Тямить , памятовать. 


- 


«Тамущій, смышлоный. 


б ‚ пов 'диться 
бранье, исподнее платье. 
Укропь, шеплая вода и шра- 
| ва. 
Упьгрь, уроль, колдунь. 
Усы ‚, галуны начічпіьте на 
креспть по сшоронамь ли- 
" фа на кучятшупті. 
У родливьій, дородный. 
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У ранць, по утру. 

Утихомириться; ушишить- 
ся, 

Уптькать, біжать. 


фарба, Нім. сл. РатЪе, кра- 
ска. 
Фаршухь, Ньм. сл, ‘пере- 
дникь. 
"ги, винные ягоды. 
р шшуки. 


Фесько, феодосій. 
Фили, волны, 
Фуга, вьюга. 


Халепа, біда, напасть, 
Халимонь, илимонь, 
Халява, голенищє. 
Хандрижный, ханжа. 
Харпакь, біднята. 
Харько, Захарій. 
Хапашься, хвапіг ться. 
Хвороба, болізнь. 
Хи':кка, чуланъ, 
Хиба, -развь. 
«Хлопець, мальчикъ и моло- 
дець, уха. 
Хлюспть, карточная игра. 
Хилишь, гнупь. | 
- Хляки, рубцы. 
Хлюща, обмокщій. 
мары, облака. 
Ховать, пряташь. 
Хищшашь, качать. 
Халяндра, Цытанская пля- 
ска. 
Хорцть, борзая собака. 
Хоча, хопія. 
Хрещикь, хороводная игра. 
Хропти, храпфть. 
Х удсба, имущество. 
Хукошь въ руки, дышашь 
въ руки во время мороза. 
Хустка, платокъ. 
‚ Хушко, немедльнно, скоро. 
ранено, удальсшво ра- 
збой. 
Хуторь, мыза, дача. 
Хушро, Ньм. сл. подбой, 
подкладка. 


« 


Цать, козель. 
Цвьншарь, 
вная. 
Цвяшки, гвоздики. 
Цвяшкованьй, испещрен- 
| ный. 
Цеберь, Нім. сл. ушашь. 
Цегла, кирпичь. 
Цибуля, луковица. 
Цапокь, палка. 


ограда церко- 


Цупишь, пянушщь, тащишь. 


Цупко, кріьпко: 
Цьковашь, шравить собака» 
ми. 

^ : Р 

Частовать, пошчивашь, че- 
сшить. 

Чекать, ждать. 

Чепуриться, наряжаться. 

Чепурньй, опряшный, 

Червоный, красный. 

Черкашь. пуститься куда. 


. Червоньть, красньть. 


Чвалать, бресши. 
Чваниться, хвасташь, 
Чи, ли. | 

Чи мало, не мало. 


-Чьмь дужь, сколько есшь 


силы. 

Чихилдиха, цибулиха, пріе- 
млепіся также за вино. 

Чмель, шершень. 

Чвара, вьюга. 

Чвирь, осташокъ посль пе- 
регонки спирту. 

Черпіопхайка, шакъ называ- 
ешся насмфшливымъ обра- 
зомъ одноколка. 

Чипчиковашь, улизывать. 

Чобошы , сапоги. 

Човпши, разбирать. 

Чубить, за волосы дращь. 

Чуть, счлышашь. 

Чубь, волосы обсптрижен- 
вые и обритые въ кру- 
жокь. 


Шкварчать, говорится про 
сало, когдагизь него вы“ 
шопливають жир». 

Шавлія, шалфей. цій 


- 
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Шать, трошь. | Шиптьтркать, совать подъ бо- 

Шаповаль , валяльщикь. ка. 

Шановаться, Нім сл. бе- Шугалія, большая лодка. 
речь себя, чшиться. Шукать, искать. 


Швендать, Ньм. сл. обра- Шумиха, книжное золото. 
шишься куда, поплесшись. Шупишь, смьіслить. 


Шапшина, шиповникъ. . Шурмовать, Ньм. сл. бун- 
Швець , сапожникь ‚шовать. | | 
Ширипівась , большій чань, | о 
разрізь въ баняхь. Щиро, исто. 

Швидко, Ньм. сл. скоро. _ Що, что. _ п 

Швадкій, скорый. _  Щобъ, чтобъ, і 
. Шворка, сворка. | Що-серце, или лучше пицо- 
Шкаповый, яловый. | сердце, на шощакь. 


Шкарбань, сапожные обно- 
р | ‘ски. Юрша, шолпа. 
Шкода, уронъ, убыток», Юрко, Егоръ. 


полтеря. Юшка, уха, 
Школярь, школьникь. , 
Шкура, кожа. = Якь, какь 7 
Шлюидра, неопряшная, Якь;ось, какь вопти.- 

шлюха. Якь мога, сколько можно, 
Шляшть, слонящься. | Яловець, можжевельник». 
Шляхь, профзжая дорога. Язовиця, яловая корова. , 
Шопа, сарай. о о Яломокь, шапка сгаленая сь. 
ІНпак», скворець. й ве коровьей шерсти. 
Шпары , онфмен1е пальцовь Яндола, ендова, большая гли- 

опть морозу. няная миска. 
Шпешить,; Нъм. слово, издЪ- Яръ, буеракъ. 

заться. | Яслы, десны. 
Шпонька, запонка. $ Яшровка, своячина. 


Шиуе, Ньм. ‘сл. плевашь; Яцько, Яков». | . 
говорится, море шпуе, мо- 


ре волнуетъ. | ПРИБА% ЛЕНТЕ. 
Шрамь, Нім. слово, знакъ 
посль рань.  . С" Гарціо ать, рьіскать, 
Шпопка, кружка, «Господиня, хозяйка, ключни- 
| о | ца, 
: Г з З , 
% 


ст. 


и 


. 
і 
і 


М 
Дополненівє къ МАЛОРОССІЙСКОМУ сло- 


ї 


ВАРЮ. і ; 


Аркупть, лиспть писчей бу- 
маги. 
Байстрокь, незаконноро- 
жленньй. и 
Балагур'ьй, разговорчи- 
вый. 
Берега пуститься, унышь. 
Блукопіь, шаскаться. 
Бовкунь, ьоль одиначкою 
запряже: ный. 
Бунлечньй, надменный. 
Буцимь, будьшо. 


Веге я, присядка кошорую 
ЪвкИ ‹ качутьъ. 

Великодушные свяшки, се- 
дм: ца святой нелли. 


Верцадло, зеркало. . 


Втимсвашься ими угамо- 
вапься, успокойться. 
Высъкака` , дерзкой. 


‚ Галичь, спіздо вороновь, 
Талишь, смшашмь. | 
_ Гальмовать, шормошить. 


Гариль, крошеч 
Гаркуша, изъешный мало- 
россійскій р-звой’ икъ. 

`Гирявый, осшриженый. 
Г, учкій, гибкій увертли- 
вый. 


/ „ТГречн ый, вЫшливый.. 


Гонь, разсшоя. іє мфста на 
120 сажень. — 

Гуршовый , 
здъланный. 

Гуршомъ, обтшомь, вміст». 


Двшя добудь, незаконно 
прижить дитя. 

Дозвилье, досугь. 

Джерегели, коса на толові 
вро окомьсложєнная., 

„‚Дзинзиверъ, распьнієе, озна» 
чаєшь удальсшво. 


й, 


обществомь 


Дробушечки, мЪлюме пле» 
шенки на голові. і 
Дрочиться,  вершіться, 
кружиш ся. 
Дундукь, гопор. объ упря- 

мыхь и суровыхь. 


Животь, имЪн!е, 
Ж»ьавый, проворный уда- 
и лый. 


Завійниця, боль вь живот. 

Занедбать, забыть, прене- 
бречь. 

‚Зла-личина. челов. дурнаго 
свойства. | 

Зльчить, сощишать, 

З; ада; измъла. 

Зрадливый ‚ невърный, йз- 
мЬьсникь» 

Зухо, квапть. 

Зьлье ; трава, растфнае. 


Исько, Осипъ. 


‚ Толопъ, розиия. 


| 

Капама, Греческое кушя- 

нье. 

Карабллткь, женская шапка 
сь рогами. 

Кибабь, Греческое кушанье. 

Кобе нить, бранить = 

Коверзовать, размышлятть, 
‘на своемъ стаьить. 

Ковезза, размышленте, 

Козузе‘ька, ко:зинка. 

Колючка, шить. 

Клечанье, дерево сажаемоё 
на дворахь вь зеленую не- 
дьлю. 

Клунокь, сь плашьемъ и 
другимч вещами. 

Крамь, красные шовары.- 
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Ласощохлиспть, сластолю- 
| бецъ. 
Лесько, Леонтій, 
Лунь вхопить, погибнепть 


кто. 
Лякать, пугать, 


Малахай, пліть. 
Мизковать, умспівовать. 
орочить, обманывать. 
Москаля подпустипь, посл, 
„ Малорос. знач. поддіть. 
Мутгирь, мужикъ. 
Мужчирь , иготь, моршир- 
| ка. 
Мусовать, обдумывать. 
Мчалка, переносчикь ‚ ца. 


Нагай, пліть. 

Навспражки, нешутія, 

Недосоли , изьфсшная пир- 
говорка въ пляскь. 


’Недочмиги, некстати, 


Незнашься о свт, непо- 
мнипь себя. 

Неросчопши , непоняшщь. 

Нигичь, нимало. || 


Овсьй ; Евсей. 
Окошиться, окончиться. 
Оскилками дивиться, Сен- 
тябромь глядЪфть. 
Отрибка, печонка сфченая. 
Охлять, безь сідла. 


- Паслинь, родь шравы. 


Пащиковать, громко, сь уз 

 Жимками говорить, 

Паплюга, распушная жен- 

щина. 

Прожогомъ, нагло, неосмо- 

_ прывшись. 

Проноза, хитрецъ, прола- 
| _ ва. 

Педько, Федоръ. 


Перёоначишь , передфлать. 


Нидтоптаться, ослабъшь 
опть времени. 

Пидкусить ; подвесшь на- 
чшо , соблазнить. | 

Подобашься, понравиться. 


Польтаться или слыгать- 
ся, имфшь связь корош- 
"'кую. 
Потрухь, внушренногшь. 
Нотшрошечку, понемножку. 
Пошфпахя, потаскушка. 
Повну выпить, потерпьшь_ 
біду. 
Прасунокь , 
напасть. 
Проща, поКлоненіє, посі- 


неожидаемая 


щеніе 

Пручаться, барахіпаться, 
зьірьтваться. 

Нлохушка; простачина. 

Пльтать, скакать, прьа 

_ тать. й 

Пундики, родь пьшекь жа- 
реныхъ въ маслі. | 

Пуцверинокь, дишя малоз 
рослое, 


Рашушь, зборная изба. 
Регопіня, ХОХОТПЬ. 
Робишь шуры, муры, имъшь 
тайные затЪй. 
Раздабаривяшь, разговари- 
. вать. | 
Росприндиться, надуться, 
Росхристанный, разсше- 
гнушцй.  . | 
Рычка, жен @ина дьлающая 
‚ сыръ и масло. 
Рябко, зайорожское куша»- 
нье; 


Серпанокь, тонкой холёпть 
для повязыван1я головь; 
Сизіонь, созонт». 
Сварка, брань, ссора. 
Свиридь, Спиридонъ. г 
Скочить въ гречку, подать 
подозрініе о своемъ пове- 
_ деній говор. о замужнихъ: 
Сшрыбать, высоко и далез 
ко пригать. 
Строкаптый , пъгай. 
Спупку, съ малолёшсшва: 
Стецко, Степанъ. 


1$ 
Ра 


Тарадайка, малороссійскай Ховійкь, звврокь означаєтть : 
одноколка. 2 вялаго непроворнаго. 

Тендипньй, нфжный. | ее лье 

Тендишникь , поршной од: Цера, дйцо: | 
нихь церковиыхь рязь: Мияця , шакъ наз. всякая иг- 

Тіохвуть, 1окнушть. рушка, въ васи вікі гов. 

"Тьмаха, опышный, всё Зна- объ ошврашительной ве» 
ющій. | щи и лиць. 


Чепуруха, цеголиха. 
Чкірнутб, Нобъжащь. 
Чухиш6, чесать: 


Улещать, обманыв8ШЬ. 

Урок“, болфзнь когда ково 
зглазять. АН 
хе-прехихе, неупошр. 6- 
значающее осшрошу и 
проворсшво. 


Шана, ргемь попчиваніе, 
Шановать, уважать, попі- 
чинашё, береф8 что. 
| Шарпаниня, Приправленная 
Фершикъ, насмётливое на-  сутоная рыба. = 
зван1е | малороссійскаго Шелифонь, Ксенофонтъ. 
франта. ‚  Шепштухз, вброжея. 
ильшификешный , изби- Шведчина, епоха побідьт 
ловачный, манерньій, же- При Полійавь надь Шве- 
манный. | - г дами: М 
чгу зъ оцтомь поднести, Шмыгляшь, соваться. 
худо угостить. Шпунарь, часть быка ме- 
иги-миги , назыв. всякая жду СПИНЫ й реберь. 
Греческая бакалія Шульти, казьіваєтся шакь 
Фліорка, пахабная дЪвка. лъвая рука и нога. 
| Пусть, Шпьрь-НШмит»! 
Шуликч, пресные с) же ко» 
врижкй съ медомъ и ма» 


Харамаркать, читать не- | 
| комь прИиИправленные. 


вняш о. 5 ® 
Хату холодить пришовь, 

говориться о непріяш- Щуплый, малый; мЗочаый, 

номь госш. | 
Хирьшь, бьшь больнымъ. Юрливый; задорный навя- 
Хишь, желаніе, охота. - засшый; 
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зПослазли,  . . . 
Велъвъ паганій ; 


`Ежака Тхоры. . . 


извБливь. . . . . 
И голодрапцивь , 


Розумна Пани» . .- 


розбив кь— . « 
зПомилуй, Пани . 
на мисш$ . . . = 
сыровець; . . « о. 
Годила Пани . . . 
сухорями сунка, . 
Пьептъ сивуху, . . 
„д-сь вражи о 


леща тобЪ я въ пику, 


зПослизли, 
Вельвъ поганій 
ежака шхоры. * 
извеливъ. | 
И голодрабцивь 
Розумна пани ` 
розбишакь! — — 
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понесли ‚пашкеты,  . . пиднеслипашткеттьг, 
И кухля сыровцю  . . Икухля сировцю 
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робить). . . . . 


погасипь; . . ее 


«Шустить ОЗ 


И вьшвбвши  .'. . 
оправь; . . . « . 


. . 
` 


‚ пидцьковать. 


х;Мовчишы .... 
‚Ось-щакъ’на ладь 
робипть; 
погасипть) 
»Пустигль 

"И вывивши 
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